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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1998
ze dne 5. listopadu 2015,

kterym se stanovi provddéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normim letecké bezpecnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych
pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi €¢iny a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (),
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 by Komise méla pfijmout provadéci opatteni ke spole¢nym
zdkladnim normdm podle ¢l. 4 odst. 1 a k obecnym opatfenim dopliujicim spole¢né zakladni normy podle ¢l. 4
odst. 2 uvedeného nafizeni.

(2)  Pokud uvedend opatfeni obsahuji citlivé informace tykajici se ochrany pted protiprdvnimi ¢iny, mélo by se s nimi
zachdzet v souladu s rozhodnutim Komise (EU, Euratom) 2015/444 (%), jak je stanoveno v ¢l 18 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 300/2008. Uvedend opatieni by proto méla byt pfijata samostatné prostfednictvim provadéciho
rozhodnuti Komise uréeného ¢lenskym stitim a neméla by byt zvefejnéna.

(3)  Natizeni Komise (EU) ¢ 185/2010 (’), kterym se stanovi opatfeni uvedend v ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 300/2008, bylo od svého vstupu v platnost zménéno celkem 20krit. Aby byla zajisténa srozumitelnost
a pravni jistota, mélo by proto byt zru$eno a nahrazeno novym aktem konsolidujicim pavodni akt a vechny
jeho zmény. Tento novy akt by mél byt rovnéz objasnén a v pfipadé potieby aktualizovan s ohledem na ziskané

praktické zkusenosti a pfislusny technologicky vyvoj.
(4)  Tato opatfeni by méla byt pravidelné pfezkoumdavéna, aby bylo zaruceno, Ze jsou pfiméfend vyvoji hrozeb.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro bezpecnost civilniho letectvi
zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 300/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm pro ochranu civilniho letectvi pted protipravnimi iny, jeZ
ohrozuji bezpe¢nost civilntho letectvi, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, a obecnd opatfeni
doplijici tyto spole¢né zdkladni normy podle ¢l. 4 odst. 2 uvedeného nafizeni, jsou stanovena v piiloze.

() Uf.vést.L97,9.4.2008,s. 72.

(*) Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci
EU (Uk. vést. L 72, 17.3.2015, . 53).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 ze dne 4. biezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spolecnym zdkladnim normam
letecké bezpecnosti (UF. vést. L 55, 5.3.2010, s. 1).
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Cldnek 2

Nafizeni (EU) ¢. 185/2010 se zruSuje. Odkazy na zruené nafizeni se povaZuji za odkazy na toto nafizeni.
Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Gnora 2016.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 5. listopadu 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

1. BEZPECNOST LETISTE

1.0. OBECNA USTANOVEN{

1.0.1.  Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s narodnim bezpecnostnim programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
naffzeni (ES) ¢. 300/2008 zajist provadéni opatieni uvedenych v této kapitole.

1.0.2.  Pro tGcely této kapitoly se za soucdst letisté povazuji rovnéz letadlo, autobus, zavazadlovy vozik ¢i jiné dopravni
prostiedky, prichody a ndstupni mastky.

Pro ucely této kapitoly se ,zabezpeCenymi zavazadly“ rozumi zapsand zavazadla odletovych cestujicich
podrobend detekéni kontrole, kterd jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli
predméty.

1.0.3.  Aniz jsou dotcena kritéria pro odchylky stanovené v ¢asti K ptilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 272/2009 ('), muze
piislusny orgdn povolit zvlastni bezpe¢nostni postupy nebo vyjimky z ochrany a bezpecnosti nevefejnych
prostor letidté ve dnech s nejvySe osmi pldnovanymi odlétajicimi spoji, pokud v urcitém okamziku md byt
v kritické ¢dsti vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru nebo na letisti, na néz se nevztahuje oblast piisobnosti
bodu 1.1.3, naloZeno nebo vyloZeno pouze jedno letadlo ¢i do néj maji nastoupit nebo z ngj vystoupit cestujic.

1.0.4.  Pro tcely této piilohy odkazuji ,pfedméty vndSené osobami jinymi neZ cestujicimi“ na véci uréené k osobnimu
uzivani osobou, kterd je vnasi.

1.0.5. Odkazy na tfeti zemé uvedené v této kapitole, a ptipadné v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005

final (%), zahrnuji dal$i zem¢ a Gzemi, na které se v souladu s ¢linkem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢dst tfeti hlava VI uvedené smlouvy.

1.1. POZADAVKY NA PROJEKTOVANI LETISTE

1.1.1. Hranice
1.1.1.1. Hranice mezi vefejnym prostorem letisté, nevefejnym prostorem letisté, vyhrazenymi bezpe¢nostnimi prostory

letisté, kritickymi ¢dstmi a popiipadé vymezenymi prostory jsou na kazdém letisti jednoznacéné identifiko-
vatelné, aby bylo mozno v kazdé z téchto oblasti ptijmout odpovidajici bezpe¢nostni opatieni.

1.1.1.2. Hranici mezi vefejnym prostorem leti§té a nevefejnym prostorem letisté tvoii fyzickd ptekdzka, kterd je jasné
viditelnd pro Sirokou vefejnost a kterd zabranuje vstupu neopravnénych osob.
1.1.2.  Vyhrazené bezpecnostni prostory

1.1.2.1. Vyhrazené bezpec¢nostni prostory zahrnuji pfinejmensim:

a) cast letisté, do niz maji ptistup odletovi cestujici, kteti byli podrobeni detekéni kontrole, a

b) cast letisté, kterou mohou prochdzet zapsand zavazadla odletovych cestujicich podrobend detekéni kontrole
nebo v nizZ mohou byt tato zavazadla uloZena, pokud se nejednd o zabezpecend zavazadla, a

) Cast letisté uréend pro parkovani letadel, do nichZz maji nastoupit cestujici nebo jez maji byt nalozena.

1.1.2.2. Cést letisté se povazuje za vyhrazeny bezpecnostni prostor pfinejmensim po dobu, béhem niz se uskuteciuji
¢innosti uvedené v bodé 1.1.2.1.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 272/2009 ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliuji spolecné zakladni normy ochrany civilniho letectvi pfed
protiprdvnimi ¢iny stanovené v pifloze naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (Ut. vést. L 91, 3.4.2009, s. 7).

(%) Provadéci rozhodnuti Komise C(2015) 8005 final, kterym se stanovi provadéci opatieni ke spole¢nym zdkladnim normdm
ochrany letectvi pfed protipravnimi Ciny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a zruSuje
rozhodnuti (2010) 774 ze dne 13. dubna 2010.



L 299/4

Utedni véstnik Evropské unie 14.11.2015

1.1.2.3.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

1.1.3.3.

1.1.3.4.

1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.1.4.

Je-li vymezen vyhrazeny bezpecnostni prostor, je nutno provést bezpecnostni prohlidku ¢dsti, které mohly byt
kontaminovany, bezprostiedné pred vymezenim tohoto prostoru s cilem pFiméfené zajistit, Ze neobsahuje
zakdzané predméty. Md se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpe¢nostni
prohlidce.

Pokud mohly mit do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostortt piistup neopravnéné osoby, je nutno provést co
nejdiive bezpe¢nostni prohlidku ¢asti, které mohly byt kontaminovany, s cilem pfiméfené zajistit, Ze tyto Casti
neobsahuji zakdzané predméty. Md se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena
bezpe¢nostni prohlidce.

Kritické &isti vyhrazenych bezpecnostnich prostor

Kritické ¢dsti se vymezi na letistich, na nichz je vice neZ 40 osob drzitelem leti$tniho identifika¢niho prikazu,
ktery umoznuje piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort.

Kritické ¢asti zahrnuji pfinejmensim:
a) vSechny &isti letisté, do nichZ maji p¥istup odletovi cestujici, kteti byli podrobeni detekéni kontrole, a

b) vSechny ¢dsti letisté, kterymi mohou prochdzet zapsand zavazadla odletovych cestujicich podrobend detekéni
kontrole nebo v nichZ mohou byt tato zavazadla uloZena, pokud se nejednd o zabezpecend zavazadla.

Cést letiste je povazovéna za kritickou ¢st ptinejmensim po dobu, béhem niz se uskute¢tiujf ¢innosti uvedené
v pismenu a) nebo b).

Je-li vymezena kritickd &ast, je nutno provést bezpecnostni prohlidku &sti, které mohly byt kontaminovény,
bezprostiedné pied vymezenim tohoto prostoru s cilem pfiméfené zajistit, Ze neobsahuje zakdzané predméty.
M4 se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpe¢nostni prohlidce letadla.

Pokud mohli mit do kritickych ¢isti pfistup osoby nebo cestujici a ¢lenové letové posddky, ktefi prilétaji
z jinych tfetich zemi, nez jsou zemé uvedené v doplitkku 4-B, a ktefi nebyli podrobeni detekéni kontrole, je
nutno provést co nejdifve bezpecnostni prohlidku téch casti, které mohly byt kontaminoviny, s cilem
pfiméfené zajistit, Ze tyto ¢dsti neobsahuji zakdzané pfedméty.

M4 se za to, Ze letadla, kterd jsou podrobena bezpe¢nostni prohlidce, spliiuji ustanoveni odstavce 1.

Odstavec 1 se nepouzije, pokud do kritickych ¢dsti mély pfistup osoby, na néz se vztahuje bod 1.3.2
abod 4.1.1.7.

Pokud jde o cestujici a cleny letové posddky prilétajici z jinych tfetich zemi, neZ jsou zemé uvedené
v dopliiku 4-B, vztahuje se odstavec 1 pouze na ty kritické &dsti, jeZ jsou pouZiviny pro zapsand zavazadla,
kterd byla podrobena detekéni kontrole, a/nebo odletové cestujici, ktefi byli podrobeni detekéni kontrole
a neodlétaji stejnym letadlem jako uvedeni cestujici a ¢lenové posadky.

KONTROLA VSTUPU

Pfistup do nevefejného prostoru letisté

Pfistup do nevefejného prostoru letisté Ize osobdm a vozidlim povolit pouze v piipadé, Ze k nému maji
opravnény divod. Prohlidka letisté za doprovodu oprdvnénych osob se povazuje za opravnény divod.

Pro povoleni pfistupu do nevefejného prostoru letisté je nutné, aby se osoba prokazala opravnénim.
Pro povoleni piistupu do nevefejného prostoru letisté je nutné, aby se vozidlo prokdzalo povolenim vjezdu.

Osoby nachdzejici se v nevefejném prostoru letisté pfedlozi na pozadani ke kontrole své opravnéni.
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1.2.2.  Pfistup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostori

1.2.2.1. Pfistup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort lze osobdm a vozidlim povolit pouze v ptipadé, ze k nému
maji opravnény davod. Prohlidka letisté za doprovodu opravnénych osob se povazuje za opravnény divod.

1.2.2.2. Pro povoleni piistupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostor je nutné, aby se osoba prokizala jednim
z téchto oprdvnéni:

a) platnou palubni vstupenkou nebo rovnocennym dokladem nebo

b) platnym identifika¢nim priikazem ¢lena letové posddky nebo

¢) platnym letidtnim identifikanim prikazem nebo

d) platnym identifikacnim prikazem pfislusného vnitrostitniho orgdnu nebo

¢) platnym identifika¢nim prikazem orgdnu kontrolujictho dodrzovani predpist, ktery je uzndn vnitrostdtnim
piislusnym orgdnem.

Pristup lze ptipadné udélit i po pozitivni identifikaci na zdkladé ovéteni biometrickych tdaja.

1.2.2.3. Pro povoleni pfistupu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostord je nutné, aby se vozidlo prokdzalo povolenim
viezdu.

1.2.2.4. Palubni vstupenku nebo rovnocenny doklad podle bodu 1.2.2.2 pism. a) je nutno zkontrolovat pfedtim, nez je
doty¢né osobé povolen vstup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort, s cilem priméfené zajistit, Ze tento

doklad je platny.

Priikazy uvedené v bodé 1.2.2.2 pism. b) aZ e) jsou zkontroloviny pfedtim, nez je doty¢né osobé povolen
piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort, s cilem pfiméfené zajistit, Ze tento prukaz je platny
a odpovidd danému drziteli.

Pouzije-li se biometrickd identifikace, ovéfeni musi zajistit, Ze osoba usilujici o pfistup do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostorti je drzitelem jednoho z opravnéni uvedenych v bodé 1.2.2.2 a Ze toto oprdvnéni je platné
a nebylo zablokovano.

1.2.2.5. S cilem zabrdnit neoprdvnénému vstupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti jsou pfistupové body
kontrolovany pomoct:

a) elektronického systému, ktery omezuje piistup vzdy na jednu osobu v daném okamziku, nebo

b) opravnénych osob provadéjicich kontrolu vstupu.

Prisluny orgdn mbZe ve svém ndrodnim bezpecnostnim programu ochrany civilntho letectvi pted
protipravnimi ¢iny vymezit, Ze omezeni vidy na jednu osobu v daném okamziku podle pismene a) se
nepouzije na pristupovych bodech, které jsou pouZivany vyhradné pracovniky donucovacich orgdni.

1.2.2.6. Povoleni vjezdu pro vozidla je nutno zkontrolovat pfedtim, nez je vozidlu umoznén vjezd do vyhrazenych
bezpe¢nostnich prostord, s cilem zajistit, Ze toto povoleni je platné a odpovidd danému vozidlu.

1.2.2.7. Na piistup do vyhrazenych bezpecnostnich prostort se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

1.2.3. Pozadavky na identifika¢ni prukazy ¢lena letové posidky Unie a letiStni identifikaéni pritkazy

1.2.3.1. Identifikaéni prikaz ¢lena letové posidky zaméstndvaného leteckym dopravcem Unie a letistni identifikacni
prikaz lze vydat pouze osobé, kterd jej potiebuje z provozniho hlediska a Gspésné absolvovala ovéfeni
spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3.

1.2.3.2. Identifikaéni prikazy ¢lena letové posddky a letistni identifikacni prikazy se vydavaji na dobu nejvyse péti let.

1.2.3.3. Identifikaéni prikaz osoby, kterd neabsolvovala spésné ovéieni spolehlivosti, je nutno neprodlené odejmout.
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1.2.3.4. Identifika¢ni prikaz je nutno nosit na viditelném misté pfinejmensim po dobu, kdy se drzitel nachdzi ve
vyhrazenych bezpecnostnich prostorech.

Osoba, kterd nenosi sviij prikaz viditelné ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech jinych nez prostory,
v nichZ se nachdzeji cestujici, je zastavena osobami odpovédnymi za provddéni bodu 1.5.1 pism. c) a popiipadé
je nahldgena.

1.2.3.5. Identifika¢ni prikaz je vydavajicimu subjektu neprodlené vracen:

a) na zadost vydavajictho subjektu nebo

b) pfi ukonceni pracovniho poméru nebo

¢) pii zméné zaméstnavatele nebo

d) pfi zméné nutnosti mit piistup do prostor, pro néz bylo udéleno opravnéni, nebo
e) po skonéeni doby platnosti pritkazu nebo

f) po odnéti prikazu.
1.2.3.6. Vydavajicimu subjektu je nutno neprodlené ozndmit ztrtu, krddeZ & nevrdceni identifika¢niho prikazu.

1.2.3.7. Elektronicky prikaz je neprodlené vyfazen po vriceni, skonceni doby platnosti, odnéti nebo ozndmeni ztrty,
krddeze ¢i nevraceni.

1.2.3.8. Na identifikacni priikazy ¢leni letové posddky Unie a letistni identifikacni priikazy se vztahuji rovnéz dodate¢nd
ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnut{ Komise C(2015) 8005.

1.2.4. Doplitkové pozadavky na identifika¢ni prikazy ¢lend letové posidky Unie

1.2.4.1. Identifikaéni prikaz ¢lena letové posadky zaméstnavaného leteckym dopravcem Unie obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a
b) nazev leteckého dopravce a
¢) slovo ,crew” (¢clen posddky) v anglictiné a

d) datum skonéeni platnosti.

1.2.5.  Doplitkové pozadavky na letistni identifikaéni prikazy

1.2.5.1. Letistni identifika¢ni priikaz obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a

b) ndzev zaméstnavatele drzitele, neni-li naprogramovan elektronicky, a
¢) ndzev vydavajictho subjektu nebo letisté a

d) prostory, do nichz je drzitel oprdvnén vstoupit, a

e) datum skonceni doby platnosti, neni-li naprogramovéno elektronicky.
Nézvy nebo jména a oblasti vstupu je moZzno nahradit rovnocennou identifikaci.

1.2.5.2. Aby se zamezilo zneuziti letiStnich identifika¢nich prikazd, je nutno zavést systém s cilem pfiméfené zajistit, Ze
je zjistén piipadny pokus o zneuziti prikazd, které byly ztraceny, odcizeny ¢&i nebyly vriceny. Po zjisténi
takovéhoto pokusu je nutno pfijmout nélezitd opatieni.
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1.2.6. Pozadavky na povoleni vjezdu pro vozidla

1.2.6.1. Povoleni vjezdu pro vozidla lze vydat pouze v piipadé, byla-li zji§téna provozni potieba.
1.2.6.2. Povoleni vjezdu pro vozidla se vztahuje na konkrétni vozidlo a udava:

a) prostory, do nichz je vozidlo opravnéno vjet, a

b) datum skonceni platnosti.

Elektronickd povoleni vjezdu pro vozidla nemusi uddvat prostory, do nichz je vozidlo oprdvnéno vjet, ani
datum skonceni doby platnosti, jsou-li tyto tdaje Citelné elektronicky a jsou-li zkontrolovany pfed umoznénim
vijezdu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort.

1.2.6.3. Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla je upevnéno na vozidlo tak, aby byla zajisténa jeho nepfenositelnost.

1.2.6.4. Povoleni vjezdu pro vozidla je umisténo na viditelném mist¢, nachdzi-li se vozidlo v nevefejném prostoru
letiste.

1.2.6.5. Povoleni vjezdu pro vozidla je vyddvajicimu subjektu neprodlené vriceno:

a) na zadost vydavajiciho subjektu nebo
b) pokud vozidlo jiz neni pouzivdno pro vjezd do nevefejného prostoru letisté nebo

¢) po skonéeni doby platnosti povoleni, neni-li jeho platnost zrusena automaticky.

1.2.6.6. Vyddvajicimu subjektu je nutno neprodlené ozndmit ztrdtu, odcizeni nebo nevrdceni povoleni vjezdu pro
vozidla.

1.2.6.7. Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla je neprodlené vyfazeno po vriceni, skonceni doby platnosti, odnéti
nebo ozndmeni ztraty, krddeze ¢i nevraceni.

1.2.6.8. Aby se zamezilo zneuziti povoleni vijezdu pro vozidla, je nutno zavést systém, ktery pfiméfené zajisti, Ze je
zjistén pi{padny pokus o zneuziti povoleni vjezdu pro vozidla, jez byla ztracena, odcizena nebo kterd nebyla
vricena. Po zji$téni takovéhoto pokusu je nutno pfijmout nalezitd opatfeni.

1.2.6.9. Vozidla, kterd se pouzivaji pouze v nevefejném prostoru letidté a nemaji povoleni k provozu na vefejnych
komunikacich, mohou byt z uplatiiovani bodt 1.2.6.2 az 1.2.6.8 vynata za ptedpokladu, Ze jsou zvnéjsku jasné
oznacena jako provozni vozidla pouzivand na daném letisti.

1.2.7. Pfistup s doprovodem

1.2.7.1. Clenové letové posidky, ktefi nejsou drziteli platného letistniho identifikacniho prikazu, musi byt vidy
doprovazeni ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorach jinych nez:

a) prostory, v nichz se mohou nachézet cestujici, a
b) prostory v bezprostiedni blizkosti letadla, jimz pfiletéli nebo kterym odleti, a
¢) prostory uréené pro ¢leny letové posidky a

d) prostory mezi termindlem nebo pFistupovym bodem a letadlem, jimZ ¢lenové letové posddky pfiletéli nebo
odleti.

1.2.7.2. Vyjime¢né muze byt dand osoba osvobozena od pozadavki uvedenych v bodé 1.2.5.1 a povinnosti tykajicich
se ovéfeni spolehlivosti pod podminkou, Ze je ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech vzdy doprovdzena.
Dand osoba muze byt osvobozena od pozZadavku doprovodu, pokud se prokdZe oprdvnénim a je drzitelem
platného letistniho identifika¢niho prikazu.
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1.2.7.3.

1.2.7.4.

1.2.7.5.

1.2.8.

1.3.

1.3.1.1.

1.3.1.2.

1.3.1.3.

1.3.1.4.

1.3.1.5.

Clen doprovodu:

a) ma platny identifika¢ni prikaz podle bodu 1.2.2.2 pism. c), d) nebo e) a
b) je oprdvnén k doprovodu ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech a
¢) ma doprovizenou osobu nebo osoby neustdle v pfimém vyhledu a

d) piiméfené zajisti, aby se doprovdzend osoba nebo osoby nedopustily zZddného poruseni bezpe¢nosti.

Vozidlo muze byt osvobozeno od pozadavki bodu 1.2.6 pod podminkou, Ze je v nevefejnych prostorich vzidy
doprovazeno.

Pokud cestujici necestuje v dasledku letecké p¥epravni smlouvy, na jejimz zakladé se vystavi palubni vstupenka
nebo rovnocenny doklad, muze byt ¢len letové posiadky doprovizejici tohoto cestujictho osvobozen od
pozadavkd bodu 1.2.7.3 pism. a).

Ostatni vyjimky

Na ostatni vyjimky se vztahuji ustanoveni obsaZend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DETEKCNI KONTROLA OSOB JINYCH NEZ CESTUJICICH A DETEKCNI KONTROLA VNASENYCH PREDMETU

Detekéni kontrola osob jinych neZ cestujicich a detekéni kontrola vnidSenych pfedméti

Detekéni kontrola osob jinych nez cestujicich se provadi jednim z téchto prostiedka:

a) ruéni prohlidkou;

b) pomoci prichoziho detektoru kovii (WTMD);

¢) pomoci pst cvicenych k zjistovani vybusnin;

d) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

e) bezpecnostnimi skenery, které nepouzivaji ionizujici zéfens;

f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ru¢nim detektorem kovit (HHMD).

Pokud se tykd detekéni kontroly osob jinych neZz cestujicich, pouziji se body 4.1.1.3-4.1.1.6
a41.1.10-4.1.1.11.

Psy cvicené k zji§tovani vybusnin a zaf{zeni ETD lze pouzit pouze jako dopliikové prostiedky detekéni kontroly
osob jinych nez cestujicich nebo jako nepfedvidatelnou alternativu ru¢nich prohlidek, WTMD nebo bezpec-
nostnich skenert.

Detekéni kontrola pfedmétti vnasenych osobami jinymi neZ cestujicimi se provadi jednim z téchto prostredki:

a) ruéni prohlidkou;

b) rentgenem;

¢) systémy detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci pst cviCenych k zjistovani vybusnin;

e) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Pokud jde o detekéni kontrolu ptedmétd vndSenych osobami jinymi neZz cestujicimi, pouZiji se
body 4.1.2.4-4.1.2.7 a 4.1.2.11.
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1.3.1.6. Psy cvicené k zjistovani vybusnin a zafizeni ETD lze pouZit pouze jako doplitkové prostiedky detekéni kontroly
pfedméttl vnasenych osobami jinymi neZ cestujicimi nebo jako nepfedvidatelnou alternativu ru¢nich prohlidek,
rentgenu nebo systémui EDS.

1.3.1.7. Je-li nutno podrobovat osoby jiné nez cestujici a vnagené predméty detekéni kontrole nepfetrzité namdtkovym
zpusobem, ¢etnost stanovi piislusny orgdn na zdkladé posouzent rizik.

1.3.1.8. Na detekéni kontrolu osob jinych nez cestujicich a detekéni kontrolu vndsenych pfedmétt se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend v provddécim rozhodnuti Komise C(2015)/8005.

1.3.2.  Vyjimky a zvldstni postupy detekéni kontroly

1.3.2.1. Pfislusny organ maze z objektivnich divoda povolit, aby byly osoby jiné nez cestujici osvobozeny od detekéni

kontroly nebo aby byly podrobeny zvldstnim postupim detekéni kontroly, jsou-li doprovdzeny osobou
opravnénou k doprovodu v souladu s bodem 1.2.7.3.

1.3.2.2. Osoby jiné nez cestujici, které byly podrobeny detekéni kontrole a které docasné opoustéji kritické ¢dsti, mohou
byt pfi ndvratu osvobozeny od detekéni kontroly, pokud byly pod trvalyjm dozorem oprivnénych osob
schopnym pfiméfené zajistit, Ze nevnesou do téchto kritickych ¢dsti zakdzané predméty.

1.3.2.3. Na vyjimky a zvldstni postupy detekéni kontroly se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZzend
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

1.4. KONTROLA VOZIDEL
1.4.1. Vozidla vjizdéjici do kritickych &asti

1.4.1.1. V3echna vozidla jsou pfed vjezdem do kritickych ¢&asti zkontrolovdna. Vozidla musi byt chridnéna pfed
protiprdvnimi ¢iny od okamzZiku provedeni kontroly az do vjezdu do kritickych &sti.

1.4.1.2. Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pfi provadéni kontroly nesmi nachazet ve vozidle. Musi s sebou vzit své
osobni véci z vozidla za Gc¢elem detekéni kontroly.

1.4.1.3. Musi byt stanoveny metodiky pro zaji§téni ndhodnosti vybéru prostor ve vozidle, které maji byt zkontrolovény.

1.4.1.4. Na vozidla vjizdgjici do kritickych ¢&asti se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
1.4.2.  Vozidla vjizdéjici do vyhrazenych bezpecnostnich prostor jinych neZ kritické &asti

1.4.2.1. Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pfi provadéni kontroly nesmi nachazet ve vozidle. Musi s sebou vzit své
osobni véci z vozidla za tcelem detekéni kontroly.

1.4.2.2. Musi byt stanoveny metodiky pro zajisténi ndhodnosti vybéru vozidel i prostor ve vozidle, které maji byt
zkontrolovany.

1.4.2.3. Na vozidla vjizdgjici do vyhrazenych bezpecnostnich prostord jinych nez kritické ¢dsti se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

1.4.3.  Metody kontroly

1.4.3.1. Ru¢ni prohlidka spocivd v dikladné manudlni kontrole vybranych prostor, véetné obsahu, kterd md pfiméfené
zajistit, Ze neobsahuji zakdzané predméty.

1.4.3.2. Jako dopliikové prostiedky kontroly lze pouZit pouze tyto metody:
a) pomoci pst cviCenych k zjistovani vybusnin a

b) zaf{zenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);
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1.4.3.3. Na metody kontroly se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend v provddécim rozhodnut{ Komise
C(2015) 8005.
1.4.4.  Vyjimky a zvlistni kontrolni postupy
1.4.4.1. Pislusny orgdn muize z objektivnich diivodi povolit, aby byla vozidla osvobozena od kontroly nebo aby
podléhala zvldstnim kontrolnim postuptim, jsou-li doprovdzena osobou opravnénou k doprovodu v souladu
s bodem 1.2.7.3.
1.4.4.2. Na vyjimky a zvldstni kontrolni postupy se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
1.5. DOHLED, HLIDKY A JINE FYZICKE KONTROLY
1.5.1.  Dobhled nebo hlidky se provadgji s cilem monitorovat:
a) hranice mezi vefejnym prostorem letisté, nevefejnym prostorem letisté, vyhrazenymi bezpecnostnimi
prostory, kritickymi ¢dstmi a popfipadé vymezenymi prostory a
b) prostory termindlu a prostory v jeho blizkosti, které jsou ptistupné vefejnosti, véetné parkovist a vozovek, a
¢) predklddani a platnost identifika¢nich prikazti osob ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech jinych nez
prostory, v nichZ se nachdzeji cestujici, a
d) predklddani a platnost povoleni vjezdu pro vozidla v nevefejném prostoru letisté a
e) zapsand zavazadla, ndklad a postu, palubni zdsoby a postu a materidly leteckého dopravce v kritickych
Castech, v nichz ¢ekaji na nalozeni.
1.5.2.  Cetnost a zpisoby zajisténi dohledu a hlidek vychdzeji z posouzeni rizik a musi byt schvéleny ptislusnym
organem. Pfitom se pfihlédne k:
a) velikosti leti§té, véetné poctu a povahy Cinnosti, a
b) dispozi¢nimu planu letisté, zejména vzdjemné vazbé prostor vymezenych na letisti, a
¢) moznostem a omezenim zpusobil zajisténi dohledu a hlidek.
Césti posouzeni rizik tykajici se Cetnosti a zptisobli zajisténi dohledu a hlidek jsou na zddost zpfistupnény
v tisténé podobé za téelem sledovani dodrzovani predpisi.
1.5.3.  Dobhled a hlidky nesmi byt pfedvidatelné. Platnost identifika¢nich prikazd se kontroluje namétkoveé.
1.5.4. Je nutno zavést opatfeni, kterd odradi osoby od narueni stanovit bezpecnostni kontroly, a dojde-li
k takovémuto naruseni, rychle umozni toto naruseni a jeho nésledky vyfesit a napravit.
1.6.  ZAKAZANE PREDMETY
1.6.1. Osoby jiné nez cestujici nesméji vndset do vyhrazenych bezpecnostnich prostor predméty uvedené
v doplitku 1-A.
1.6.2. Vyjimka z bodu 1.6.1 muaze byt udélena za podminky, Ze je osoba oprdvnéna vndset do vyhrazenych bezpec-

nostnich prostort zakdzané pfedméty za tcelem plnéni dkold, které jsou nezbytné pro provoz letistnich
zafizeni nebo letadla nebo pro plnéni povinnosti za letu.
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1.6.3.  Aby bylo mozZné spojit osobu opravnénou vnést jeden nebo vice predmétd uvedenych v dopliku 1-A

s vnaSenym pfedmétem:

a) musi mit doty¢nd osoba pii sobé opravnéni. Piislusné oprdvnéni je uvedeno na identifikacnim prikazu,
ktery umoziiuje pistup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorti, nebo ve zvldstnim pisemném prohldseni.
V oprévnéni je uveden predmét & predméty, které je mozno vndset, a to bud jako kategorie, nebo jako
konkrétni pfedmét. Je-li oprdvnéni uvedeno na identifika¢nim priikazu, musi byt rozpoznatelné v pfipadé
potieby; nebo

b) na stanovisti bezpe¢nostni kontroly je zaveden systém, ktery udévd, které osoby jsou oprdvnény vnaset jaky
pfedmét nebo pfedméty, a to bud jako kategorie, nebo jako konkrétni predmét.

1.6.4. Spojeni je nutno provést pfed tim, neZz je doty¢né osobé povoleno vnést predmét nebo predméty do

vyhrazenych bezpec¢nostnich prostort nebo na palubu letadla, nebo poté, co byla tato osoba zastavena osobami
vykondvajicimi dohled nebo hlidky podle bodu 1.5.1 pism. c)

1.6.5. Predméty uvedené v dopliku 1-A mohou byt skladoviny ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostordch za

podminky, Ze jsou zabezpeeny. Pfedméty uvedené v pismenech c), d) a e) dopliku 4-C lze skladovat ve
vyhrazenych bezpecnostnich prostorich za podminky, Ze nejsou pfistupné cestujicim.

DOPLNEK 1-A

OSOBY JINE NEZ CESTUJICI

SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

a)

stelné a palné zbrané a ostatni zafizeni, kterd vymrstuji projektily — zafizeni, jimiZ je mozné zpuUsobit vdzné zranéni
vymrsténim projektilu nebo v jejichz pripadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— stielnych zbrani vSech typu, napiiklad pistoli, revolvert, pusek, brokovych zbrani,

— hracek napodobujicich zbrané, replik a imitaci stfelnych zbrani, které mohou byt zaménény se skute¢nymi
zbranémi,

— <asti stfelnych zbrani kromé zaméfovacich dalekohledd,

— stielnych zbrani na stla¢eny vzduch a CO,, napf. pistoli, zbrani vystielujicich diabola (pellet guns), pusek a zbrani
vystrelujicich kulicky (ball bearing guns),

— signdlnich zbrani a startovacich pistoli,

— lukd, samostiili a sipa,

— harpun a ostépa,

— prakd a katapultd;

ochromujici zafizeni — zafizenl, jejichZ specifickym tcelem je ochromit nebo znehybnit, véetné:

— prostiedki zptisobujicich Sok, napiiklad paralyzérti (stun guns), tasertt a obuskd s elektrickym paralyzérem (stun
batons),

— zafizeni na omracovéni a zabijen{ zvitat,

— ochromujicich a zneschopiujicich chemickych ltek, plyni a spreji, napiiklad sprejti s davivymi plyny, peprovych
sprejii, paprikovych sprejti, slzného plynu, kyselinovych spreji a repelenti na odpuzovani zvifat a Zivocicht;

vbusniny a zdpalné ldtky a za¥izeni — vybusniny a zdpalné latky a zafizeni, jeZ je mozné pouZit s cilem zpisobit vazné
zranéni nebo ohrozit bezpec¢nost letadla nebo v jejichz ptipadé se toto pouZiti jako mozné jevi, véetné:

— munice,

— rozbusek,
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— detondtort a zdpalnych zafizeni,

— replik nebo imitaci vybusnych zafizeni,

— min, grandtl a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,
— ohifiostroji a jinych pyrotechnickych vyrobki,

— dymovnic a koufovych patron,

— dynamitu, stfelného prachu a plastickych vybusnin;

d) jakékoli jiné pfedméty, jimiz lze zptsobit vdzné zranéni, které se béZné nepouZivaji ve vyhrazenych bezpe¢nostnich
prostorach, napiiklad vybaveni pro bojovd uméni, mece, Savle atd.

2. VYMEZENE PROSTORY LETIST

Toto natizeni neobsahuje zddnd ustanoveni.

3. BEZPECNOST LETADEL

3.0. OBECNA USTANOVEN{

3.0.1.  Neni-li stanoveno jinak, zajisti letecky dopravce u svych letadel provddéni opatteni uvedenych v této kapitole.

3.0.2.  Treti zemé, které uplatiiuji bezpe¢nostni normy uznané jako rovnocenné témto spole¢nym zakladnim normédm,
co se tykd bezpecnosti letadel, jsou uvedeny v doplitku 3-B.

3.0.3. Letadlo nemusi byt podrobeno bezpecnostni kontrole letadla. Letadlo je podrobeno bezpecnostni prohlidce
letadla v souladu s bodem 3.1.

3.0.4. Letecky dopravce je na Zddost provozovatelem letisté informovdan, zda se jeho letadlo nachdzi v kritické &sti.
Neni-li to zfejmé, predpoklddd se, Ze se letadlo nachdzi v jiné nez kritické ¢dsti.

3.0.5. Pokud se dany prostor v dusledku zmény bezpecnostniho statusu jiZ nepovaZuje za kritickou cast, letisté
informuje dopravce, kterych se to tyka.

3.0.6. Odkazy na tieti zemé uvedené v této kapitole, a pfipadné v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005,
zahrnuji dal§i zemé a Gzemi, na které se v souladu s ¢linkem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢dst tfeti hlava VI uvedené smlouvy.

3.1. BEZPECNOSTNI PROHLIDKA LETADLA

3.1.1. Kdy se provddi bezpecnostni prohlidka letadla

3.1.1.1. Letadlo je vzdy podrobeno bezpec¢nostni prohlidce, existuje-li diivod domnivat se, Ze do n& mohly mit pistup
neopravnéné osoby.

3.1.1.2. Bezpecnostni prohlidka letadla spocivdi v kontrole vymezenych prostor letadla, které jsou stanoveny
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

3.1.1.3. Letadlo pfilétajici do kritické ¢dsti z tfeti zemé, kterd nenf uvedena v dopliku 3-B, je podrobeno bezpecnostni
prohlidce letadla kdykoli poté, co cestujici opusti prostor, ktery ma byt podroben bezpecnostni prohlidce,
a/nebo po vyloZeni ndkladového prostoru.

3.1.1.4. Letadlo pfilétajici z ¢lenského stdtu, v némz se nachdzelo v tranzitu poté, co pfiletélo z teti zemé, kterd neni
uvedena v dopliku 3-B, se povazuje za letadlo pfilétajici z tfeti zemé.
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3.1.1.5. Na provéadéni bezpecnostni prohlidky letadla se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

3.1.2. Jak provddét bezpecnostni prohlidku letadla
Na zpiisob provadéni bezpecnostni prohlidky letadla se vztahuji ustanoveni obsazend v provddécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

3.1.3. Informace o bezpe¢nostni prohlidce letadla

U odlétajiciho spoje jsou zaznamendny a v misté mimo letadlo se po dobu 24 hodin nebo po dobu trvéni letu,
je-li delsi nez 24 hodin, uchovévaji niZe uvedené informace o bezpe¢nostni prohlidce letadla:

a) Cislo letu a

b) misto zahdjeni pfedchoziho letu.
Pokud byla provedena bezpe¢nostni prohlidka letadla, tyto informace zahrnuji rovnéz:

¢) datum a Cas provedeni bezpe¢nostni prohlidky letadla a

d) jméno a podpis osoby odpovédné za provedeni bezpecnostni prohlidky letadla.

3.2 OCHRANA LETADLA

3.2.1. Ochrana letadla - obecné

3.2.1.1. Bez ohledu na misto, na némz je letadlo zaparkovdno na letisti, musi byt vSechny jeho vnéjsi dvefe chranény
pfed neopravnénym vstupem, a to:

a) zajisténim, aby osoby, které usiluji o neoprdvnény vstup, byly neprodlené zastaveny, nebo

b) uzavienim vngjich dvefi. JestliZe se letadlo nachdzi v kritické ¢dsti, je nutno vnéjsi dvefe, jeZ nejsou osobam
piistupné ze zemé, povaZovat za uzaviené, pokud byly pomocné prostiedky pro vstup odstranény
a umistény dostate¢né daleko od letadla s cilem pfiméfené zabranit vstupu osob, nebo

¢) elektronickymi prosttedky, které okamzité odhali neopravnény vstup, nebo

d) systémem vstupu pomoci elektronickych letistnich identifika¢nich prikazd uplatnénych na vsech dvefich,
které vedou pfimo do ndstupnich mostl sousedicich s otevienymi dvefmi letadla, ktery umoziuje pfistup

pouze pro osoby, které absolvovaly odbornou piipravu v souladu s bodem 11.2.3.7. Tyto osoby musi pfi
pouziti dvefi zajistit, aby bylo zabrdnéno neopravnénému vstupu.

3.2.1.2. Bod 3.2.1.1 se nevztahuje na letadla zaparkovand v hangdru, ktery je uzamcen ¢&i jinak chrdnén pied
neopravnénym vstupem.
3.2.2. Dodate¢nd ochrana letadla se zavienymi vnéj$imi dvefmi v jiné neZz kritické ¢asti

3.2.2.1. Jsou-li vnéjsi dvefe uzaviené a nachdzi-li se letadlo v jiné neZ kritické ¢asti, kazdé vnéjsi dvefe musi rovnéz:

a) mit odstranény pomocné prostredky pro vstup, nebo
b) byt zapecetény, nebo
¢) byt uzamceny, nebo

d) byt monitorovany.
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Pismeno a) se nevztahuje na dvefe, které jsou osobdm pfistupné ze zemé.

3.2.2.2. Jsou-li u dvefi, které nejsou osobdm piistupné ze zemé, odstranény pomocné prostiedky pro vstup, musi byt
umistény dostate¢né daleko od letadla, aby bylo pfiméfené zabranéno vstupu.

3.2.2.3. Jsou-li vn&jsi dvefe uzamcené, mohou tyto dvefe odemknout pouze osoby, u nichz existuje provozni potieba.

3.2.2.4. Jsou-li vn&jsi dvefe monitorovany, monitorovani zajisti, aby byl neprodlené zjistén neopravnény vstup do
letadla.

3.2.2.5. Na ochranu letadla s uzavienymi vnéjsimi dvefmi nachdzejictho se v jiné nez kritické ¢dsti se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
DOPLNEK 3-A

BEZPECNOSTNI PROHLIDKA LETADLA

Podrobnd ustanoveni tykajici se bezpecnostni prohlidky letadla jsou obsazena v provddécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.
DOPLNEK 3-B

BEZPECNOST LETADEL

TRETI ZEME JAKOZ 1 ZAMORSKE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V. SOULADU § CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI
EVROPSKE UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSoU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI
UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM.

Pokud jde o bezpecnost letadel, ndsledujici tieti zemé, jakoZ i jiné zemé a Gzemi, na které se v souladu s ¢ldnkem 355
Smlouvy o fungovani Evropské unie nevztahuje ¢st tieti hlava VI uvedené smlouvy, byly uzndny jako zemé a tizemi
uplatiivjici bezpe¢nostni normy rovnocenné spoleénym zdkladnim normam:

Spojené stity americké

Faerské ostrovy, pokud jde o letisté Vagar

Groénsko, pokud jde o letisté Kangerlussuaq

Guernsey

Jersey

Ostrov Man

Pokud mé Komise informace naznacujici, Ze bezpe¢nostni normy uplatiiované tieti zem{ nebo jinou zemi ¢i Gzemim,

které maji podstatny dopad na celkovou droven letecké bezpecnosti v Unii, jiz nejsou rovnocenné spole¢nym zdkladnim
normdm Unie, neprodlené tuto skute¢nost ozndmi p¥islusnym orgdntim clenskych statd.

Prislusné orgdny clenskych stdtti musi byt neprodlené informovéany, pokud mad Komise informace o opatfenich, véetné
kompenzacnich opatfeni, jez potvrzuji, Ze rovnocennost p¥islusnych bezpe¢nostnich norem uplatiiovanych tfeti zemi
nebo jinou zemi ¢i Gizemim byla obnovena.

4. CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA

4.0. OBECNA USTANOVEN{

4.0.1.  Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letist¢, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s ndrodnim bezpe¢nostnim programem ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole.
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4.0.2.  Treti zemé, které uplatiuji bezpe¢nostni normy uznané jako rovnocenné témto spole¢nym zdkladnim
normdm, co se tyka cestujicich a kabinovych zavazadel, jsou uvedeny v dopliku 4-B.

4.0.3.  Cestujici a jejich kabinova zavazadla pfilétajici z clenského stitu, v némz bylo letadlo v tranzitu poté, co
piletélo z tieti zemé, kterd neni uvedena v dopliku 4-B, se povaZuji za cestujici a kabinovd zavazadla
prilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze tito cestujici a jejich kabinova zavazadla byli podrobeni detekéni
kontrole v doty¢ném clenském staté.

4.0.4.  Pro ucely této piilohy:

a) ,tekutiny, aerosoly a gely” (LAG) zahrnuji pasty, kosmetické vody, smési tekutin/pevnych litek a obsah
nddob pod tlakem, napt. zubni pastu, gel na vlasy, ndpoje, polévky, sirupy, parfémy, pénu na holeni
a ostatni pfedméty podobné konzistence;

b) se ,bezpe¢nostnim balenim, které je zjevné neporuené” (STEB) rozumi baleni, které odpovidd pokynim
pro bezpecnostni kontroly doporucenym Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi;

c) se ,zafizenim systémi detekce kapalnych vybu$nin“ (LEDS) rozumi zafizeni schopné zjistit nebezpecné
materidly, které spliiuje ustanoveni bodu 12.7 ptilohy provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

4.0.5.  Odkazy na tfeti zemé uvedené v této kapitole, a pfipadné v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005,
zahrnuji dal$i zemé a Gzemi, na které se v souladu s clankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢dst tfeti hlava VI uvedené smlouvy.

4.1. DETEKCNI KONTROLA CESTUJICICH A DETEKCNI KONTROLA KABINOVYCH ZAVAZADEL

4.1.1.  Deteké¢ni kontrola cestujicich

4.1.1.1. Pfed detekéni kontrolou si cestujici musi svléknout kabdty, saka a bundy a tyto jsou podrobeny detekéni
kontrole jako kabinovéd zavazadla. Kontrolni pracovnik mize cestujiciho ptipadné pozddat o svléknuti dalsich
odévi.

4.1.1.2.  Cestujici jsou podrobovéni detek¢ni kontrole pomoci nejméné jedné z téchto metod:

a) rucni prohlidkou;

b) pomoci priichoziho detektoru kovi (WTMD);

¢) pomoci psii cviCenych k zjistovani vybusnin;

d) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

e) bezpe¢nostnimi skenery, které nepouzivaji ionizujici zdfent;

f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ru¢nim detektorem kovi (HHMD).

Pokud kontroln{ pracovnik nemuize ur¢it, zda cestujici vnasi zakdzané predméty, je cestujicimu odepfen vstup
do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti, nebo je podroben nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolntho
pracovnika uspokojiva.

4.1.1.3. Provadi-li se ru¢ni prohlidka, je nutno ji provést tak, aby bylo pfiméfené zajisténo, ze doty¢nd osoba nevndsi
zakdzané pfedméty.

4.1.1.4. Pokud zafizeni WTMD spusti poplach, je nutno vyfesit pfic¢inu poplachu.

4.1.1.5. Rucni detektory kovii (HHMD) lze pouzit pouze jako doplikovy prostiedek detekéni kontroly. Toto zafizeni
nenahrazuje pozadavky na rucni prohlidku.

4.1.1.6. Je-li povoleno vnéset do kabiny letadla Zivd zvifata, je nutno je podrobit detekéni kontrole jako cestujici nebo
jako kabinova zavazadla.
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4.1.1.7.

4.1.1.8.

4.1.1.9.

4.1.1.10.

4.1.1.11.

4.1.2.1.

4.1.2.2.

PEislusny orgdn muze stanovit kategorie cestujicich, ktef{ z objektivnich diivodt podléhaji zvldstnim postuptim
detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeni od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je nutno
vyrozumét Komisi.

Na detekéni kontrolu cestujicich se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

Psy cvicené k zjistovani vybusnin a zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) lze pouZit pouze jako
doplaujici prosttedky detekéni kontroly.

Pokud se pro detekéni kontrolu cestujicich pouzivd bezpe¢nostni skener spolu s lidskym posuzovatelem, jak je
definovano v bodu 12.11.1 druhém odstavci, musi byt splnény vSechny tyto minimdlni podminky:

a) Bezpecnostni skenery nesméji ukladat, uchovévat, kopirovat, tisknout ani nacitat snimky. Jakykoli snimek
potizeny v pribéhu detekéni kontroly lze viak uchovdvat po dobu nezbytnou k analyze lidskym posuzo-
vatelem a po skonéeni detekéni kontroly cestujictho musi byt odstranén. Neopravnény piistup k snimku
nebo jeho pouziti je zakdzdno a musi mu byt zabranéno.

b) Lidsky posuzovatel, ktery provddi analyzu snimku, se musi nachdzet na oddéleném misté tak, aby
cestujictho podrobovaného detekéni kontrole nevidél.

¢) Na oddéleném misté, kde se provadi analyza snimku, nejsou povolena zddnd technickd zaf{zeni schopnd
ukladat, kopirovat nebo fotografovat ¢i jinak nahravat snimky.

d) Snimek nesmi byt spojovan s idaji o osobé podrobené detekéni kontrole a jeji totozZnost musi byt utajena.

e) Cestujici mize pozddat, aby byl snimek jeho téla analyzovdn lidskym posuzovatelem pohlavi podle jeho
vybéru.

f) Snimek musi byt rozmazany nebo rozostfeny, aby se zabrdnilo identifikaci tvafe cestujiciho.

Pismena a) a d) se vztahuji také na bezpecnostni skenery s automatickou detekci hrozeb.

Cestujici je oprdvnén kontrolu bezpe¢nostnim skenerem odmitnout. V tomto pfipadé je cestujici podroben
detekéni kontrole alternativni metodou detekéni kontroly, kterd zahrnuje alespori ru¢ni prohlidku v souladu
s piflohou 4-A provaddéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005. Pokud bezpecnostni skener spusti poplach, je
nutno vyfesit pfi¢inu poplachu.

Predtim, nez je cestujici podroben detekéni kontrole bezpe¢nostnim skenerem, musi byt informovan o pouzité
technologii, podminkich spojenych s jeho pouZivinim a moznosti kontrolu bezpecnostnim skenerem
odmitnout.

Zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ruénim detektorem kovi (HHMD) lze pouzit
pouze v piipadech, kdy kontrolni pracovnik usoudi, Ze ru¢ni prohlidka dané ¢asti osoby by byla netic¢innd
a/nebo nezadouci.

Detekéni kontrola kabinovych zavazadel

Pred detekéni kontrolou je nutno z kabinového zavazadla vyjmout pfenosné pocitace a jind velkd elektrickd
zafizeni a podrobit je detek¢ni kontrole oddélené, pokud kabinové zavazadlo nemd byt podrobeno detekéni
kontrole pomoci systému detekce vybusnin (EDS), které odpovidaji standardu C2 nebo vy$simu.

Prislusny subjekt na vsech letitich musi po vstupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort podrobit
detekéni kontrole alespon tekutiny, aerosoly a gely ziskané na letisti nebo na palubé letadla, které jsou
zapecetény v bezpecnostnim baleni, které je zjevné neporusené a uvniti kterého je vystaven dostate¢ny doklad
o zakoupeni v nevefejném prostoru letisté nebo na palubé letadla, a rovnéZz tekutiny, aerosoly a gely, které
jsou urCeny k pouziti béhem cesty pro léebné tcely nebo z divodu zvldstniho pozadavku na stravovani,
véetné détské vyzivy.

Pred detek¢ni kontrolou je nutno tekutiny, aerosoly a gely vyjmout z kabinového zavazadla a podrobit je
detekéni kontrole oddélené od ostatnich pfedmétt v kabinovém zavazadle, neni-li zaf{zeni pouzivané
k detekéni kontrole kabinovych zavazadel také schopno podrobit detekéni kontrole vétsi pocet uzavienych
nadob s tekutinami, aerosoly a gely uvnitf zavazadla.
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Jsou-li tekutiny, aerosoly a gely vynaty z kabinového zavazadla, cestujici piedloZi:

a) vsechny tekutiny, aerosoly a gely v samostatnych nddobach o objemu maximédlné 100 mililitrti nebo jeho
ekvivalentu v jednom prohledném plastovém sacku, ktery lze opakované zapeletit a jehoZz objem
neptesahuje 1 litr, pficemZ obsah plastového sicku se do n&j musi bez problému vejit a si¢ek musi byt
tplné uzavieny, a

b) vSechny ostatni tekutiny, aerosoly a gely, vcetné bezpecnostnich baleni, kterd jsou zjevné neporusend
a obsahuji tekutiny, aerosoly a gely.

Pfislusné orgdny, letecké spole¢nosti a leti§té musi cestujicim poskytnout pfisluiné informace o svych
detekénich kontrolach tekutin, aerosolt a geld.

4.1.2.3. Kabinovd zavazadla jsou podrobena detekéni kontrole pomoci nejméné jedné z téchto metod:

a) ruéni prohlidkou;

b) rentgenem;

¢) pomoci systéma detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci psii cvicenych k zjistovani vybusnin v kombinaci s pismenem a);

e) zaf{zenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Pokud kontrolni pracovnik nemiZze urcit, zda kabinové zavazadlo obsahuje zakdzané pfedméty, je toto
zavazadlo odmitnuto, nebo je podrobeno nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika
uspokojiva.

4.1.2.4. Ru¢ni prohlidka spo¢ivd v manudlni kontrole zavazadla, v¢etné jeho obsahu, s cilem pfiméfené zajistit, Ze
neobsahuje zakdzané pfedméty.

4.1.2.5. Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, musi kazdé zobrazeni zkontrolovat kontrolni pracovnik nebo
musi byt analyzovdno pomoci softwaru pro automatické vyhodnocovani povolenych pfedméti (ACS).

4.1.2.6. Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, musi byt viechny poplachy pro kontrolniho pracovnika
uspokojivé vyfeSeny, aby bylo pfiméfené zajisténo, Ze do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti nebo na
palubu letadla nejsou vneseny zddné zakdzané predméty.

4.1.2.7. Pokud se pouiivd rentgen nebo zafizeni EDS, je nutno ze zavazadla vyjmout vSechny pfedméty, jejichz
hustota kontrolnimu pracovnikovi znemoziiuje analyzovat obsah kabinového zavazadla. Zavazadlo je znovu
podrobeno detekéni kontrole a dotyény pfedmét je podroben detekéni kontrole oddélené jako kabinové
zavazadlo.

4.1.2.8. Kazdé zavazadlo, u néhoz bylo zjisténo, Ze obsahuje velké elektrické zafizeni, je podrobeno detekéni kontrole
znovu, pficemz doty¢ny pfedmét neni uloZen v zavazadle a je podroben detekéni kontrole oddélené, pokud
kabinové zavazadlo nebylo podrobeno detekéni kontrole zafizenim EDS, které odpovidd standardu C2 nebo
vysSimu.

4.1.2.9. Psy cvicené k detekci vybusnin a zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) lze pouZit pouze jako
doplaujici prosttedky detekéni kontroly.

4.1.2.10. Piislusny orgdn muZe stanovit kategorie kabinovych zavazadel, které z objektivnich davodi podléhaji
zvla$tnim postuptim detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych
kategoriich je nutno vyrozumét Komisi.

4.1.2.11. Osoby provadgjici detekéni kontroly kabinovych zavazadel rentgenem nebo zafizenim EDS nesmi obvykle
strdvit nepfetrzité vice nez 20 minut piezkoumdvinim snimkd. Po kazdém takovém casovém tseku nesmi
kontrolni pracovnik pfezkoumdvat snimky po dobu alesponn 10 minut. Tento pozadavek plati pouze tehdy,
pokud jsou snimky prezkoumdvany v nepfetrzitém toku.

V zdjmu zajisténi optimalniho sloZeni tymu, kvality prace, odborné piipravy, podpory a hodnoceni zodpovida
za kontroln{ pracovniky provadéjici detekéni kontrolu kabinovych zavazadel nadi{zeny.

4.1.2.12. Na detekéni kontrolu kabinovych zavazadel se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsazend v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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4.1.3.  Detekéni kontrola tekutin, aerosoli a geli
4.1.3.1. Tekutiny, aerosoly a gely vndSené cestujicimi mohou byt na vstupu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor
osvobozeny od detekéni kontroly na zafizeni LEDS v téchto pfipadech:

a) tekutiny, aerosoly a gely v samostatnych nddobich o objemu maximdlné 100 mililitrd nebo jeho
ekvivalentu jsou v jednom prtihledném plastovém sicku, ktery lze opakované zapecetit a jehoZ objem
nepfesahuje 1 litr, pfi¢emZ obsah plastového sicku se do né musi bez problému vejit a sicek musi byt
tplné uzavieny;

b) tekutiny, aerosoly a gely po zakoupeni na misté v nevefejném prostoru letisté jsou zapeletény ve
specidlnim bezpec¢nostnim baleni, které je zjevné neporusené;

c) tekutiny, aerosoly a gely v bezpe¢nostnim baleni, které je zjevné neporusené, pochdzeji z jiného letisté EU
nebo letadla dopravce EU a jsou pied opusténim vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru znovu zapecetény
ve specidlnim bezpe¢nostnim balent, které je zjevné neporusené;

d) tekutiny, aerosoly a gely jsou na misté podrobeny detekéni kontrole na zafizeni LEDS v nevefejném
prostoru letisté a jsou potom zapecetény ve specidlnim bezpe¢nostnim balent, které je zjevné neporusené.

Platnost vyjimek uvedenych v pismenech c) a d) skon¢i dnem 31. prosince 2015.

4.1.3.2.  Specidlni bezpec¢nostni baleni, které je zjevné neporusené, uvedené v pismenech b) az d) bodu 4.1.3.1 musi:

a) byt zfetelné identifikovatelné jako bezpecnostni baleni, které je zjevné neporusené, pochdzejici
z uvedeného letisté, a

b) mit uvnitf umistén doklad o zakoupeni nebo opétovném zapeceténi na uvedeném letisti v obdobi ptedcha-
zejicich i hodin a

¢) podléhat dodate¢nym ustanovenim obsazenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

4.1.3.3. Detekéni kontrola tekutin, aerosolti a gelti podléhd také dodate¢nym ustanovenim obsazenym v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

4.2. OCHRANA CESTU]foCH A OCHRANA KABINOVYCH ZAVAZADEL
Na ochranu cestujicich a ochranu kabinovych zavazadel se vztahuji ustanoveni obsazend v provddécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

4.3, POTENCIALNE NEBEZPECN{ CESTUJICI

43.1.  Letecky dopravce je pfislusnym orgdnem pisemné vyrozumén piedem, je-li pldnovdn ndstup potencidlné
nebezpecného cestujiciho na palubu jeho letadla.

4.3.2.  Ozndmeni obsahuje tyto tdaje:

a) totoznost a pohlavi doty¢né osoby a

b) divod prepravy a

¢) jméno a hodnost ¢lena doprovodu, je-li stanoven, a

d) posouzeni rizika p¥slusnymi organy, véetné divoda pro stanoveni nebo nestanoveni doprovodu, a

e) predbéiné rozsazeni, je-li pozadovano, a

f) povahu cestovnich dokladd, které jsou k dispozici.

Letecky dopravce zpfistupni tyto informace veliteli letadla pfed ndstupem cestujicich do letadla.

4.3.3.  Piislusny orgdn zajisti, aby osoby ve vazbé byly vzdy doprovizeny.
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4.4, ZAKAZANE PREDMETY

4.41.  Cestujici nemohou do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort nebo na palubu letadla vnaset predméty uvedené
v dopliku 4-C.

4.4.2.  Vyjimku z bodu 4.4.1 Ize udélit pod podminkou, Ze:

a) piislusny organ vydal souhlas s vnesenim tohoto ptedmétu a
b) letecky dopravce byl informovan o cestujicim a vndSeném predmétu pred ndstupem cestujicich do letadla a

¢) jsou dodrZeny platné bezpecnostni ptedpisy.

Tyto pfedméty jsou poté na palubé letadla umistény za bezpecnych podminek.

4.4.3.  Letecky dopravce zajisti, aby cestujici byli o zakdzanych pfedmétech uvedenych v dopliku 4-C informovani
pfed odbavenim.
DOPLNEK 4-A

POZADAVKY NA RUCNI PROHLIDKU

Podrobnd ustanoveni tykajici se ru¢ni prohlidky jsou obsaZena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 4-B

CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA

TRETI ZEME, JAKOZ I}INE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE
UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSOU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI
BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM.

Pokud jde o cestujici a kabinovéd zavazadla, byly ndsledujici tieti zemé, jakoZ i jiné zemé a Uizemi, na které se v souladu
s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie nevztahuje ¢ast treti hlava VI uvedené smlouvy, uznany jako zemé
a tzemi uplatiiujici bezpe¢nostni normy rovnocenné spole¢nym zdkladnim normam:

Spojené stity americké

Faerské ostrovy, pokud jde o letisté Vagar
Grénsko, pokud jde o letisté Kangerlussuaq
Guernsey

Jersey

Ostrov Man

Pokud ma Komise informace naznacujici, Ze bezpecnostni normy uplatiiované tieti zemi nebo jinou zemi ¢i Gzemim,
které maji podstatny dopad na celkovou troven letecké bezpecnosti v Unii, jiZ nejsou rovnocenné spole¢nym zakladnim
normdm Unie, neprodlené¢ tuto skute¢nost ozndmi p¥islusnym orgdntim clenskych stat.

Prislusné orgdny ¢lenskych statd musi byt neprodlené informovany, pokud ma Komise informace o opatfenich, véetné
kompenzacnich opatfeni, jeZ potvrzuji, Ze rovnocennost piislusnych bezpecnostnich norem uplatiiovanych téeti zemi
nebo jinou zemi ¢i Gizemim byla obnovena.
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DOPLNEK 4-C
CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA

SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

Aniz jsou dotéeny platné bezpecnostni predpisy, cestujici nesméji do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorti a na palubu
letadla vnaset tyto predméty:

a) stfelné a palné zbrané a ostatni zatizeni, kterd vymrstuji projektily — zafizeni, jimiZ je mozné zpusobit vdZné zranéni
vymr$ténim projektilu nebo v jejichz pripadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— stielnych zbrani viech typt, napiiklad pistoli, revolverd, pusek, brokovych zbrani,

— hracek napodobujicich zbrané, replik a imitaci stfelnych zbrani, které mohou byt zaménény se skutecnymi
zbranémi,

— <asti stfelnych zbrani kromé zaméfovacich dalekohledd,

— stielnych zbrani na stlaceny vzduch a CO,, napt. pistoli, zbrani vystielujicich diabola (pellet guns), pusek a zbrani
vystielujicich kulicky (ball bearing guns),

— signdlnich zbrani a startovacich pistoli,
— lukd, samostiili a 3ipd,
— harpun a ostépt,
— prakd a katapult;
b) ochromujici zatizeni — zafizeni, jejichZ specifickym tcelem je ochromit nebo znehybnit, véetné:

— prostiedkil zpasobujicich ok, napiiklad paralyzért (stun guns), tasert a obuskd s elektrickym paralyzérem (stun
batons),

— zafizeni na omracovéni a zabijeni zvifat,

— ochromujicich a zneschopiujicich chemickych ltek, plynt a spreji, napiiklad sprejti s davivymi plyny, peprovych
sprejii, paprikovych sprejti, slzného plynu, kyselinovych spreji a repelent na odpuzovani zvifat a Zivocichd;

c) piedméty s ostrym hrotem nebo ostrou hranou — ptedméty s ostrym hrotem nebo ostrou hranou, jez lze pouzit s cilem
zpusobit vazné zranéni, véetné:

— piedmétd urcenych k sekdni, napiiklad seker, sekyrek a sekdckd,
— sekyrek na led a cepind,
— holicich bfitev,
— fezékl s ulamovaci Zepeli,
— noZu s Cepeli del3i nez 6 cm,
— ntizek s ostiim del$im nez 6 cm méfeno od oto¢ného Eepu,
— vybaveni pro bojovd uméni s ostrym hrotem nebo ostrou hranou,
— mecl a Savli;
d) pracovni ndfadi — ndfadi, jez lze pouzit s cilem zpUsobit vdZné zranéni nebo ohrozit bezpe¢nost letadla, véetné:
— pacidel,

— wvrtdkd a vrtacich hrottl, véetné pfenosnych akumuldtorovych vrtacek,
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— ndfadi s ostfim nebo ndsadou del$i nez 6 cm, které Ize pouzit jako zbran, naptiklad sroubovaka a dlit,
— pil, v€etné pfenosnych akumuldtorovych pil,
— péjecich (letovacich) lamp,
— zafizeni k nastfelovani svornikil a nastfelovacich pistoli;
e) tupé predméty — piedméty, jez lze pouzit k ideru s cilem zpisobit vazné zranéni, véetné:
— basebalovych a softbalovych palek,
— obuskd nebo pendrekd, napfiklad kyji, pendrekd a policejnich obuskd,
— vybaveni pro bojovd umén;

f) vwbusniny a zdpalné ldtky a zatizeni — vybusniny a zdpalné latky a zafizeni, jeZ je mozné pouzit s cilem zpusobit vazné
zranéni nebo ohrozit bezpecnost letadla nebo v jejichz pfipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— munice,

— rozbusek,

— detondtort a zdpalnych zafizeni,

— replik nebo imitaci vybusnych zafizen,

— min, granatd a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,
— ohifiostroju a jinych pyrotechnickych vyrobki,

— dymovnic a koufovych patron,

— dynamitu, stfelného prachu a plastickych vybusnin.

5. ZAPSANA ZAVAZADLA

5.0. OBECNA USTANOVEN{

5.0.1. Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany civilntho letectvi pred protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatieni uvedenych v této kapitole.

5.0.2. Treti zemé, které uplatiiuji bezpe¢nostni normy uznané jako rovnocenné témto spole¢nym zékladnim normdm,
co se tykd zapsanych zavazadel, jsou uvedeny v dopliku 5-A.

5.0.3. Zapsand zavazadla pfilétajici z ¢lenského statu, v némz bylo letadlo v tranzitu poté, co piiletélo z tieti zemé,
kterd neni uvedena v dopliiku 5-A, se povazuji za zapsand zavazadla pfilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno,
Ze zapsand zavazadla byla v doty¢ném clenském stdté podrobena detekéni kontrole.

5.04. Pro ulely této kapitoly se ,zabezpeenymi zavazadly“ rozumi zapsand zavazadla odletovych cestujicich
podrobend detekéni kontrole, kterd jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozZit jakékoli
predméty.

5.0.5. Odkazy na tieti zemé uvedené v této kapitole, a piipadné v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005,
zahrnuji dal§i zemé a Gzemi, na které se v souladu s ¢linkem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢dst teti hlava VI uvedené smlouvy.

5.1. DETEKCNI KONTROLA ZAPSANYCH ZAVAZADEL

eer

5.1.1. K detekéni kontrole zapsanych zavazadel se pouziji jednotlivé nebo spole¢né tyto metody:

a) rucni prohlidka nebo

b) rentgen nebo
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¢) systémy detekce vybusnin (EDS) nebo
d) zatizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) nebo
e) psi cviceni k zjitovani vybusnin.

Pokud kontrolni pracovnik nemtze urcit, zda zapsané zavazadlo obsahuje zakdzané predméty, je toto zavazadlo
odmitnuto, nebo je podrobeno nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.

5.1.2.  Ru¢ni prohlidka spocivd v dakladné manudlni kontrole zavazadla, véetné jeho obsahu, s cilem pfiméfené
zajistit, Ze neobsahuje zakdzané pfedméty.

5.1.3.  Pokud se pouzivd rentgen nebo zafizeni EDS, pfedmét, jehoz hustota kontrolnimu pracovnikovi znemoziuje
analyzovat obsah zavazadla, je podroben jinym prostfedkim detekéni kontroly.

5.1.4.  Detekéni kontrola pomoci zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) sestavd z analyzy vzorkd odebranych
uvnitf a vné zavazadla a z jeho obsahu. Obsah muZe byt podroben rovnéz ru¢ni prohlidce.

5.1.5. Piislusny orgdn mutze stanovit kategorie zapsanych zavazadel, jez z objektivnich diivoda podléhaji zvlastnim
postuptm detekéni kontroly nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je
nutno vyrozumét Komisi.

5.1.6. Na detekéni kontrolu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsazend v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

5.1.7.  Osoby provadégjici detek¢ni kontroly zapsanych zavazadel rentgenem nebo zaiizenim EDS nesmi obvykle strdvit
nepfetrzité vice nez 20 minut pfezkoumdvanim snimkd. Po kazdém takovém casovém tseku nesmi kontrolni
pracovnik pfezkoumdvat snimky po dobu alespot 10 minut. Tento pozadavek plati pouze tehdy, pokud jsou
snimky pfezkoumdvany v nepfetrzitém toku.

V zdjmu zajisténi optimdlniho sloZeni tymu, kvality prace, odborné piipravy, podpory a hodnoceni zodpovida
za kontrolni{ pracovniky provadéjici detekéni kontrolu zapsanych zavazadel nadfizeny.
5.2. OCHRANA ZAPSANYCH ZAVAZADEL

5.2.1.  Cestujicim nesmi byt umoznén pfistup k zapsanym zavazadlam, kterd byla podrobena detekéni kontrole, ledaze
se jednd o jejich vlastni zavazadlo a jsou pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze:

a) do zapsaného zavazadla nejsou vlozeny zakdzané pfedméty uvedené v dopliiku 5-B nebo

b) ze zapsaného zavazadla nejsou vynaty zakdzané pfedméty uvedené v dopliku 4-C a vneseny do
vyhrazenych bezpecnostnich prostort nebo na palubu letadla.

5.2.2. Zapsand zavazadla, kterd nebyla chrdnéna pfed neoprdvnénymi Ciny, musi byt znovu podrobena detekéni
kontrole.

5.2.3.  Na ochranu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni obsaZend v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

5.3. SPOJENI ZAVAZADLA $ CESTUJICIM

5.3.1. Identifikace zapsaného zavazadla

5.3.1.1. Letecky dopravce béhem nastupu do letadla zajisti, aby cestujici pfedlozil platnou palubni vstupenku nebo
rovnocenny doklad odpovidajici zapsanému zavazadlu, které bylo odbaveno.

5.3.1.2. Letecky dopravce zajisti, aby byl zaveden postup pro identifikaci zapsanych zavazadel cestujicich, ktefi
nenastoupili do letadla nebo opustili letadlo pfed odletem.

5.3.1.3. Pokud se cestujici nenachdzi na palubé letadla, zapsané zavazadlo odpovidajici jeho palubni vstupence nebo
rovinocennému dokladu se povazuje za nedoprovizené zavazadlo.
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5.3.1.4. Letecky dopravce zajisti, aby byl kazdy pfedmét v nedoprovazeném zapsaném zavazadle jednoznacné identifiko-
vatelny jako povoleny pro leteckou pfepravu.
5.3.2.  Cinitele mimo kontrolu cestujiciho

5.3.2.1. Diivod, pro¢ neni zavazadlo doprovézeno, je nutno zaznamenat pfed naloZenim zavazadla do letadla, pokud
nejsou provedeny bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 5.3.3.

5.3.2.2. Dal§i podrobnd ustanoveni o ¢initelich, které jsou mimo kontrolu cestujicich, jsou obsaZena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

5.3.3. Ndlezité bezpetnostni kontroly nedoprovizenych zapsanych zavazadel

5.3.3.1. Nedoprovdzené zapsané zavazadlo, na néz se nevztahuje bod 5.3.2, je podrobeno detekéni kontrole pomoci

jedné z metod stanovenych v bodé 5.1.1 a popfiipadé se pouziji dodate¢né pozadavky stanovené v providécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

5.3.3.2. Zapsané zavazadlo, které se stane nedoprovazenym zavazadlem kvali jinym ¢initelim, neZ jsou ¢initele uvedené
v bodé 5.3.2.2, je z letadla odstranéno a pfed opétovnym naloZenim znovu podrobeno detekéni kontrole.

5.3.3.3. Dalsf podrobnd ustanoveni o ndlezitych bezpe¢nostnich kontroldch nedoprovazenych zapsanych zavazadel jsou
obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
5.4.  ZAKAZANE PREDMETY

5.4.1.  Cestujici nesmé&ji ve svych zapsanych zavazadlech vnaset pfedméty uvedené v dopliku 5-B.
5.4.2.  Vyjimku z bodu 5.4.1 lze udélit pod podminkou, Ze:

a) prislusny orgdn ma vnitrostdtni pravidla umozsiujici vneseni takovéhoto pfedmétu a

b) jsou dodrzeny platné bezpecnostni piedpisy.

5.4.3.  Cestujici jsou o zakdzanych pfedmétech uvedenych v doplitku 5-B informovéni pfed odbavenim.

DOPLNEK 5-A

ZAPSANA ZAVAZADLA

TRETI ZEME, JAKOZ I}INE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE
UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSOU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNU]ICI
BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM.

Pokud jde o zapsand zavazadla, ndsledujici tieti zemé, jakoZ i jiné zemé a Gzemi, na které se v souladu s ¢ldnkem 355
Smlouvy o fungovéni Evropské unie nevztahuje hlava ¢ést téeti VI uvedené smlouvy, byly uzndny jako zemé a tzemi
uplatiujici bezpe¢nostni normy rovnocenné spole¢nym zakladnim normam:

Spojené stity americké

Faerské ostrovy, pokud jde o letisté Vagar

Groénsko, pokud jde o letisté Kangerlussuaq

Guernsey

Jersey

Ostrov Man

Pokud méd Komise informace naznacujici, Ze bezpe¢nostni normy uplatiiované tfeti zem{ nebo jinou zemi ¢i Gzemim,

které maji podstatny dopad na celkovou troven letecké bezpecnosti v Unii, jiZ nejsou rovnocenné spole¢nym zakladnim
normdm Unie, neprodlené tuto skute¢nost ozndmi pfislusnym organim clenskych statd.
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PEislusné orgdny clenskych stdtt musi byt neprodlené informovany, pokud md Komise informace o opatfenich, véetné
kompenzacnich opatfeni, jeZ potvrzuji, Ze rovnocennost piislusnych bezpecnostnich norem uplatiiovanych téeti zemi
nebo jinou zemi ¢i izemim byla obnovena.

DOPLNEK 5-B

ZAPSANA ZAVAZADLA

SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU
Cestujici nesméji ve svych zapsanych zavazadlech vndset tyto pfedméty:

vbusniny a zdpalné ldtky a zafizeni — vybus$niny a zdpalné litky a zafizeni, jeZ je mozné pouzit s cilem zpusobit vazné
zranéni nebo ohrozit bezpec¢nost letadla nebo v jejichz ptipadé se toto pouZiti jako mozné jevi, véetné:

— munice,

— rozbusek,

— detondtort a zdpalnych zafizeni,

— min, grandtl a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,
— ohilostrojii a jinych pyrotechnickych vyrobkd,

— dymovnic a koufovych patron,

— dynamitu, stielného prachu a plastickych vybusnin.

6. NAKLAD A POSTA

6.0. OBECNA USTANOVENI

6.0.1.  Orgén, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt definovany v této kapitole zajisti provadéni opatteni
stanovenych v této kapitole.

6.0.2.  Zkompletovand vybu$nd a zdpalnd zafizeni, kterd nejsou pfepravovdna v souladu s platnymi bezpecnostnimi
pfedpisy, jsou povazovdna za zakdzané predméty v zdsilkdch ndkladu a posty.

6.0.3. Odkazy na tieti zemé uvedené v této kapitole, a piipadné v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005,
zahrnuji dal$i zemé a tzemi, na které se v souladu s ¢ldnkem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢ast tet{ hlava VI uvedené smlouvy.

6.1. BEZPECNOSTNI KONTROLY — OBECNA USTANOVEN(

6.1.1.  Veskery ndklad a posta musi byt pfed naloZenim do letadla podrobeny detekéni kontrole provedené schvilenym
agentem, ledaze:

a) u zésilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny schvdlenym agentem a zdsilka byla chrdnéna
pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do naloZeni nebo

b) u zasilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny zndmym odesilatelem a zésilka byla chranéna
pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do nalozeni nebo

¢) u zdsilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny stilym odesilatelem a zdsilka byla chrdnéna
pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do naloZeni a neni
piepravovana letadly pro pfepravu osob nebo

d) zésilka je osvobozena od detekéni kontroly a byla chranéna pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku, kdy se
stala identifikovatelnym leteckym ndkladem nebo identifikovatelnou leteckou postou, az do naloZeni.
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6.1.2.  Existuje-li diivod domnivat se, Ze se zdsilkou, u niz byly provedeny bezpecnostni kontroly, bylo manipulovdno
nebo Zze tato zdsilka nebyla chrdnéna pfed neopravnénymi ¢iny od okamZiku provedeni téchto kontrol,
schvéleny agent ji pfed nalozenim do letadla podrobi detekéni kontrole. Se zésilkami, se kterymi bylo ziejmé
nedovolené manipulovdno nebo které jsou jinak podezielé, se zachdzi jako s vysoce rizikovym ndkladem nebo
postou (HRCM) v souladu s bodem 6.7.

6.1.3.  Osoba, kterd mé bez doprovodu piistup k identifikovatelnému leteckému nakladu nebo identifikovatelné letecké
posté, u nichZ byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, absolvovala tGspéné ovéfeni spolehlivosti
nebo ovéfeni pred nastupem do zaméstnani v souladu s bodem 11.1.

6.2. DETEKCNI KONTROLA

6.2.1. Detekéni kontrola

6.2.1.1. PFi provddéni detekéni kontroly nakladu nebo posty:

a) je nutno pouzit prostiedky nebo metody, které se s ohledem na povahu zasilky jevi pro odhaleni
zakdzanych predméti jako nejvhodnéjsi, a

b) pouzité prostiedky a metody musi byt na trovni schopné pfiméfené zajistit, Ze v zdsilce nejsou ukryty
zddné zakdzané predméty.

6.2.1.2. Nemuize-li si byt kontrolni pracovnik ptiméfené jisty, Ze v zdsilce nejsou obsaZeny zddné zakdzané predméty,
zéasilka je odmitnuta, nebo je znovu podrobena detekéni kontrole, kterd je pro kontrolntho pracovnika
uspokojiva.

6.2.1.3. Detekéni kontrola ndkladu a posty podléhd také dodate¢nym ustanovenim obsazenym v provddécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

6.2.1.4. Osoby provadgjici detekéni kontroly nakladu rentgenem nebo zaf{zenim EDS nesmi strdvit nepfetrzité vice
nez 20 minut pfezkoumdvdnim snimkd. Po kazdém takovém casovém tseku nesmi kontrolni pracovnik
pfezkoumadvat snimky po dobu alespoii 10 minut. Tento pozadavek plati pouze tehdy, pokud jsou snimky pfe-
zkoumdvany v nepfetrzitém toku.

6.2.1.5. Naklad a posta jsou podrobeny detekéni kontrole pomoci nejméné jedné z téchto metod v souladu
s doplitkem 6-J:

a) rucni prohlidkou;

b) rentgenem;

¢) systém detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci pst cviCenych k zjistovani vybusnin;

e) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);
f) vizudlni kontrolou;

g) zafizenim pro detekei kovii (MDE).

Pokud kontrolni pracovnik nemuze urcit, zda ndklad ¢i posta obsahuji zakdzané pfedméty, jsou tento ndklad ¢i
posta odmitnuty, nebo jsou podrobeny nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.

6.2.1.6. Pokud jsou schvéleny pfislusnym orgdnem a oznidmeny Komisi, mohou byt pouzity jiné nalezité bezpecnostni
kontroly, ale pouze v ptipadé, nelze-li kvili povaze zdsilky pouzit néktery z ostatnich prostfedkd nebo metod
uvedenych v bodé¢ 6.2.1.5.

6.2.2. Osvobozeni od detekéni kontroly

Ustanoveni o osvobozeni od detekéni kontroly jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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6.3. SCHVALENI[ AGENTI

6.3.1.  Schvalovéni schvilenych agenti

6.3.1.1. Schvélené agenty schvaluje pfislusny organ.
Schvileni schvaleného agenta se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery provadi bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, je schvilen jako schvileny agent. To
zahrnuje teti dodavatele logistickych sluzeb, ktefi odpovidaji za integrované skladovaci a dopravni sluzby,
letecké dopravce a pfepravni jednatele.

Schvileny agent mtze subdodavatelsky zadat jeden nebo vice z téchto dkola:

a) jinému schvalenému agentovi kteroukoli z bezpe¢nostnich kontrol uvedenych v bodé 6.3.2;

b) jinému subjektu kteroukoli z bezpe¢nostnich kontrol uvedenych v bodé 6.3.2, jsou-li kontroly provadény ve
vlastnich prostorach schvileného agenta nebo na letisti a jsou-li zahrnuty v bezpecnostnim programu
schvaleného agenta nebo letisté;

¢) jinému subjektu kteroukoli z bezpe¢nostnich kontrol uvedenych v bodé 6.3.2, jsou-li kontroly provddény
jinde nez ve vlastnich prostorach schvileného agenta nebo na letisti a doty¢ny subjekt je osvédcen nebo
schvalen pfislusnym orgdnem a uveden v seznamu pro poskytovani téchto sluzeb;

d) ochranu a ptepravu zésilek dopravci, ktery spliiuje pozadavky bodu 6.6.
6.3.1.2. Pii schvalovani schvilenych agentl se pouZije tento postup:

a) Zadatel si vyzddd schvileni u pifslusného organu clenského stitu, v némz se nachizeji mista uvedend
v zadosti.

Zadatel predlozi dotéenému pifslusnému organu bezpecnostni program. V programu jsou popsdny metody
a postupy, které bude agent dodrzovat, aby zajistil splnéni pozadavkii nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
provadécich pfedpisti. V programu je rovnéz popsino, jak bude samotny agent sledovat dodrzovani téchto
metod a postupt. Md se za to, Ze bezpecnostni program leteckého dopravce, ktery popisuje metody
a postupy, jez bude letecky dopravce dodrzovat, aby splnil pozadavky natizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
provéadécich pfedpist, vyhovuje pozadavku na bezpecnostni program schvéleného agenta.

Zadatel piedlozi rovnéz ,Prohldseni o zévazcich — schvéleny agent“ uvedené v doplitku 6-A. Toto prohldseni
podepiSe pravni zastupce Zadatele nebo osoba odpovédna za bezpecnost.

Podepsané prohldSeni uchovava dotceny pfislusny organ.

b) Pfislusny organ nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, kterd jednd jeho jménem,
zkontroluje bezpe¢nostni program a poté uskutecni ovéfeni na uvedenych mistech za tcelem posouzeni, zda
7adatel spliiuje poZadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich predpist.

S vyjimkou pozadavki stanovenych v bodé 6.2 se prezkoumdni prostor Zadatele piislusnym celnim
orginem v souladu s ¢lankem 14n nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454[93 (') povazuje za ovéfeni na misté,
pokud k nému doslo ne dfive nez 3 roky pred datem, kdy Zadatel zadd o schvéleni jakozto schvéileny agent.
Osvédéeni AEO a pfisluiné posouzeni celnim orgdnem zpfistupni Zadatel pro dalsf inspekci.

(") Nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253,11.10.1993, s. 1).
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¢) Povazuje-li pfislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, zajisti, aby byly
nezbytné tdaje o agentovi zaddny do ,databdze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce* nejpozdéji dalsi
pracovni den. PH zdpisu do databdze pfidéli pfislusny orgdn kazdému schvilenému mistu jedine¢ny alfanu-
mericky identifikdtor ve standardnim formatu.

Nepovazuje-li pfislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, jsou subjektu
zadajicimu o schvéleni jako schvaleny agent neprodlené sdéleny davody.

d) Schvileny agent se nepovazuje za schvdleného, dokud nejsou jeho tdaje uvedeny v ,databdzi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce*.

6.3.1.3. Schvileny agent jmenuje v kazdém misté nejméné jednu osobu, kterd je odpovédnd za provadéni pfedlozeného
bezpec¢nostniho programu. Tato osoba tGspésné absolvovala ovéteni spolehlivosti podle bodu 11.1.

6.3.1.4. Schvéleny agent je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich 5 let znovu provétovan. Toto provéfeni zahrnuje
ovéfeni na misté s cilem posoudit, zda schvileny agent nadile spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpist.

Kontrolu v prostorach schvileného agenta, kterou provede pfislusny orgdn v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, lze povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje v§echny pozadavky nezbytné
pro schvidleni.

S vyjimkou poZadavkd stanovenych v bodé 6.2 se pfezkoumadni prostor schvileného agenta pfislusnym celnim
orgdnem v souladu s ¢ldnkem 14n nafizen{ Komise (EHS) ¢. 2454/93 povaZuje za ovéfeni na misté.

6.3.1.5. Neni-li pfislusny orgdn naddle pfesvédcen, ze schvdleny agent spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpist, odejme status schvdleného agenta pro konkrétni misto ¢i mista.

Pokud subjekt jiz nadéle neni drzitelem osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni (EHS)
¢ 2454/93 nebo pokud je toto osvédeni AEO pozastaveno v duasledku nedodrzeni ¢lanku 14k uvedeného
nafizeni, u¢ini pfislusny orgdn vhodné opatfeni, aby se presvédcil, ze schvdleny agent spliiuje pozadavky
nafizeni (ES) ¢ 300/2008.

Dany subjekt informuje pfislusny orgdn o veskerych zméndch tykajicich se jeho osvédceni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Neprodlené po odnéti a kazdopadné do 24 hodin piislusny orgdn zajisti, aby byla zména statusu byvalého
schvaleného agenta zaznamendna v databdzi Unie pro ochranu dodavatelského Fetézce.

6.3.1.6. Aniz je dotceno pravo kazdého clenského sttu uplatiiovat piisnéjsi opatfeni v souladu s ¢linkem 6 nafizeni
(ES) €. 300/2008, je schvéleny agent schvéleny podle bodu 6.3 této ptilohy uznin ve vSech ¢lenskych statech.

6.3.1.7. Pozadavky uvedené v bodé 6.3.1 kromé bodu 6.3.1.2 pism. d) se nepouziji, ma-li byt jako schvaleny agent
schvalen samotny p¥islu$ny orgdn.

6.3.1.8. Piislusny orgdn zpfistupni celnim orgdniim veskeré informace tykajici se statusu schvileného agenta, které
mohou byt uzite¢né v piipadé, Ze je drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93. To zahrnuje informace tykajici se novych schvéleni schvilenych agentd, odebrani statusu
schvédleného agenta, prodlouZeni platnosti a inspekce, plany ovéfovani a vysledky téchto hodnoceni.

Postupy pro tuto vyménu informaci se stanovi mezi p¥islusnym orgdnem a vnitrostitnimi celnimi orgdny.
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6.3.2. Bezpelnostni kontroly, které méd provadét schvileny agent

6.3.2.1. PH piijeti veskerych zdsilek schvéleny agent zjisti, zda je subjekt, od néjz zasilky obdrzi, schvdlenym agentem,
zndmym odesilatelem, stalym odesilatelem ¢i zda neni Zaddnym z téchto subjektd.

6.3.2.2. Osoba dorucujici zdsilky schvilenému agentovi nebo leteckému dopravci predlozi priikaz totoznosti, cestovni
doklad, fidi¢sky prikaz ¢ jiny doklad, ktery obsahuje fotografii této osoby a ktery byl vyddn nebo je uzndn
vnitrostdtnim orgdnem. Pritkaz nebo doklad se pouzije k zjisténi totoZnosti osoby dorucujici zdsilky.

6.3.2.3. Schvéleny agent zajisti, aby zdsilky, u nichz nebyly dfive provedeny vSechny pozadované bezpe¢nostni kontroly,
byly:

a) podrobeny detekéni kontrole v souladu s bodem 6.2; nebo

b) pfijaty pro skladovdni na plnou odpovédnost schvileného agenta, nemohly byt identifikoviny jako zdsilka
k prepravé v letadle pred vybérem, a vybrdny autonomné bez jakéhokoli zdsahu odesilatele nebo jakékoli
osoby nebo subjektu jiného nez jsou ti, ktef{ byli jmenovani a vyskoleni schvdlenym agentem pro tento tcel.

Pismeno b) Ize pouzit pouze tehdy, pokud odesilatel nemtize pfedvidat, Ze zdsilka ma byt p¥epravena letecky.

6.3.2.4. Po provedeni bezpe¢nostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 aZz 6.3.2.3 tohoto nafizeni a v bod¢ 6.3
provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005 schvileny agent zajisti, aby:

a) byl omezen pfistup bez doprovodu k témto zdsilkim na oprdvnéné osoby a

b) tyto zdsilky byly chrinény pted neopravnénymi ¢iny, dokud nejsou pieddny jinému schvilenému agentovi
nebo leteckému dopravci. Zasilky ndkladu a posty, které se nachdzeji v kritické ¢asti vyhrazeného bezpec-
nostniho prostoru, se povazuji za chrinéné pred neopravnénymi Ciny. Zasilky ndkladu a posty, které se
nachdzeji v jiné nez kritické &asti vyhrazeného bezpecnostnitho prostoru, se umisti do &asti prostor
schvaleného agenta, do nichz se kontroluje vstup, nebo pokud se zasilky nachdzeji mimo takové &sti

— jsou fyzicky zabezpeceny tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli zakdzané predméty, nebo

— nejsou ponechdny bez dozoru a pfistup k nim je omezen na osoby, které se podileji na ochrané nakladu
a manipulaci s nim.

6.3.2.5. Po provedeni bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 aZ 6.3.2.4 schvéleny agent zajisti, aby byly
ke kazdé zésilce pfedané leteckému dopravci ¢i jinému schvalenému agentovi pripojeny piislusné doklady, bud
ve formé leteckého ndkladniho listu, nebo samostatného prohldseni, a to v elektronickém formétu nebo
v tisténé podobé.

6.3.2.6. Tyto doklady uvedené v bodé 6.3.2.5 jsou k dispozici ke kontrole pfislusnému orgdnu v kterémkoli okamziku
pfed naloZenim zésilky do letadla a poté po dobu 24 hodin nebo po dobu trvani letu, je-li deli nez 24 hodin,
a jsou v nich uvedeny vSechny tyto tidaje:

a) jedine¢ny alfanumericky identifikdtor schvéleného agenta piidéleny pislusnym orgdnem;

b

~

jedine¢ny identifikdtor zdsilky, napiiklad islo leteckého ndkladniho listu vydaného tranzitnim dopravcem
nebo leteckého manifestu;

¢) obsah zdsilky, kromé zdsilek uvedenych v bodu 6.2.1 pism. d) a e) provddéciho rozhodnuti Komise
C(2015) 8005;

d) bezpecnostni status zasilky s idajem:

— ,SPX*, oznacujicim zdsilku bezpe¢nou pro letadla pro piepravu cestujicich, letadla uréend pouze pro
pfepravu nakladu a letadla ur¢end pouze pro pfepravu posty, nebo

— ,SCO", oznacujicim zasilku bezpecnou jen pro letadla uréend pouze pro piepravu ndkladu a letadla
urlend pouze pro piepravu posty, nebo

— ,SHR®, oznacujicim zdsilku bezpe¢nou pro letadla ur¢end pro prepravu cestujicich, letadla urcend pouze
pro piepravu ndkladu a letadla urCend pouze pro prepravu posty v souladu s poZzadavky pro vysoké
riziko;
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e) divod vydani bezpe¢nostniho statusu s Gidajem:
— ,KC* oznatujicim zésilku obdrzenou od zndmého odesilatele nebo
— ,AC* oznacujicim zésilku obdrzenou od stdlého odesilatele nebo
— ,RA“ oznacujicim zdsilku vybranou schvilenym agentem nebo
— o pouzitém prostfedku nebo metodé detekéni kontroly nebo
— o dtvodech pro osvobozeni zdsilky od detekéni kontroly;
f) jméno osoby, kterd vydala bezpecnostni status, nebo rovnocennou identifikaci, datum a as vydani;

g) jedinecny identifikdtor, ktery pridélil piislusny orgdn, schvaleného agenta, ktery uznal bezpecnostni status
udéleny zdsilce jinym schvilenym agentem.

Schvileny agent, ktery zdsilky pfepravuje prostfednictvim jiného schvileného agenta nebo leteckého dopravce
vybraného na zdkladé vybérového fizeni, se mize rovnéz rozhodnout ptedat pouze udaje pozadované podle
pismen a) aZ e) a pismena g) a uchovévat informace pozadované v pismenu f) po dobu 24 hodin nebo po dobu
trvan{ letu, je-li del$i nez 24 hodin.

6.3.2.7. V piipadé konsolidace zdsilek jsou pozadavky uvedené v bodech 6.3.2.5 a 6.3.2.6 povazovany za splnéné,
pokud:

a) schvéleny agent provadéjici konsolidaci uchova informace pozadované podle bodu 6.3.2.6 pism. a) aZ g) pro
kazdou jednotlivou zdsilku po dobu trvéni letu/letli nebo po dobu 24 hodin, podle toho, ktery casovy tsek
je delsi, a

b) dokumentace pfilozend ke konsolidaci obsahuje alfanumericky identifikdtor schvédleného agenta, ktery
proved] konsolidaci, jedine¢ny identifikdtor konsolidace a jeji bezpecnostni status.

Pismeno a) se nevyzaduje pro konsolidace, které jsou vzdy podrobeny detekéni kontrole nebo jsou od
detekéni kontroly osvobozeny v souladu s bodem 6.2.1 pism. d) a pism. e) provddéciho rozhodnuti
Komise C(2015) 8005, pokud schvileny agent konsolidaci pfidéli jedine¢ny identifikdtor a uvede bezpe¢nostni
status a jediny dtivod, pro¢ byl tento bezpe¢nostni status vydan.

6.3.2.8. Pii pfijimdni zdsilek, u nichZ nebyly dfive provedeny vSechny pozadované bezpecnostni kontroly, se schvileny
agent miZe rovnéZz rozhodnout, Ze neprovede bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, nybrz zdsilky pfedd
jinému schvalenému agentovi za tcelem provedeni téchto bezpecnostnich kontrol.

6.3.2.9. Schvéleny agent zajisti, aby vSichni pracovnici provddéjici bezpecnostni kontroly byli pfijati a vySkoleni
v souladu s pozadavky kapitoly 11 a vSichni pracovnici, ktefi maji pistup k identifikovatelnému leteckému
ndkladu nebo identifikovatelné letecké posté, u nichz byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, byli
pfijati a vyskoleni ve zvySovani povédomi v oblasti ochrany v souladu s pozadavky kapitoly 11.

Na bezpecnostni kontroly, které md provadét schvileny agent, se vztahuji rovnéz dodate¢nd ustanoveni
obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

6.4. ZNAMI ODESILATELE

6.4.1. Schvalovini zndimych odesilatelt
6.4.1.1. Zndmé odesilatele schvaluje pfislusny orgén.
Schvéleni zndmého odesilatele se vztahuje na konkrétni misto.
6.4.1.2. Pii schvalovani zndmych odesilatelt se pouzije tento postup:
a) Zadaétel si vyzddd schvileni u pfislusného orgdnu clenského stitu, v némz se nachdzi misto uvedené
v zadosti.

Zadateli jsou poskytnuty ,Pokyny pro zndmé odesilatele* obsazené v dopliku 6-B a ,Ovéfovaci kontroln
seznam pro zndmé odesilatele” obsazeny v dopliiku 6-C.
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6.4.1.3.

6.4.1.4.

6.4.1.5.

b) PFislusny orgdn nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi €iny, kterd jednd jeho jménem,
uskute¢ni ovéfeni na uvedenych mistech za ticelem posouzeni, zda zadatel spliiuje pozadavky natizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisa.

K posouzeni, zda 7adatel spliiuje tyto pozadavky, pouzije piislusny orgdn nebo osoba ovéfujici ochranu
letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, kterd jednd jeho jménem, ,Ovéfovaci kontrolni seznam pro zndmé
odesilatele” obsazeny v dopliiku 6-C. Tento kontrolni seznam zahrnuje prohldSeni o zdvazcich, které je
podepsano pravnim zdstupcem Zadatele nebo osobou odpovédnou za bezpecnost v daném misté.

Jakmile je ovéfovaci kontrolni seznam vyplnén, naklddd se s informacemi uvedenymi v tomto kontrolnim
seznamu jako s utajovanymi skute¢nostmi.

Podepsané prohldseni uchovdvd dotéeny piislusny orgdn nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny, kterd jej na zddost zpistupni dotéenému ptislusnému organu.

¢) Prezkoumdni prostor Zadatele pFislusnym celnim orgdnem v souladu s ¢lankem 14n nafizeni (EHS)
¢. 2454/93 se povazuje za ovéfeni na misté, pokud k nému doslo ne dfive nez 3 roky pfed datem, kdy
zadatel zadd o schvéleni jakozto zndmy odesilatel. V téchto piipadech musi Zadatel vyplnit informace
pozadované v asti 1 ,Ovétovaciho kontrolntho seznamu pro zndmé odesilatele” obsazeného v dopliku 6-C
a zale ji ptislusnému orgdnu spole¢né s prohlasenim o zdvazcich, které je podepsino pravnim zdstupcem
zadatele nebo osobou odpovédnou za bezpecnost v daném misté.

Osvédéeni AEO a piislusné posouzeni celnim orgdnem zpfistupni Zadatel pro dalsf inspekei.

Podepsané prohldseni uchovdvd dotéeny piislusny orgdn nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi €iny, kterd jej na zddost zpHstupni dotéenému ptislusnému organu.

d) Povazuje-li ptislusny orgdn informace poskytnuté podle pismen a) a b) nebo a) a c), dle dané situace, za
uspokojivé, zajisti, aby byly nezbytné tdaje o odesilateli zaddny do ,databaze Unie pro ochranu dodava-
telského fetézce“ nejpozdéji dalsi pracovni den. Pfi zdpisu do databdze pfidéli piislusny orgdn kazdému
schvélenému mistu jedine¢ny alfanumericky identifikdtor ve standardnim formaétu.

Nepovazuje-li ptislusny organ informace poskytnuté podle pismen a) a b) nebo a) a c), dle dané situace, za
uspokojivé, jsou subjektu zddajicimu o schvileni jako zndmy odesilatel neprodlené sdéleny divody.

e) Zndmy odesilatel se nepovazuje za schvdleného, dokud nejsou jeho udaje uvedeny v ,databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce”.

Znamy odesilatel jmenuje v kazdém misté nejméné jednu osobu, kterd je odpovédnd za provaddéni bezpec-
nostnich kontrol a dozor nad jejich provddénim v tomto misté. Tato osoba tispéiné absolvovala ovéreni
spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.

Zndmy odesilatel je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich pét let znovu provéfovan. Toto provéfeni
zahrnuje ovéfeni na misté s cilem posoudit, zda zndmy odesilatel naddle spliiuje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisa.

Kontrolu v prostordch zndmého odesilatele, kterou provede pfislusny orgdn v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, lze povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje viechny oblasti stanovené
v kontrolnim seznamu uvedeném v dopliku 6-C.

Prezkoumdni prostor Zadatele pfislusnym celnim orgdnem v souladu s ¢linkem 14n nafizeni Komise (EHS)
¢ 245493 se povazuje za ovéfeni na misté.

Neni-li pfislusny orgdn naddle pfesvédcen, ze zndmy odesilatel spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpisti, odejme status zndmého odesilatele pro konkrétni misto ¢i mista.
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Pokud subjekt jiz nadéle neni drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni (EHS)
¢ 2454/93 nebo pokud je toto osvédeeni AEO pozastaveno v dasledku nedodrzeni ¢lanku 14k uvedeného
nafzeni, u¢ini pislusny orgdn vhodné opatfeni, aby se pfesvédcil, Ze zndmy odesilatel spliiuje pozadavky
nafizeni (ES) €. 300/2008.

Dany subjekt informuje pfislusny orgdn o veskerych zméndch tykajicich se jeho osvédceni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni (EHS) ¢. 2454/93.

Neprodlené po odnéti a kazdopddné do 24 hodin pfislusny organ zajisti, aby byla zména statusu odesilatele
zaznamendna v ,databdzi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce®.

6.4.1.6. Aniz je dotceno pravo kazdého clenského statu uplatiiovat piisnéjsi opatfeni v souladu s ¢linkem 6 nafizeni
(ES) €. 300/2008, je znamy odesilatel schvéleny podle bodu 6.4 této pilohy uzndn ve viech ¢lenskych statech.

Na zndmé odesilatele schvilené podle bodu 6.4.1.2 pism. d) této piilohy se vztahuji rovnéZz dodate¢nd
ustanoveni obsazend v bodu 6.4 provddéciho rozhodnuti Komise C(2015)/8005.

6.4.1.7. Piislusny orgdn zpiistupni celnim orgdnim veskeré informace tykajici se statusu zndmého odesilatele, které
mohou byt uzite¢né v piipadé, Ze je drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93. To zahrnuje informace tykajici se novych schvileni zndmych odesilatelti, odebrdni statusu
znamych odesilateld, prodlouzeni platnosti a inspekce, plany ovéfovani a vysledky téchto hodnoceni.

Postupy pro tuto vyménu informaci se stanovi mezi p¥islusnym orgdnem a vnitrostdtnimi celnimi orgdny.

6.4.2. Bezpecnostni kontroly, které md provadét zndmy odesilatel

6.4.2.1. Znamy odesilatel zajisti, aby:

a) v daném misté nebo prostordch byla zaji§téna droven bezpec¢nosti, kterd je dostatetnd pro ochranu identifi-
kovatelného leteckého nakladu a identifikovatelné letecké posty pfed neopravnénymi Ciny, a

b) vSichni pracovnici provadgjici bezpe¢nostni kontroly byli pfijati a vyskoleni v souladu s pozadavky
kapitoly 11 a vSichni pracovnici, ktef{ maji ptistup k identifikovatelnému leteckému nakladu nebo identifiko-
vatelné letecké posté, u nichz byly provedeny pozadované bezpe¢nostni kontroly, byli piijati a vyskoleni ve
zvySovani povédomi v oblasti ochrany v souladu s pozadavky kapitoly 11, a

¢) pii vyrobé, baleni, skladovani, expedici ajnebo pfepravé byly identifikovatelny letecky ndklad a identifiko-
vatelnd leteckd posta chranény pfed neoprdvnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Pokud tyto bezpecnostni kontroly nebyly u zasilky z jakéhokoliv divodu provedeny nebo pokud zésilka nebyla
odesldna zndmym odesilatelem na jeho dcet, zndmy odesilatel tuto skute¢nost jednoznacéné sdéli schvilenému
agentovi, aby bylo mozno pouzit bod 6.3.2.3.

6.4.2.2. Zndmy odesilatel akceptuje, Ze zdsilky, u nichZ nebyly provedeny nalezité bezpecnostni kontroly, jsou
podrobeny detekéni kontrole v souladu s bodem 6.2.1.

6.5.  STALI ODESILATELE
6.5.1.  Stdlé odesilatele jmenuje schvéleny agent.
6.5.2. Za t¢elem jmenovani stalym odesilatelem se pouZije tento postup:

a) Schvdleny agent pfedd doty¢nému subjektu ,Pokyny k letecké bezpecnosti pro stdlé odesilatele” a ,Prohldseni
o zédvazcich — stdly odesilatel“ uvedené v dopliku 6-D. Tyto pokyny a prohldseni poskytne schvdlenému
agentovi piislusny orgdn clenského stdtu, v némz se nachdzi dané misto.
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b) Subjekt pfedlozi schvilenému agentovi podepsané ,ProhldSeni o zdvazcich — stily odesilatel uvedené
v dopliku 6-D, neni-li tento subjekt drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢)
natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93.

Tento subjekt jmenuje rovnéz nejméné jednu osobu odpovédnou za bezpe¢nost v jeho prostordch a sdéli
jméno a kontaktni Gdaje této osoby schvalenému agentovi.

Podepsané prohlaseni uchovava schvileny agent a zpfistupni je na Zadost dotéenému piislusnému organu.

Bylo-li na zdkladé osvéd¢eni AEO upusténo od pozadavku na vyplnéni prohldSeni o zdvazcich, stily
odesilatel neprodlené informuje schvaleného agenta, pokud jiZ neni drzitelem tohoto osvéd¢ent.

¢) Schvéleny agent provede ovéfent, a to zji§ténim téchto tdaji o pripadném stdlém odesilateli:
— 1daji o spole¢nosti, véetné skutecné obchodni adresy, a
— povahy podnikdni a
— kontaktnich daji, véetné kontaktnich ddajii osoby nebo osob odpovédnych za bezpe¢nost, a
— (isla platce DPH nebo registra¢niho ¢isla spole¢nosti a

— pokud se pouzije vyjimka podle bodu 6.5.2 pism. b), ¢isla osvédéeni AEO.

&

Povazuje-li schvéleny agent informace poskytnuté podle pismen b) a ¢) za uspokojivé, miiZze jmenovat
doty¢ny subjekt stalym odesilatelem.

6.5.3.  Schvéleny agent vede databdzi s informacemi uvedenymi v bodé 6.5.2 pism. c). Databdze je pfistupnd ke
kontrole pfislusnému organu.

6.5.4. Pokud neni vykondvana Zadnd Cinnost v souvislosti s leteckou pfepravou ndkladu nebo posty na dcet stalého
odesilatele po dobu dvou let, platnost statusu stdlého odesilatele skon¢i.

6.5.5. Neni-li pfisluiny orgdn nebo schvdleny agent nadale pfesvédcen, Ze stily odesilatel dodrzuje pokyny uvedené
v dopliiku 6-D, schvéleny agent neprodlené odejme status stdlého odesilatele.

6.5.6. Pokud nebyly u zdsilky z jakéhokoliv diivodu provedeny bezpecnostni kontroly stanovené v ,Pokynech
k letecké bezpecnosti pro stdlé odesilatele“ nebo pokud zdsilka nebyla odesldna stdlym odesilatelem na jeho
ucet, stdly odesilatel tuto skutecnost jednoznacné sdéli schvdlenému agentovi, aby bylo moZno pouzit
bod 6.3.2.3.

6.6. OCHRANA NAKLADU A POSTY

6.6.1. Ochrana ndkladu a poSty béhem pfepravy

6.6.1.1. S cilem zajistit, aby byly zésilky, u nichZ byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, chranény pred
neopravnénymi ¢iny béhem piepravy:

a) musi byt zdsilky zabaleny nebo zapeletény schvdlenym agentem, zndmym odesilatelem nebo stdlym
odesilatelem tak, aby bylo zaji§téno, Ze jakdkoli nedovolend manipulace by byla patrnd; pokud to neni
mozné, je tfeba pfijmout alternativni ochrannd opatfeni, kterd zajist{ neporusenost zdsilky, a

b) nédkladovy prostor vozidla, v némz maji byt zdsilky pfrepraveny, musi byt uzamdcen nebo zapecetén nebo
vozidla s bo¢ni shrnovaci plachtou musi byt zabezpecena celnimi $fidrami tak, aby bylo zajidténo, Ze je
patrnd jakdkoli nedovolend manipulace, nebo loZny prostor plosinovych ndkladnich vozidel musi byt pod
dozorem, a



14.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 299/33

¢) prohldseni dopravce uvedené v doplitku 6-E je schvdleno dopravcem, ktery uzaviel dohodu o prepravé se
schvdlenym agentem, zndmym odesilatelem nebo stdlym odesilatelem, neni-li samotny dopravce schvilen
jako schvéleny agent.

Podepsané prohldseni uchovavd schvéleny agent, zndmy odesilatel nebo stdly odesilatel, jehoz jménem je
pieprava provadéna. Na zadost je kopie podepsaného prohldseni poskytnuta rovnéz schvilenému agentovi
nebo leteckému dopravci pfijimajicimu zésilku nebo dotéenému piislusnému organu.

Jako alternativu k pismeni c¢) miZe dopravce piedlozit schvdlenému agentovi, zndimému odesilateli nebo
stalému odesilateli, pro néjz zajistuje pfepravu, doklad, Ze byl osvéd¢en nebo schvalen pfislusnym organem.

Tento doklad zahrnuje pozadavky uvedené v doplitku 6-E a kopie uchovdvd dotéeny schvéleny agent, zndmy
odesilatel nebo stdly odesilatel. Na zddost je kopie poskytnuta rovnéz schvdlenému agentovi nebo leteckému
dopravci piijimajicimu zédsilku nebo jinému p¥islusnému organu.

6.6.1.2. Bod 6.6.1.1 pism. b) a ¢) se nepouZiji pfi pfepravé v nevefejném prostoru letisté.

6.6.2. Ochrana ndkladu a posty, které jsou urceny k naloZeni do letadla, na letistich

6.6.2.1. Zasilky nakladu a posty, které se nachdzeji v kritické ¢dsti, se povazuji za chrdnéné pred neopravnénymi ¢iny.

6.6.2.2. Zasilky ndkladu a posty, které se nachdzeji v jiné nez kritické ¢asti vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru, se
umisti do Casti prostor schvileného agenta, do nichZ se kontroluje vstup, nebo pokud se zdsilky nachazeji
mimo takové ¢asti, povazuji se za chranéné pfed neopravnénymi ¢iny, pokud:

a) jsou fyzicky zabezpeceny tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli zakdzané predméty, nebo

b) nejsou ponechdny bez dozoru a piistup je omezen na osoby, které se podileji na ochrané a nalozeni nakladu
a posty do letadla.

6.7. VYSOCE RIZIKOVY NAKLAD A POSTA (HRCM)

Ustanoveni o vysoce rizikovém nékladu a posté jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

6.8. BEZPECNOSTNI POSTUPY PRO NAKLAD A POSTU PREPRAVOVANE DO UNIE ZE TRETICH ZEMI[

6.8.1. Oznaceni leteckych dopravci

6.8.1.1. Kterykoli letecky dopravce pfepravujici ndklad nebo postu z letisté téeti zemé neuvedené v doplricich 6-Fi
nebo 6-Fii pro transfer, tranzit nebo vyklddku na kterémkoli letisti spadajicim do oblasti plisobnosti nafizeni
(ES) ¢ 300/2008 je oznacen jako ,dopravce leteckého ndkladu nebo posty provadéjici prepravu do Unie
z leti§té tieti zemé“ (ACC3) podle potieby jednim z téchto orgdna:

a) piislusnym organem ¢lenského statu, ktery leteckému dopravci vydal osvédéent leteckého provozovatele;

b) pokud jde o letecké dopravce, kteff nejsou drziteli osvédéeni leteckého provozovatele vydaného ¢lenskym
statem, prislusnym orgdnem ¢lenského stdtu uvedeného v piiloze nafizeni Komise (ES) ¢. 748/2009 (');

¢) pokud jde o letecké dopravce, ktefi nejsou drziteli osvédceni leteckého provozovatele vydaného ¢lenskym
stdtem a nejsou uvedeni v pfiloze nafizeni (ES) ¢. 748/2009, pfislusnym orgdnem ¢lenského stdtu, ve kterém
mé letecky dopravce hlavni provozni zdkladnu v rdmci Unie, nebo jakymkoli jinym p#slusnym orgdnem
Unie po dohodé s timto piislusnym orgdnem.

1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 748/2009 ze dne 5. srpna 2009 o seznamu provozovatelii letadel, ktei{ ke dni 1. ledna 2006 nebo po tomto datu
P p p
vykonévali ¢innost v oblasti letectvi uvedenou v piiloze I smérnice 2003/87[ES, s uvedenim ¢lenského stdtu spravy u jednotlivych
provozovatelt letadel (Ut. vést. L 219, 22.8.2009, s. 1).
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6.8.1.2.

6.8.1.3.

6.8.1.4.

6.8.1.5.

6.8.2.

6.8.2.1.

6.8.2.2.

Oznaceni leteckého dopravce jako ACC3 s ohledem na Cinnosti tykajici se ndkladu a posty pochdzejicich
z leti$té, pro které je oznaceni ACC3 pozadovéno (ddle jen ,pfislusné ¢innosti tykajici se nakladu®), se zaklada:

a) na jmenovani osoby, kterd jménem leteckého dopravce nese s ohledem na pfislusnou ¢innost tykajici se
nakladu plnou odpovédnost za provedeni ustanoveni o ochrané nikladu nebo posty pied protipravnimi
Ciny, a

b) na zpravé o ovéfeni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny potvrzujici provedeni opatfeni k ochrané
pfed protipravnimi ¢iny.

Piislusny organ p#idéli dopravci s oznacenim ACC3 jedine¢ny alfanumericky identifikdtor ve standardnim
formétu, ktery leteckého dopravce identifikuje spolu s letistém tieti zemé, pro néZ byl tento letecky dopravce
uren pro Gcely pfepravy ndkladu nebo posty do Unie.

Oznaceni je platné ode dne, kdy ptislusny orgdn zadd tdaje tykajici se dopravce ACC3 do databdze Unie pro
ochranu dodavatelského Fetézce, na dobu nejvyse péti let.

Dopravce ACC3 uvedeny v databdzi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce musi byt uzndn ve vsech
Clenskych stitech pro veskery provoz z letisté téeti zemé do Unie.

Ovéfovini ochrany letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny pro icely dopravce ACC3

Ovétovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny s ohledem na pfislusné Cinnosti leteckého dopravce
tykajici se ndkladu sestdva:

a) z piezkoumdni bezpe¢nostniho programu leteckého dopravce s cilem zajistit jeho relevantnost a tplnost
z hlediska vSech bodt uvedenych v doplitku 6-G a

b) z ovéfeni toho, zda jsou provddéna opatfeni k ochrané letectvi pted protiprdvnimi ¢iny s ohledem na
piislusné cinnosti tykajici se ndkladu, na zdklad€ kontrolniho seznamu stanoveného v dopliku 6-C3.

Ovéfeni toho, zda jsou provadéna opatieni v rdmci ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny, se
provadi na misté na jednom z téchto stupn:

1) Na letisti, z néhoz letecky dopravce provadi ptislusné ¢innosti tykajici se ndkladu dfive, nez lze pro uvedené
letisté udélit oznaceni ACC3.

Pokud ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny konstatuje, Ze neni provddén jeden nebo
nékolik cild uvedenych v kontrolnim seznamu stanoveném v dopliku 6-C3, nesmi pfislusny orgin
leteckého dopravce oznacit jako ACC3 pro pFislusné ¢innosti tykajici se nédkladu, aniz by mél doklad o tom,
ze letecky dopravce podnikl opatfent, jimiz zji§tény nedostatek napravil.

2) Na reprezentativnim poctu letist, na nichz letecky dopravce provadi piislusné ¢innosti tykajici se nakladu
diive, nez lze uvedenému leteckému dopravci udélit oznaceni ACC3 pro viechna leti$té, na nichz provadi
piislusné cinnosti tykajici se ndkladu. Plati tyto podminky:

a) o tuto moznost pozadd letecky dopravce, ktery provozuje nékolik piislusnych ¢innosti tykajicich se
leteckého nékladu; a

b) prislusny orgdn ovéfil, Ze letecky dopravce uplatiiuje vnitfni program zajisténi kvality ochrany pred
protipravnimi ¢iny, ktery odpovidd ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny, a

¢) reprezentativni pocet musi ¢init nejméné tii nebo 5 % podle toho, kterd z hodnot je vy3si, a v§echna
letisté se musi nachazet ve vysoce rizikovém misté ptivodu a

d) piislusny organ schvilil pldn, ktery zajistuje ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny pro
kazdy rok platnosti oznaceni na dodatecnych letistich, pro néz md byt oznaceni ACC3 udéleno, nebo
dokud nejsou ovéfena vSechna letisté. Téchto ovéfeni musi byt kazdy rok provedeno alespon tolik jako
ovéteni podle pismena c). Plain musi uvadét divody, na nichz je vybér dodate¢nych letist zaloZen, a

e) platnost viech oznaceni ACC3 kondi v tentyZ den a
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f) pokud jedno z ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny schvélenych podle plinu konstatuje,
ze neni provddén jeden nebo nékolik cild uvedenych v kontrolnim seznamu stanoveném
v doplitku 6-C3, musi pfislusny orgdn pozadovat doklad o pfijeti opatfeni, jimiz byl nedostatek zjistény
na daném leti$ti napraven, a v zdvislosti na zdvaznosti nedostatku déle pozaduje:

— ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny u vsech letisf, pro néz je oznaceni ACC3
pozadovéno, v souladu s bodem 6.8.2.2.1 ve lhité stanovené piislusnym organem nebo

— dvojndsobek poctu ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny stanoveného podle
pismena d) ptipadajici na kazdy ze zbyvajicich rokt platnosti oznaceni ACC3.

6.8.2.3. Prislusny orgdn muiZe pfijmout zpravu o ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny od subjektu tfeti
zemé pro Ucely oznaceni ACC3 v piipadé, Ze tento subjekt provadi veskerou pfepravu ndkladu, véetné nakladky
do nékladového prostoru letadla, jménem dopravce ACC3 a zprdva o ovéfeni ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny uvad{ vSechny tyto ¢innosti.

6.8.2.4. Pfislusny orgdn mtze jmenovat jednoho leteckého dopravce jako ACC3 na omezené obdobi, které skonci
nejpozdéji dnem 30. Cervna 2016, pokud ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny nemohlo
probéhnout z objektivnich diivodd, za néz letecky dopravce nenese odpovédnost. Je-li toto jmenovani udéleno
na dobu del3i nez Sest mésict, piislusny organ ovéfi, ze letecky dopravce uplatiiuje vnitini program zajisténi
kvality ochrany pted protipravnimi ¢iny, ktery odpovidd ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny.

6.8.2.5. Ovéfeni ochrany letectvi EU pted protiprdvnimi ¢iny je zaznamendno do zprdvy o ovéfeni, kterd sestdvd
piinejmens$im z prohldSeni o zdvazcich stanoveného v dopliku 6-H1, kontrolntho seznamu stanoveného
v dopliku 6-C3 a prohldseni osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢&iny stanoveného
v dopliiku 11-A. Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pted protiprdvnimi ¢iny zprdvu o ovéfeni predlozi
pfislusnému orgénu a jeji kopii poskytne ovéfenému leteckému dopravci.

6.8.3. Bezpetnostni kontroly nikladu a posty p¥ichdzejicich ze tfeti zemé

6.8.3.1. Dopravce ACC3 zajisti, aby veskery ndklad a posta pfepravované pro transfer, tranzit nebo vyklddku na letisti
Unie byly podrobeny detekéni kontrole, ledaze:

a) byly pozadované bezpetnostni kontroly zdsilky provedeny schvdlenym agentem ovéfenym z hlediska
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a zdsilka byla chrdnéna pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku
provedeni téchto bezpec¢nostnich kontrol az do nakladky; nebo

b) byly pozadované bezpe¢nostni kontroly zdsilky provedeny zndmym odesilatelem ovéfenym z hlediska
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a zasilka byla chrdnéna pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku
provedeni téchto bezpec¢nostnich kontrol az do nakladky; nebo

¢) byly pozadované bezpe¢nostni kontroly zdsilky provedeny stilym odesilatelem na odpovédnost dopravce
ACC3 nebo schvileného agenta ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a zdsilka
byla chrinéna pfed neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do
naklddky a neni pfepravovana letadly pro ptepravu osob; nebo

d) je zdsilka osvobozena od detekéni kontroly podle bodu 6.1.1 pism. d) a chrdnéna pfed neopravnénymi ¢iny
od okamziku, kdy se stala identifikovatelnym leteckym nédkladem nebo identifikovatelnou leteckou postou,
az do nalozZenl.

6.8.3.2. Naklad a posta piepravované do Unie jsou podrobeny detekéni kontrole jednim z prostfedkii nebo metod
uvedenych v bodé 6.2.1, a to s dostacujici spolehlivosti, kterd zajisti, aby neobsahovaly zddné zakdzané
predméty.

6.8.3.3. Dopravce ACC3 zajisti s ohledem na:

a) transfer a tranzit ndkladu nebo posty, aby detekéni kontrolu v souladu s bodem 6.8.3.2 nebo bezpec¢nostni
kontroly provedl on sim nebo subjekt ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi Ciny
v misté ptivodu nebo jinde v dodavatelském fetézci a tyto zdsilky byly chranény pfed neoprdvnénymi Ciny
od okamziku provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do nakladky; a



L 299/36 Utedni véstnik Evropské unie 14.11.2015

b) vysoce rizikovy ndklad a postu, aby detekéni kontrolu v souladu s bodem 6.7 provedl on sdim nebo subjekt
ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny v misté ptivodu nebo jinde v dodavatelském
fetézci, aby tyto zdsilky byly oznaCeny SHR a aby byly chranény pted neopravnénymi ¢iny od okamziku
provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do nakladky.

6.8.3.4. Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor dopravce ACC3 a bezpecnostni status zdsilky uvedeny v bodé 6.3.2.6
pism. d) a vydany schvdlenym agentem ovéfenym z hlediska ochrany letectvi EU pted protiprdvnimi ¢iny se
uvedou v privodnich dokladech ve formé leteckého nédkladniho listu, rovnocenného postovniho dokladu nebo
ve zvldstnim prohldsent, a to bud v elektronickém formétu, nebo v tisténé podobeé.

6.8.3.5. V piipadé, Ze schvéleny agent uvedeny v bodé 6.8.4 neexistuje, mize dopravce ACC3 nebo letecky dopravce
prilétajici ze treti zemé uvedené v dopliku 6-Fi nebo 6-Fii vydat prohldseni o bezpecnostnim statusu.

6.8.4. Ovéfovani schvilenych agentii a zndmych odesilatelii

6.8.4.1. Aby se subjekty ze tietich zemi mohly stit schvilenym agentem nebo zndmym odesilatelem ovéfenym
z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, musi byt ovéfeny podle jedné z téchto dvou moznosti
a uvedeny v databdzi dopravci ACC3, jimZ pfimo dodavaji ndklad nebo postu za acelem jejich piepravy do
Unie:

a) bezpecnostni program dopravce ACC3 stanovi podrobnosti o bezpe¢nostnich kontroldch provddénych jeho
jménem subjekty ze tietich zemi, ze kterych p¥{mo pfejimd ndklad nebo postu za tcelem jejich prepravy do
Unie. V rdmci ovéfen{ dopravce ACC3 z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny jsou ovéfeny
bezpecnostni kontroly, které tyto subjekty provadéji, nebo

b) subjekty ze tretich zemi predklddaji informace o pfislusnych ¢innostech manipulace s ndkladem pro tcely
ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny v intervalech nepfekracujicich pét let a poskytnou
dopravci ACC3 kopii zprdvy o ovéfeni. Pokud jde o schvilené agenty tfetich zemi, obsahuje zprdva
o ovéfeni prohldSeni o zdvazcich stanovené v dopliku 6-H2 a kontrolni seznam stanoveny v doplitku 6-C2,
a pokud jde o zndmé odesilatele tfetich zemi, prohldseni o zdvazcich stanovené v doplitku 6-H3 a kontrolni
seznam stanoveny v doplitku 6-C4. Zprdva o ovéfeni obsahuje rovnéz prohldSeni osoby ovéfujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny stanovené v dopliku 11-A.

6.8.4.2. Pokud ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny podle bodu 6.8.4.1 pism. b) dospéje k zdvéru, ze
subjekt:

a) uspésné splnil cile uvedené v pislusném kontrolnim seznamu, ve zpravé o ovéfeni se uvede, Ze dany subjekt
Ize oznacit za schvileného agenta nebo zndmého odesilatele ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny. Ovéfujici osoba ovéfovanému subjektu poskytne origindl zpravy o ovéfeni;

b) nesplnil cile uvedené v pfislusném kontrolnim seznamu, dany subjekt neni opravnén provozovat dopravu za

tcelem piepravy nakladu do EU. Subjekt obdrzi kopii vyplnéného kontrolntho seznamu s uvedenim
nedostatkd.

6.8.4.3. Dopravce ACC3 musi spravovat databdzi, jez o kazdém schvéleném agentovi nebo zndmém odesilateli, ktery
byl pfedmétem ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny v souladu s bodem 6.8.4.1, od néhoz
pi{mo pfejimd ndklad nebo postu za ticelem jejich prepravy do Unie, uvadi alespon tyto informace:

a) Udaje o spolecnosti, véetné vérohodné obchodni adresy; a

b) povahu podnikdni, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci; a

¢) kontaktni tidaje, véetné tidajii osoby ¢i osob odpovédnych za ochranu pred protipravnimi ¢iny; a
d) ptipadné registra¢ni ¢islo spole¢nosti; a

e) zpravu o ovéfeni, je-li k dispozici.
Databdze je k dispozici pro ticely kontroly dopravce ACC3.

Tuto databdzi mohou spravovat i jiné subjekty ovétené z hlediska ochrany letectvi EU pred protipravnimi Ciny.
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6.8.4.4. Subjekt pusobici v oblasti ptepravy leteckého ndkladu nebo posty a provozujici sit riiznych mist ve tfetich
zemich muZe obdrZet jediné oznaceni jakoZto schvdleny agent ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed
protipravnimi ¢iny pro vSechna mista v rdmci sité, za pfedpokladu, Ze:

a) na piislusné zabezpecen{ ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny v ramci sité, véetné dopravnich
sluzeb mezi jednotlivymi misty, se vztahuje jediny bezpecnostni program nebo standardizované
bezpecnostni programy a

b) provadéni bezpe¢nostnitho programu (programi) se fdi jedinym vnitfnim programem zajisténi kvality
ochrany pfed protipravnimi ¢iny, ktery odpovidd ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, a

¢) pied tim, nez bude sit oznacena jako schvaleny agent z hlediska ochrany letectvi EU pted protipravnimi
¢iny, musi byt ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny podrobena nésledujici mista daného
subjektu:

i) misto (mista), ze kterého (ze kterych) jsou ndklad nebo posta pfimo dorucovany dopravci ACC3, a

ii) nejméné dvé nebo 20 % mist sité (podle toho, kterd z hodnot je vyssi), z nichz jsou ndklad nebo posta
zasilany na misto (mista) uvedend v bodé i, a

i) vSechna mista lezici ve tfetich zemich uvedenych v doplitku 6-1 provddéciho rozhodnut! Komise
C(2015) 8005.

Aby mohla byt vS§echna dosud neovéfend mista sité nejdéle do 30. ¢ervna 2018 oznacovdna jako schvaleny
agent ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, musi byt béhem kazdého roku po roce
oznaceni nejméné dalsi dvé nebo 20 % mist sité (podle toho, kterd z hodnot je vyssi), z nichZ jsou ndklad nebo
posta zasiliny na misto (mista) uvedené (uvedend) v bodé 6.8.4.4 pism. c) podbodu i., podrobena ovéfeni
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny, dokud nebudou ovéfena vechna mista.

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi ¢iny vypracuje plan uvadgjici ndhodné vybrané potadi
mist, kterd maji byt kazdy rok ovéfena. Plin se vypracuje nezdvisle na subjektu, ktery sit provozuje, a tento
subjekt jej nesmi zménit. Tento pldn je nedilnou soucdsti zpravy o ovéfeni, na jejimz zakladé je sit oznacena
jako agent ze tieti zemé schvaleny EU.

Poté, co u néj bylo provedeno ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny, povaZuje se misto sité za
schvdleného agenta ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny v souladu
s bodem 6.8.4.2 pism. a).

6.8.4.5. Je-li ovétenim ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny u mista sit¢ podle bodu 6.8.4.4 pism. c) podbodu ii.
zjisténo, ze dané misto nespliuje cile uvedené v kontrolnim seznamu v doplitku 6-C2, provadi se detekéni
kontrola nakladu a posty z uvedeného mista na misté ovéfeném v souladu s bodem 6.8.4.2 pism. a), dokud
nebude ovéfenim ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny potvrzeno splnéni cilti kontrolniho seznamu.

6.8.4.6. Body 6.8.4.4 az 6.8.4.6 plati do 30. Cervna 2018.

6.8.5. Nesplnéni pozadavki a zruSeni platnosti oznaceni ACC3

6.8.5.1. Nesplnéni pozadavki

1. Zjisti-li Komise nebo piisluiny orgdn v provozu dopravce ACC3 zdvazny nedostatek, u kterého se mé za to,
Ze ma zdsadni dopad na celkovou troveti ochrany letectvi pted protipravnimi ¢iny v Unii:

a) informuje neprodlené doty¢ného dopravce ACC3 a vyzddd si stanovisko a odpovidajici opatfeni
k odstranéni zdvaznych nedostatkd a

b) neprodlené informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty.

2. Pokud piislusny orgdn nedosdhne odstranéni nedostatki, mizZe Komise po konzultaci s Vyborem pro
ochranu civilniho letectvi zfizeného ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 dospét k zdvéru, Ze daného
dopravce jiz nelze uznat jako dopravce ACC3, a to bud pro konkrétni, nebo viechny traté ze tfetich zemi do
Unie. V téchto ptipadech se tdaje o dopravci ACC3 odstrani z databdze Unie pro ochranu dodavatelského
fetézce.
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3. Letecky dopravce, jemuz bylo v souladu s bodem 6.8.5.1.2 odnato uzndni jako dopravce ACC3, miize toto
uzndni znovu ziskat nebo byt zapsin do databdze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce teprve poté, co
ovéfeni ochrany letectvi EU pied protiprdvnimi ¢iny potvrdi, Ze zdvazny nedostatek byl odstranén a Vybor
pro ochranu civilniho letectvi byl o tom informovan dotyénym piislusnym orgdnem.

6.8.5.2. Zruseni platnosti

Prislusny orgén, ktery dopravci udélil oznaceni ACC3, je odpovédny za odstranéni dopravce ACC3 z ,databdze
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce:

a) na zadost leteckého dopravce ¢i po dohodé s nim, nebo

b) pokud dopravce ACC3 neprovadi pFislusné ¢innosti tykajici se nédkladu a nereaguje na zddost o stanovisko
nebo jinak brani posouzen rizik pro letectvi.

DOPLNEK 6-A

PROHLASENI O ZAVAZCICH — SCHVALENY AGENT

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (!) o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany
civilnfho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a jeho provadécimi pfedpisy

prohlasuji, Ze

— pokud je mi zndmo, informace obsazené v bezpe¢nostnim programu spole¢nosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpecnostnim programu budou providény a zachovaviny na viech mistech,
na néz se tento program vztahuje,

— tento bezpe¢nostni program bude upraven a pfizpusoben tak, aby vyhovoval viem pfislusnym budoucim zméndm
pravnich pfedpisti Unie, pokud [ndzev spole¢nosti] nesdéli [ndzev ptislusného organu], Ze jiz nehodld pasobit jako
schvaleny agent,

— [ndzev spolecnosti] pisemné informuje [ndzev piislusného orgdnu] o:

a) drobnych zméndch svého bezpe¢nostniho programu, jako je ndzev spolecnosti, osoba odpovédnd za bezpecnost
nebo kontaktni tidaje, zména osoby, kterd vyZaduje piistup do databize Unie pro ochranu dodavatelského
fetézce, a to neprodlené a nejpozdéji do 10 pracovnich dn, a

b) dtlezitych pldnovanych zméndch, jako jsou nové postupy detekéni kontroly, velké stavebni prace, které mohou
ovlivnit dodrzovani pfislusnych pravnich pfedpist Unie, nebo zména mistajadresy, a to nejpozdéji
do 15 pracovnich dnil pted jejich zahdjenim/planovanou zménou,

— v zdjmu zaji§téni shody s piislusnymi prévnimi pfedpisy Unie bude [ndzev spolecnosti] dle pozadavki plné
spolupracovat béhem vsech kontrol a poskytne piistup ke v§em dokumentim podle pozadavka inspektori,

— [ndzev spolecnosti] informuje [ndzev piislusného orgdnu] o pipadném zdvazném poruseni bezpecnosti
a o podezfelych okolnostech, které se mohou tykat bezpecnosti leteckého ndkladu/letecké posty, zejména
o piipadném pokusu ukryt v zdsilkdch zakdzané predméty,

— [ndzev spole¢nosti] zajisti, aby vsichni p¥islusni pracovnici absolvovali odbornou piipravu v souladu s kapitolou 11
piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti na zakladé
bezpe¢nostniho programu spolecnosti, a

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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— [ndzev spole¢nosti] vyrozumi [ndzev pfislusného orgénu], pokud:

a) ukondi ¢innost;
b) nadale jiz nenaklddd s leteckym ndkladem/leteckou postou nebo
¢) neni schopna splnit pozadavky pfislusnych pravnich predpisti Unie.

Prijimdm plnou odpovédnost za toto prohldsen.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-B

POKYNY PRO ZNAME ODESILATELE

Tyto pokyny vdm pomohou posoudit vase stdvajici bezpecnostni opatieni s ohledem na poZadovand kritéria vztahujici
se na zndmé odesilatele popsand v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho provddécich
pfedpisech. To by vdm mélo pomoci zajistit splnéni pozadavkd pred uskutenénim oficidlni nav§tévy na misté za tGcelem
ovéfeni.

Je dalezité, aby osoba provadgjici ovéteni mohla v pribéhu navstévy za tcelem ovéteni hovofit s pfislusnymi pracovniky
(napf. osobou odpovédnou za bezpecnost a osobou odpovédnou za ndbor pracovnikd). K zaznamendni hodnoceni
osobou provadgjici ovéteni se pouZzije kontrolni seznam EU. Jakmile je ovéfovaci kontrolni seznam vyplnén, nakldda se
s informacemi uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu jako s utajovanymi skute¢nostmi.

Je tfeba upozornit, Ze otdzky uvedené v kontrolnim seznamu EU jsou dvojtho druhu: 1) otdzky, u nichz zdporna
odpovéd automaticky znamend, Ze nemtZete byt uzndni jako zndmy odesilatel, a 2) otdzky, které budou pouzity
k ziskdni celkové predstavy o vaSich bezpecnostnich pifedpisech, aby mohla osoba provadéjici ovéfeni dospét
k celkovému zdvéru. Oblasti, u nichZ bude automaticky zaznamendno ,nevyhovujici“, jsou oznaceny pozadavky
uvedenymi tuénym pismem. Je-li u pozadavkd uvedenych tuénym pismem udidno ,nevyhovujici“, budou vam sdéleny
dtvody a vyddna doporuceni ohledné tiprav, které musite provést.

Pokud jste drzitelem osvéd¢eni AEO uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ()
(tzv. osvédceni AEOF nebo AEOS) a pokud misto, pro které Zaddte status zndmého odesilatele, bylo spé$né provéfeno
vyplnit a dit podepsat pravnim zdstupcem vasi spolecnosti ¢ast 1, tykajici se organizace a povinnosti, jakoz i prohldseni
o0 zévazcich v ,Ovéfovacim kontrolnim seznamu pro zndmé odesilatele” obsazené v dopliiku 6-C.

Uvod

Ndklad musi byt odesilin vasi spolecnosti v misté, jez md byt zkontrolovdno. To zahrnuje vyrobu a Cinnosti souvisejici
s vyzvednutim a balenim v daném misté, kde polozky nejsou identifikovatelné jako letecky ndklad, dokud nejsou
vybrany k vyfizeni objedndvky. (Viz rovnéz pozndmka.)

Musite urcit, kde se zdsilka ndkladu/posty stivd identifikovatelnou jako letecky ndklad/leteckd posta, a prokizat,
ze jste zavedli pfislusnd opatteni k jejich ochrané pted neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci. To zahrnuje
tdaje o vyrobé, baleni, skladovani a/nebo expedici.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zruen natizeni (ES) €. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).

() Nafizeni Komise (EHS) ¢. 245493 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253,11.10.1993, s. 1).
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Organizace a povinnosti

Musite poskytnout tidaje o své organizaci (ndzev, ¢islo platce DPH nebo ¢&islo obchodni komory nebo popiipadé
registra¢ni ¢islo spole¢nosti, ¢islo osvédéeni AEO a datum posledniho prezkumu tohoto mista celnim organem), adresu
mista, jez méd byt ovéfeno, a hlavni adresu organizace (pokud se li§{ od mista, které md byt ovéfeno). Je tieba uvést
datum kondni pfedchozi névstévy za tGcelem ovéteni a ptipadné posledni jedine¢ny alfanumericky identifikdtor a rovnéz
povahu podnikdni, pfiblizny pocet zaméstnancti na misté, jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za bezpecnost
leteckého nakladufletecké posty a kontaktni tdaje.

Prijimaci tizeni

Musite poskytnout tdaje o pFijimacim fizeni u vSech pracovnika (stdlych, docasnych nebo zaméstnancl agentury,
fidica), ktef{ maji pfistup k identifikovatelnému leteckému nékladu/letecké posté. Pfijimaci fizeni zahrnuje ovéfeni p¥ed
ndstupem do zaméstndni a/nebo ovéfeni spolehlivosti v souladu s bodem 11.1 piflohy provddéciho nafizeni (EU)
2015/1998. Névitéva na misté za tielem ovéfeni zahrnuje pohovor s osobou odpovédnou za ndbor pracovniki. Tato
osoba bude muset predlozit doklady (napf. prdzdné tiskopisy) k doloZeni postupt spolecnosti. Toto pFijimaci fizeni se
vztahuje na pracovniky pfijaté do zaméstnani po 29. dubnu 2010.

Odbornd ptiprava pracovnikii v oblasti bezpecnosti

Musite prokdzat, ze vSichni pracovnici (stdli, docasni nebo zaméstnanci agentury, fidici), ktefi maji pf¥istup
k leteckému ndkladu/letecké posté, absolvovali odpovidajici odbornou pfipravu ke zvyseni povédomi v oblasti
bezpecnosti. Tato odbornd piiprava se musi uskute¢nit v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provadéctho nafizeni (EU)
2015/1998. Je nutno vést individudlni zdznamy o odborné piipravé. Mimoto musite prokazat, Ze vSichni pfislusni
pracovnici provddéjici bezpecnostni kontroly absolvovali odbornou pfipravu & aktualizaéni skoleni v souladu
s kapitolou 11 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Fyzické zabezpeceni

Musite prokazat, jak je vase pracovisté chranéno (napf. oplocenim nebo zdvorou) a Ze jsou zavedeny prislusné postupy
pro kontrolu vstupu. Pop¥ipadé musite poskytnout tidaje o poplachovém systému nebo systému pramyslové televize. Je
nezbytné, aby byl kontrolovin vstup do prostoru, v némz se zpracovavd nebo skladuje letecky ndklad/leteckd
posta. VSechny dvefe, okna a jind mista pFistupu k leteckému ndkladu/letecké posté musi byt zabezpeCena nebo
podléhat kontrole vstupu.

Vyroba (je-li pouzitelné)

Musite prokdzat, Ze pfistup do vyrobnich prostor je kontrolovin a Ze vyrobni proces podléhd dozoru. Pokud lze
vyrobek identifikovat jako letecky ndklad/leteckou postu v pribéhu vyroby, pak musite prokdzat, Ze jsou pfijata
opatfeni na ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pfed neopravnénymi &iny nebo nedovolenou manipulaci
v této fazi.

Baleni (je-li pouzitelné)

Musite prokézat, ze ptistup do balirny je kontrolovdn a Ze proces baleni podléhd dozoru. Pokud lze vyrobek identi-
fikovat jako letecky ndklad/leteckou postu v priibéhu baleni, pak musite prokizat, Ze jsou p¥ijata opatfeni na ochranu
leteckého ndkladu/letecké posty pfed neoprivnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v této fizi.

Musite poskytnout idaje o procesu baleni a prokazat, Ze vSechny hotové vyrobky jsou pted zabalenim zkontrolovany.

Musite popsat hotovy vnéjsi obal a prokazat, Ze je pevny. Musite rovnéZ prokazat, jak je zajisténo, Ze hotovy vngjsi obal
je odolny vici nedovolené manipulaci, naptiklad pomoci ¢islovanych peceti, bezpec¢nostni pasky, zvlastnich razitek nebo
lepenkovych krabic zajisténych lepici paskou. Musite rovnéz prokdzat, Ze tyto pfedméty uchovavite za bezpecnych
podminek, pokud nejsou pouZivany, a Ze kontrolujete jejich vydej.

Skladovdni (je-li pouzitelné)
Musite prokdzat, Ze je kontrolovdn piistup do skladovacich prostor. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky

néklad/leteckou postu v priibéhu skladovéni, musite prokdzat, Ze jsou pfijata opatfeni na ochranu leteckého
ndkladu/letecké posty pfed neopravnénymi &iny nebo nedovolenou manipulaci v této fizi.
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Musite rovnéZ prokdzat, Ze hotovy a zabaleny letecky ndklad/leteckd posta jsou pfed expedici zkontrolovény.

Expedice (je-li pouzitelné)

Musite prokdzat, Ze je kontrolovan pfistup do oblasti expedice. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky
néklad/leteckou postu v pribéhu expedice, pak musite prokazat, Ze jsou p¥ijata opatfeni na ochranu leteckého
nédkladu/letecké posty pfed neoprivnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v této fizi.

Preprava

Musite poskytnout tdaje o zptisobu dopravy ndkladu/posty schvilenému agentovi.

Pouzivéte-li vlastni dopravu, musite prokdzat, Ze vasi fidi¢i byli vyskoleni na pozadované trovni. Pokud vase
spoleénost vyuzivd smluvniho dodavatele, musite zajistit, aby a) letecky ndklad/leteckd posta byly vami
zapeletény nebo zabaleny tak, Ze by jakdkoliv nedovolend manipulace byla patrnd, a b) dopravce podepsal
prohldseni dopravce uvedené v dopliiku 6-E pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Odpovidéte-li za piepravu leteckého nédkladufletecké posty, musite prokdzat, Ze dopravni prostiedky lze zabezpedit,
a to bud pouzitim peceti, je-li to mozné, nebo jinym zptisobem. Pokud se pouzZivaji ¢islované peceté, musite prokazat,
ze je kontrolovan piistup k pecetim a Cisla jsou evidovdna; pouzivaji-li se jiné metody, musite prokdzat, Ze je zajisténo,
ze néaklad/posta jsou odolné vii¢i nedovolené manipulaci a/nebo Ze jsou uloZeny bezpe¢né. Mimoto musite prokdzat, Ze
jsou zavedena opatfeni k ovéfeni totoZnosti Fidi¢tu vozidel vyzvedavajicich vas letecky ndklad/leteckou postu. Musite
rovnéz prokazat, ze jste zajistili, aby byly ndklad/posta zabezpeceny v okamziku, kdy opoust&ji vase prostory. Musite
prokazat, Ze letecky ndklad/leteckd posta jsou chrinény p¥ed neoprivnénymi &iny béhem pfepravy.

Nemusite pfedlozit dikazy o odborné piipravé fidica ani kopii prohldSeni dopravce, pokud schvéleny agent pfijal
opatteni v oblasti dopravy k vyzvedavani leteckého nakladu/letecké posty z vasich prostor.
Povinnosti odesilatele

Musite prohldsit, Ze akceptujete neohliSené kontroly ze strany inspektorii pfislusného orginu za dcelem
sledovini téchto norem.

Musite rovnéZz prohldsit, Ze [ndzev pfislusného orginu] poskytnete pfislusné ddaje neprodlené, nejpozdéji vSak
do 10 pracovnich dni, pokud:

a) celkovd odpovédnost za bezpecnost je pfidélena jiné osobé, nez je uvedend osoba;

b) doslo k jinym zméndm prostor nebo postupis, které budou mit pravdépodobné vyznamny dopad na
bezpecnost;

c) vase spoletnost ukondi Cinnost, naddle jiz nenaklidd s leteckym ndkladem|leteckou poStou nebo jiz
nespliiuje pozadavky pfisluSnych pravnich pfedpisi EU.

Musite prohlisit, Ze budete dodrzovat normy bezpecnosti do dalsi ndvstévy na misté za iicelem ovéfeni a/nebo
kontroly.

Poté musite pfijmout plnou odpovédnost za prohldseni a podepsat doklad o ovéfeni.

POZNAMKY:
Vybu$nd a zdpalnd zafizeni

Zkompletovand vybusnd a zdpalnd zafizeni lze prepravovat v zdsilkdch ndkladu, jsou-li zcela splnény pozadavky vsech
bezpecnostnich predpist.
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Zasilky z jinych zdroji

Znamy odesilatel miize schvdlenému agentovi predat zdsilky, které nezasild sim, pokud:
a) jsou oddéleny od zasilek, které zasild sdm, a

b) ptivod je jednoznaéné uveden na zasilce nebo v privodnich dokladech.

Vsechny tyto zdsilky musi byt pfed nalozenim do letadla podrobeny detekéni kontrole.

DOPLNEK 6-C

OVEROVACT KONTROLNI SEZNAM PRO ZNAME ODESILATELE

Poznimky k vyplnéni:
Pii vypliovani tiskopisu vénujte pozornost témto zéleZitostem:
— Polozky oznacené (¥) ptedstavuji pozadované tdaje a MUSI byt vyplnény.

— Je-li odpovéd na otdzku uvedenou tu¢nym pismem ZAPORNA, JE NUTNO hodnoceni povazovat za
NEVYHOVUJICI. To neplati v ptipadé, nejsou-li doty¢né otdzky pouzitelné.

— Celkové hodnoceni lze povazovat za VYHOVUJICI az poté, co odesilatel podepsal prohldseni o zdvazcich na
posledn{ strané.

— Original prohladseni o zdvazcich musi byt uchovavan piislusnym orgdnem ¢i mu byt zpfistupnén do doby skonceni
platnosti ovéfeni. Kopie prohlaseni by méla byt pfeddna rovnéz odesilateli.

CAST 1

Organizace a povinnosti

1.1 Datum ovéfeni (¥)

dd/mm/rrrr

1.2 Datum predchoziho ovéfeni a popfipadé jedine¢ny identifikdtor

dd/mm/rrrr

Identifikdtor

1.3 Nézev organizace, kterd md byt ovéfena (¥)

Nazev

Cislo platce DPH/&islo obchodni komory/registraéni &islo spolecnosti (podle potieby)

1.4 Informace o osvéd¢eni AEOF nebo AEOS, je-li to na misté

Cislo osvédeeni AEO

Datum, kdy celni orgdny napo-
sledy pfezkoumaly toto misto
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1.5

Adresa mista, které ma byt ovéfeno (¥)

Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

pSC

Zemé

1.6

Hlavni adresa organizace (pokud se li$i od mista, které ma byt ovéfeno, za piedpokladu, Ze se nachdzi ve stejné

zemi)

Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

PSC

Zemé

1.7

Povaha podnikdni — druhy zpracovavaného ndkladu

1.8

Zadatel je odpovédny za:

a) vyrobu

b) baleni

¢) skladovani
d) expedici

e) jiné, upfesnéte

1.9

Priblizny pocet zaméstnancti na
misté

1.10

Jméno a pracovni zafazeni osoby

odpovédné za bezpecnost leteckého ndkladu/letecké posty (*)

Jméno

Pracovni zafazeni

Kontaktn{ telefonn{ ¢islo

Tel. ¢&.

1.12

E-mailové adresa (¥)

E-mail
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CAST 2
Identifikovatelny letecky ndklad/leteckd posta

Cil: Vymezit bod (nebo misto), z néhoz lze ndklad/postu identifikovat coby letecky ndklad/leteckou postu.

2.1 Kontrolou vyrobnich, balicich, skladovacich prostor, prostor vybéru, expedice a jinych relevantnich prostor zjistit,
kde a jak se zdsilka leteckého ndkladu/letecké posty stavaji identifikovatelnymi jako takové.

Popiste:

Pozndmka: Podrobné iidaje o ochrané identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké posty pfed neopriavnénymi
¢iny nebo nedovolenou manipulaci je nutno poskytnout v ¢istech 5 aZ 8.

CAST 3
Nébor a odbornd pfiprava pracovniki

Cil: Zajistit, aby vsichni pracovnici (stdli, docasni, zaméstnanci agentury, ¥idici), ktefi maji pfistup k identifikova-
telnému leteckému ndkladu/letecké posté, byli podrobeni pfislusnému ovéfeni pfed ndstupem do zaméstndni
a/nebo ovéfeni spolehlivosti a rovnéz aby absolvovali odbornou pfipravu v souladu s bodem 11.2.7 p¥ilohy
providéciho nafizeni (EU) 2015/1998. Dile zajistit, aby vsichni pracovnici provadéjici bezpecnostni kontroly
dodévek absolvovali odbornou piipravu v souladu s kapitolou 11 pfilohy providéciho nafizeni
(EU) 2015/1998.

To, zda jsou otdzky 3.1 a 3.2 otdzkami uvedenymi tuénym pismem (a tudiz je-li odpovéd ZAPORNA, je nutno to povaZovat za
nevyhovujici), zdvisi na platnych vnitrostdtnich piedpisech stdtu, v némz se nachdzi dané misto. Tuénym pismem vsak musi byt
uvedena nejméné jedna z téchto dvou otdzek, pricemz by melo byt rovnéZ povoleno, aby se v p¥ipadé, Ze je provedeno ovéreni
spolehlivosti, nepozadovalo ovéfeni pred ndstupem do zaméstndni. Osoba odpovédnd za provddéni bezpecnostnich kontrol musi vZdy
absolvovat ovéieni spolehlivosti.

3.1 Existuje pfijimaci fizeni pro vSechny pracovniky s pfistupem k identifikovatelnému leteckému
nédkladu/letecké posté, jehoZ soudisti je ovéfeni pfed nistupem do zaméstndni v souladu s bodem 11.1.4
pfilohy providdéciho nafizeni (EU) 2015/1998? To se vztahuje na pracovniky pfijaté do zaméstndni
po 29. dubnu 2010.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jaky typ

7 v7

3.2 Zahrnuje toto pfijimaci fizeni rovnéz ovéfeni spolehlivosti, v€etné ovéfeni trestni bezihonnosti, v sou-
ladu s bodem 11.1.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998?

To se vztahuje na pracovniky piijaté do zaméstndni po 29. dubnu 2010.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jaky typ

3.3 Zahrnuje proces jmenovini uréené osoby odpovédné za providéni bezpecnostnich kontrol a za dozor
nad jejich providénim v daném misté pozadavek na ovéfeni spolehlivosti, véetné ovéfeni trestni bez-
thonnosti, v souladu s bodem 11.1.3 piilohy providéciho nafizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste
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3.4 Absolvuji pracovnici s pfistupem k identifikovatelnému leteckému ndkladu/letecké posté odbornou pfi-
pravu ke zvySeni povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 p¥ilohy provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1998. pfed udélenim pfistupu k identifikovatelnému leteckému ndkladu/letecké posté? Absol-
vuji pracovnici provadéjici bezpecnostni kontroly dodivek odbornou pfipravu v souladu s kapitolou 11
pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

3.5 Absolvuji pracovnici (uvedeni vyse) opakovaci vycvik s Cetnosti odpovidajici poZadavkém na tento vy-
cvik?

ANO nebo NE

3.6 Hodnoceni - Jsou opatfeni dostate¢nd na to, aby bylo zajisténo, Ze vSichni pracovnici, ktefi maji p¥istup

k identifikovatelnému leteckému ndkladu/letecké posté, a pracovnici provadéjici bezpecnostni kontroly
byli nélezité p¥ijati a vyskoleni v souladu s kapitolou 11 pfilohy providéciho nafizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte diivody

CAST 4
Fyzické zabezpeleni

Cil: Zjistit, zda v daném misté nebo prostorich existuje dostatecné (fyzické) zabezpeceni k ochrané identifiko-
vatelného leteckého ndkladu/letecké posty pfed neopravnénymi &iny.

4.1 Je misto chrdnéno oplocenim nebo zdvorou?

ANO nebo NE

4.2 Podléhaji vSechny ptistupové body k mistu kontrole vstupu?

ANO nebo NE

4.3 Pokud ANO, jsou piistupové body zabezpeceny:

Persondlem

Manudlné

Automaticky

Elektronicky

Jinak, upfesnéte
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4.4 Ma budova pevnou konstrukci?

ANO nebo NE

4.5 Maé budova G¢inny poplachovy systém?

ANO nebo NE

4.6 M4 budova G¢inny systém prumyslové televize?

ANO nebo NE

4.7 Pokud ANO, jsou snimky z priimyslové televize zaznamendvéany?

ANO nebo NE

4.8 Jsou vSechny dvefe, okna a jind mista piistupu k identifikovatelnému leteckému ndkladu/letecké posté zabezpe-
Ceny nebo podléhaji kontrole vstupu?

ANO nebo NE

4.9 Pokud ne, uvedte diivody

4.10 Hodnoceni: Jsou opatfeni, kterd organizace pfijala, dostate¢nd, aby zabrdnila neopravnénému pfistupu
do téch ¢isti daného mista nebo prostor, v nichZ jsou identifikovatelny letecky ndklad/leteckd posta
zpracovavany nebo uloZeny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody

CAST 5
Vyroba

Cil: Chréanit identifikovatelny letecky ndklad/leteckou postu pfed neoprivnénymi &iny nebo nedovolenou
manipulaci.

Na tyto otdzky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovdn jako letecky ndklad/leteckd posta v priibéhu
vyrobniho procesu.

5.1 Je kontrolovan pfistup do vyrobni oblasti?

ANO nebo NE

5.2 Pokud ANO, jak?

5.3 Podléhd vyrobni proces dozoru?

ANO nebo NE




14.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 299/47

5.4 Pokud ANO, jak?

5.5 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fizi vyroby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

5.6 Hodnoceni: Jsou opatfeni, kterd organizace pfijala, dostate¢nd k ochrané identifikovatelného leteckého
nédkladu/letecké posty pfed neoprivnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci béhem vyroby?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te ditvody

CAST 6
Baleni

Cil: Chréanit identifikovatelny letecky ndklad/leteckou postu pfed neoprivnénymi &iny nebo nedovolenou
manipulaci.

Na tyto otdzky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovin jako letecky ndklad/leteckd posta v pribéhu
baliciho procesu.

6.1 Podléhd balici proces dozoru?

ANO nebo NE

6.2 Pokud ANO, jak?

6.3 Popiste hotovy vnéjsi obal:

a) Je hotovy vnéjsi obal pevny?

ANO nebo NE
Popiste:

b) Je hotovy vnéjsi obal odolny vii¢i nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Popiste:

6.4 a) Jsou pouzivany Cislované peceté, bezpecnostni pasky, zvldstni razitka nebo lepenkové krabice zajisténé lepici
paskou, aby byly letecky ndklad/leteckd posta odolné vii¢i nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE
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Pokud ANO:

6.4 b) Jsou peceté, bezpecnostni pasky nebo zvlastni razitka uchovavany za bezpe¢nych podminek, pokud se nepou-
zivaji?

ANO nebo NE

Popiste:

6.4 ¢) Je kontrolovédn vydej ¢islovanych peceti, bezpecnostnich pdsek ajnebo razitek?

ANO nebo NE

Popiste:

6.5 Je-li odpovéd na otdzku 6.4 a) KLADNA, jak je toto kontrolovino?

6.6 Hodnoceni: Jsou postupy baleni dostatecné pro ochranu identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké
posty pied neopriavnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte diivody

CAST 7
Skladovdani

Cil: Chréanit identifikovatelny letecky ndklad/leteckou postu pfed neoprivnénymi &iny nebo nedovolenou
manipulaci.

Na tyto otazky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovin jako letecky ndklad/leteckd posta v pribéhu
skladovdni.

7.1 Jsou hotovy a zabaleny letecky naklad/leteckd posta uloZeny bezpecné a je zkontrolovano, Ze u nich nedoslo k ne-
dovolené manipulaci?

ANO nebo NE

7.2 Hodnoceni: Jsou postupy skladovini dostateéné pro ochranu identifikovatelného leteckého ndkladu/le-
tecké posty pfed neopravnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody

CAST 8
Expedice

Cil: Chrénit identifikovatelny letecky ndklad/leteckou postu pfed neoprdvnénymi &iny nebo nedovolenou
manipulaci.
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Na tyto otdzky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovin jako letecky ndklad[leteckd posta v _priibéhu
expedice.

8.1 Je kontrolovan pfistup do oblasti expedice?

ANO nebo NE

8.2 Pokud ANO, jak?

8.3 Kdo ma pfistup do oblasti expedice?

Zameéstnanci?

ANO nebo NE

Ridi¢i?

ANO nebo NE

Navstévnici?

ANO nebo NE

Smluvni dodavatelé?

ANO nebo NE

8.4 Hodnoceni: Je ochrana dostatecnd, aby byly letecky ndklad/leteckd posta chrinény pfed neopravnénymi
¢iny nebo nedovolenou manipulaci v oblasti expedice?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te ditvody

CAST 8 A
Zasilky z jinych zdroji
Cil: Zjistit postupy pro nakladani s nezabezpecenymi zasilkami.

Na tyto otdzky odpovézte pouze tehdy, jsou-li pro leteckou prepravu pijimany zasilky od jinych spole¢nosti.

8 A.1 Pfijimd spole¢nost zdsilky ndkladu urcené pro leteckou pfepravu od jinych spole¢nosti?

ANO NEBO NE

8 A.2 Pokud ANO, jsou tyto zdsilky uchovdviny oddélené od vlastntho nakladu spole¢nosti a jak jsou identifikovny
pro schvileného agenta/dopravce?
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CAST 9
Preprava

Cil: Chranit identifikovatelny letecky ndklad/leteckou postu pfed neoprivnénymi ¢iny nebo nedovolenou
manipulaci.

9.1 Jak jsou letecky ndklad/leteckd posta prepravovany k schvdlenému agentovi?

a) Schvalenym agentem ¢i jeho jménem?

ANO nebo NE

b) Vlastni dopravou odesilatele?

ANO nebo NE

¢) Smluvnimi dodavateli, které odesilatel vyuziva?

ANO nebo NE

9.2 Pokud odesilatel vyuzivd smluvniho dodavatele:

— jsou letecky ndklad/leteckd posSta zapecetény nebo zabaleny pfed pfepravou tak, Ze jakdkoliv nedovo-
lend manipulace by byla patrna? a

— podepsal dopravce prohldseni dopravce?

ANO nebo NE

Na nésledujici otdzky odpovézte pouze v pifpadé, pokud se pouZije bod 9.1 pism. b) nebo ¢).

9.3 Lze ndkladovy prostor dopravniho prostiedku zabezpecit?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak...

9.4 a) Pokud lze nakladovy prostor dopravniho prostiedku zabezpecit, jsou pouzity Cislované peceté?

ANO nebo NE

b) Jsou-li pouzity ¢islované peceté, je kontrolovan piistup k pecetim a jsou pfi vydeji evidovéna jejich ¢isla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak...

9.5 Pokud ndkladovy prostor dopravniho prostiedku nelze zabezpedit, jsou letecky ndklad/leteckd posta odolné viici
nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE
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9.6 Pokud ANO, popiste pouzity zptisob zajisténi odolnosti vii¢i nedovolené manipulaci.

9.7 Pokud NE, jak jsou zabezpeceny?

9.8 Hodnoceni: Jsou opatfeni pro ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pfed neoprivnénymi ¢iny béhem
pfepravy dostatecnd?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te ditvody

PROHLASENI O ZAVAZCICH
Prohlasuji, Ze:

— Akceptuji neohldSené kontroly ze strany inspektorii pfislu$ného orginu za Gcelem sledovini téchto norem.
Pokud inspektor zjisti zivainé nedostatky v zabezpefeni, miiZe to vést k odnéti mého statusu znimého
odesilatele.

— Poskytnu [ndzev pfislusného orginu] relevantni tidaje neprodlené, nejpozdéji vsak do 10 pracovnich dnd,
pokud:

— celkovéd odpovédnost za bezpecnost je pfidélena jiné osobé neZ osobé uvedené v bodé 1.10;

— doslo k jinym zméndm prostor nebo postupti, které budou mit pravdépodobné vyznamny dopad na
bezpeénost; a

— spolecnost ukonéila ¢innost, jiz nenaklidd s leteckym ndkladem/leteckou postou nebo nespliiuje
pozadavky pfisluSnych pravnich pfedpist Unie.

— Zachovam normy bezpecnosti do pfisti ndvstévy na misté za icelem ovéfeni a/nebo kontroly.

— PFijimdm plnou odpovédnost za toto prohldsSeni.

Podepsany/[d

Funkce ve spole¢nosti

Hodnoceni (a 0zndmeni)

Vyhovujici/nevyhovujici

Je-li celkové hodnoceni nevyhovujici, uved'te oblasti, v nichZ odesilatel nedosihl pozadované normy bezpec-
nosti nebo v nichz byly zjistény konkrétni slabé stranky. Uved'te rovnéz doporuceni tykajici se potfebnych
dprav k dosazeni pozadované drovné, a tudiz ke splnéni pozadavkd.

Podepsany/d

(Jméno osoby providéjici ovéfeni)
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DOPLNEK 6-C2

OVEROVACI KONTROLNI SEZNAM PRO SCHVALENE AGENTY TRETICH ZEMI, KTERI JSOU OVERENI Z HLEDISKA OCHRANY
LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Subjekty tfetich zemi maji moznost zapojit se do bezpe¢ného dodavatelského fetézce ACC3 (dopravce leteckého ndkladu
nebo posty provddéjici piepravu do Unie z letisté tieti zemé) tak, Ze pozddaji o své oznaleni coby schvéleného agenta tfeti
zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny (ddle jen ,RA3“). RA3 je subjektem umisténym
ve tieti zemi, jenz manipuluje s ndkladem a ktery je v tomto smyslu ovéfen a schvélen na zdkladé ovéfovani ochrany
letectvi EU pted protipravnimi ¢iny.

RA3 zajisti provedeni bezpecnostnich kontrol zasilek smétujicich do Evropské unie, véetné piipadné detekéni zkousky,
a ochranu zdsilek pred neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do okamziku
naklddky téchto zésilek do letadla ¢i jiného pfeddni dopravei ACC3 nebo jinému RA3.

Nezbytné predpoklady pro prepravu leteckého ndkladu nebo letecké posty do Evropské unie (') nebo na Island, do
Norska a do Svycarska jsou stanoveny provadécim nafizenim (EU) 2015/1998.

Kontrolni seznam je ndstroj, ktery pouzivd osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny k posouzeni
trovné ochrany, jiz pro letecky naklad nebo leteckou postu (?) smétujici do EUJEHP zajisti subjekt zddajici o oznaceni
RA3 sdm nebo na svou odpovédnost. Kontrolni seznam se pouZije pouze v piipadech uvedenych v bodu 6.8.4.1
pism. b) pfilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998. V piipadech uvedenych v bodu 6.8.4.1 pism. a) uvedené piilohy
pouzije osoba ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny kontrolni seznam pro dopravce ACC3.

Pokud osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi ¢iny dospéje k zdvéru, ze subjekt spé$né splnil cile
uvedené v tomto kontrolnim seznamu, vydd se ovéfenému subjektu zprdva o ovéfeni. Ve zprdvé o ovéfeni se uvadi, ze
dany subjekt je oznacen jako schvileny agent teti zemé ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny
(RA3). RA3 pouzivd tuto zprdvu ve svych obchodnich vztazich s jakymkoli dopravcem leteckého ndkladu nebo posty
provadgjicim piepravu do Unie z letisté tieti zemé (ACC3). Nedilnou soucdsti zpravy o ovéfeni jsou alespon veskeré tyto
néleZitosti:

a) vyplnény kontrolni seznam (doplnék 6-C2 provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998), podepsany osobou ovéfujici
ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, vCetné ptipadného vyjadieni ovéfovaného subjektu;

b) prohldSeni o zdvazcich (doplnék 6-H2 provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998), podepsané ovéfovanym subjektem;

c) prohldseni o nezavislosti (doplnék 11-A provadéctho nafizeni (EU) 2015/1998) pro ovéfovany subjekt, podepsané
osobou ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny.

Dukazem integrity zprdvy o ovéfeni je Cislovani stran, datum ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi iny
a parafovani viech stran ovéfujici osobou a ovéfovanym subjektem. Zpriva o ovéfeni se standardné vyhotovuje
v anglickém jazyce.

Cast 5 — Detekéni kontrola a ¢dst 6 — Vysoce rizikovy ndklad nebo posta (HRCM) se posuzuji podle pozadavkd
kapitol 6.7 a 6.8 prilohy provddécitho nafizeni (EU) 2015/1998. Pro &asti, jez nelze posoudit podle pozadavki
provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998, jsou zdkladnimi normami standardy a doporucené postupy (SARP) piflohy 17
Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi a pokyny obsazené v pfiru¢ce ICAO pro ochranu civilnfho letectvi pied
protipravnimi ¢iny (dokument Doc 897 3-Restricted).

Pokud osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny dospéje k zavéru, Ze subjekt nesplnil cile uvedené
v tomto kontrolnim seznamu, obdrzi subjekt kopii vyplnéného kontrolntho seznamu s uvedenim pfislusnych
nedostatk.

Pozndmky k vyplnéni:

1) Vsechny ddsti kontrolniho seznamu musi byt vyplnény. V piipadé, zZe informace nejsou k dispozici, musi byt tato
skutecnost vysvétlena.

2) Na konci kazdé ¢asti osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny konstatuje, zda a do jaké miry byly
cile p¥islugné ¢asti splnény.

() Clenské stity Evropské unie: Belgie, Bulharsko, Ceskd republika, Ddnsko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva,
Lotyssko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené krélovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(%) Letecky ndklad/leteckd p0§taﬁ’etadla sméfujici do EUJEHP v tomto ové&fovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému
nakladu/letecké posté/letadlim smétujicim do EU a na Island, do Norska a do Svycarska.
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CAST 1
Identifikace ovéfovaného subjektu a ovéfujici osoby
1.1 Datum ¢ data ovéfeni

Pouzijte pfesny formadt data, napf. 01.10.2012 az 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2

Datum ptedchoziho ovéfen (je-li k dispozici)

dd/mm/rrrr

Predchozi registra¢ni ¢islo RA3 (je-li k dispozici)

Osvédeeni schvdleného hospodafského subjektu
(AEO)/status podle celniho a obchodniho partner-
stvi proti terorismu C-TPAT/dal$i osvédéeni, jsou-li
k dispozici

1.3

Informace o osobé ovéfujici ochranu letectvi pfed protipravnimi ¢iny

Jméno

Spole¢nost/organizace/orgdn

Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor (UAI)

E-mailovd4 adresa

Telefonn{ &islo — véetné mezindrodnich kéda

1.4

Nézev subjektu

Nazev

Cislo spolecnosti (napf. ¢islo spole¢nosti podle ob-
chodniho rejstiiku, je-li k dispozici)

Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

PS¢

Stat (je-li to na mistg)
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Zemé

P.O. Box, je-li k dispozici

1.5

Adresa hlavniho sidla organizace (lisi-li se od mista, jeZ mé byt ovéfeno)

Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

PSC

Stat (je-li to na mistg)

Zemé

P.O. Box, je-li k dispozici

1.6

Druh podnikéni — lze uvést vice nez jeden druh podnikéni

a) pouze pieprava leteckého nakladu

b) leteckd pieprava a jiné druhy pfepravy

¢) zasilatel s prostorami pro uloZeni nakladu
d) zasilatel bez prostor pro ulozeni ndkladu
e) piepravni jednatel

f) jiné

1.7

Vykondvé Zadatel tyto ¢innosti?

a) pfejimd ndklad od jiného schvileného agenta
tieti zemé

b) pfejimd ndklad od zndmych odesilateld z tietich
zemi

¢) piejimd naklad od stilych odesilatelti z tietich
zemi

d) piejima naklad, na ktery se vztahuje osvobozeni

¢) provadi detekéni kontrolu nakladu

f) provadi skladovani ndkladu

g) jiné, upfesnéte
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1.8 Piiblizny pocet zaméstnancti na misté

Pocet

1.9 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pted protipravnimi
Ciny

Jméno

Pracovni zafazeni

E-mailovd adresa

Telefonn{ &islo — véetné mezindrodnich kdodi

CAST 2

Organizace a povinnosti schvileného agenta tfeti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pi¥ed
protipravnimi ¢iny

Cil: Letecky ndklad ani leteckd posta nesmi byt pfepraveny do EU/EHP, aniz by byly podrobeny bezpe¢nostnim
kontroldm. Néklad a posta dorucené od RA3 dopravci ACC3 nebo jinému RA3 lze pfijmout jako zabezpeCeny ndklad
nebo postu pouze tehdy, uplatiiuje-li RA3 takové bezpecnostni kontroly. Podrobné tdaje o téchto kontrolch jsou
stanoveny v ndsledujicich ¢éstech tohoto kontrolniho seznamu.

RA3 musi uplatiiovat postupy, které zajisti uplatiiovéani pfislusnych bezpe¢nostnich kontrol na veskery letecky ndklad
a leteckou postu sméfujici do EU/EHP a néslednou ochranu tohoto zabezpeceného nédkladu nebo posty az do okamziku
pfedani dopravci ACC3 ¢i jinému RA3. Bezpecnostni kontroly sestdvaji z jedné z téchto ¢innosti:

a) z fyzické detekéni kontroly na dostate¢né trovni, kterd pfiméfené zajisti, aby v zdsilce nebyly ukryty zddné zakdzané
piedmeéty;

b) z jinych bezpe¢nostnich kontrol, které jsou soucdsti postupu pro zajisténi bezpecnosti dodavatelského retézce, které
piméfené zajisti, aby v zdsilce nebyly ukryty Zddné zakdzané pfedméty, a které provadi jiny schvdleny agent RA3,
znamy odesilatel z tfeti zemé ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny (KC3) nebo dopravce
leteckého nékladu nebo posty provadgjici pfepravu do Unie z letisté téeti zemé (AC3) oznaceny agentem RA3.

Odkaz: bod 6.8.3.

2.1 Zaved! subjekt bezpecnostni program?

ANO nebo NE

Pokud NE, pfejdéte pfimo k bodu 2.5.

2.2 Bezpecnostni program subjektu

Datum - pouzijte pfesny formdat: dd/mm/rrrr

Verze

Predkladd a/nebo schvaluje bezpe¢nostni program pii-
slusny orgdn stitu subjektu? Pokud ANO, popiste postup.
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2.3 Jsou do bezpe¢nostniho programu v dostate¢né mife zahrnuty body z vySe uvedeného kontrolniho seznamu
(¢asti 3 az 9)?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdivodnéte.

2.4 Je bezpe¢nostni program obsazny, dakladny a tplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte davody.

2.5 Zavedl subjekt postup pro zajisténi toho, aby byly letecky ndklad nebo leteckd posta podrobeny pfislusnym bez-
pecnostnim kontroldm pfed preddnim dopravci ACC3 ¢i jinému RA3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

2.6 Uplatriuje subjekt systém Fizeni (napt. ndstroje, pokyny), aby zajistil provadéni pozadovanych bezpecnostnich
kontrol?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste systém Ffizeni a vysvétlete, je-li
schvdlen, ovéfen ¢&i stanoven piislu§nym orgdnem ¢&i ji-
nym subjektem.

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zajistuje, aby byly bez-
pecnostni kontroly provadény pozadovanym zptsobem.

2.7 Zéavéry a obecné pripominky ke spolehlivosti, obsaznosti a dikladnosti postupu.

Pfipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny

CAST 3
Nibor a odbornd p¥iprava pracovnikd

Cil: K zajisténi provddéni pozadovanych bezpecnostnich kontrol pfidéli RA3 odpovédné a kvalifikované pracovniky na
préaci v oblasti zajisténi ochrany leteckého ndkladu nebo letecké posty pted protipravnimi ¢iny. Pracovnici, ktefi maji
piistup k zabezpecenému leteckému ndkladu, musi mit veskerou zptisobilost nezbytnou k vykonu svych povinnosti
a projit fddnou odbornou p¥ipravou.

Ke splnéni tohoto cile musi mit RA3 zavedeny postupy, kterymi zajisti, aby vSichni pracovnici (stali, docasni,
zaméstnanci agentury, fidi¢i atd.) s pfimym piistupem bez doprovodu k leteckému ndkladufletecké posté, u nichz se
provadgji nebo byly provedeny bezpec¢nostni kontroly:

a) byli podrobeni vstupni a opakované kontrole pfed ndstupem do zaméstnani a/nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou
pfinejmensim v souladu s pozadavky mistnich orgdnt pfislusnych pro ovéfované prostory RA3; a

b) dokoncili zédkladni odbornou pfipravu a aktualiza¢ni skolen{ v oblasti ochrany pfed protipravnimi ¢iny tak, aby si
byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany v souladu s pozadavky mistnich organt pfislusnych pro ovéfované
prostory RA3.
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Pozndmka:
— Ovéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoZznosti osoby a jeji pfedchdzejici praxe, v¢etné (pokud to pravni

vvvvv

bezpe¢nostni kontroly a/nebo k piistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich prostor (definice
v piiloze 17 ICAO).

— Kontrola pfed ndstupem do zaméstndni uré{ totoznost osoby na zdkladé pisemnych dokladéi, zahrnuje informace
o zaméstnani, vzdélani a pfipadnych obdobich bez pracovniho poméru piinejmensim za pfedchozich pét let

vvvvvv

piinejmensim za pfedchozich pét let (definice Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1

3.1 Existuje postup, ktery zajistuje, aby vSichni pracovnici, ktefi maji pfimy p¥istup bez doprovodu k zabezpecenému
leteckému nakladufletecké posté, byli podrobeni kontrole pfed ndstupem do zaméstndni, kterd posuzuje spolehli-
vost a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet pfedchozich let, které se pro
Gcely kontroly pted ndstupem do zaméstndni berou
v Gvahu, a subjekt, ktery kontrolu provadi.

3.2 Je soudésti tohoto postupu:

Ovéfeni spolehlivosti
Kontrola pfed ndstupem do zaméstndn{
Kontrola rejstitku trestd

Pohovory

O0ooo

Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery subjekt dany bod
provadi, a ptipadné upfesnéte predchozi Casovy rdmec,
ktery je brdn v tivahu.

3.3 Existuje postup, ktery zajiStuje, aby osoba odpovédnd za uplatiovani bezpecnostnich kontrol na misté a za do-
hled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pied ndstupem do zaméstndni, kterd posuzuje spolehlivost
a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet ptedchozich let, které se pro
Ucely kontroly pted ndstupem do zaméstndni berou
v tivahu, a subjekt, ktery kontrolu provédi.

3.4 Je souddsti tohoto postupu:

Ovéfeni spolehlivosti
Kontrola pfed ndstupem do zaméstnani
Kontrola rejstitku tresti

Pohovory

Oondono

Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uved'te, ktery subjekt dany bod provddi, a pfipadné upiesnéte pfedchozi Casovy rdmec,
ktery je brdn v dvahu.
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3.5 Prochdzeji pracovnici s pfimym pfistupem bez doprovodu k zabezpecenému leteckému nékladu/letecké posté od-
bornou pipravou v oblasti ochrany pted protipravnimi ¢iny pfedtim, nez je jim piistup k zabezpecenému letec-
kému nakladu/letecké posté umoznén?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste néplii a trvani odborné piipravy.

3.6 Prochazeji pracovnici, ktef{ prejimaji letecky naklad/leteckou postu, provadéji jejich detekéni kontrolu a/nebo zaji-
$tuji jejich ochranu pfed protipravnimi ¢iny, zvlastni odbornou pfipravou souvisejici s jejich praci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste ndpl a trvani odborné piipravy.

3.7 Prochézeji pracovnici uvedeni v bodech 3.5 a 3.6 aktualizaénim $kolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte népli a Cetnost aktualiza¢éniho sko-
leni.

3.8 Zavér: Zajistuji opatfeni tykajici se ndboru a odborné pfipravy pracovnikd, aby vsichni pracovnici, ktefi maji pii-
stup k zabezpecenému leteckému ndkladufletecké posté, byli ndleZité pfijati na své misto a prosli ¥adnou odbor-
nou piipravou na drovni postacujici k tomu, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany pfed proti-
pravaimi Ciny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protiprdvnimi ¢iny

CAST 4
Postupy p¥i pfejimce

Cil: RA3 muze provadét piejimku ndkladu nebo posty od jiného RA3, KC3 nebo AC3 nebo od nezndmého odesilatele.
RA3 musi mit zavedeny vhodné postupy pro piejimku ndkladu nebo posty, které mu umozni stanovit, zda zdsilka
pochdzi z bezpecného dodavatelského fetézce ¢i nikoli, a ndsledné i nezbytnd bezpeCnostni opatfeni, jeZ se musi
v piipadé dané zésilky uplatnit.

RA3 miiZe spravovat databdzi, jez o kazdém schvdleném agentovi nebo zndmém odesilateli, ktery byl pfedmétem
ovéteni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny v souladu s bodem 6.8.4.1, od néhoZ ptimo pfejimd ndklad nebo
postu za tcelem jejich doddni dopravci ACC3 k ptepravé do Unie, uvadi alespori tyto informace:

a) udaje o spolecnosti, véetné vérohodné obchodni adresy;

b) povahu podnikdni, s vyjimkou citlivych obchodnich informacf;

¢) kontaktni tdaje, veetné tidajii osoby ¢i osob odpovédnych za ochranu pied protipravnimi ¢iny;
d) ptipadné registracni ¢islo spolecnosti;

e) zprdvu o ovéfeni, je-li k dispozici.
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Odkaz: body 6.8.3.1 a 6.8.4.3.

Pozndmka: RA3 muze prevzit ndklad od jiného AC3 jako zabezpeCeny ndklad, pouze urcil-li tento RA3 tohoto
odesilatele jako stdlého odesilatele ze tieti zemé (AC3) a odpovidd-li za ndklad doruceny timto odesilatelem.

4.1 Zjistuje subjekt pii piejimce zdsilky, zda byla dorucena od jiného RA3, KC3, AC3 nebo neznimého odesilatele?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

4.2 Ziidil a spravuje subjekt databazi obsahujici informace o jednotlivych RA3, KC3 a AC3, od nichZ provadi ptimou
piejimku leteckého nakladu nebo letecké posty za ucelem jejich dodani dopravei ACC3 k prepravé do Unie?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte informace uvedené v této data-
bézi.

Pokud NE, jakym zptsobem dospél subjekt k zavéru, ze
naklad pochdzi od jiného RA3, KC3 nebo AC3?

4.3 Urcil subjekt odesilatele coby AC3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup a zdruky, jez pozaduje sub-
jekt od odesilatele.

4.4 Kdyz subjekt pfejima zdsilku, zjistuje, zda je jejim mistem urceni leti§té EU/EHP?

ANO nebo NE - vysvétlete.

4.5 Pokud ANO, podrobuje subjekt veskery letecky ndklad nebo leteckou postu tymz bezpe¢nostnim kontroldm, je-li
jejich mistem uréeni letist¢ EU/EHP?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

4.6 Kdyz subjekt piejima zésilku, zji$tuje, zda ji je tieba povazZovat za vysoce rizikovy naklad nebo postu (HRCM) (viz
definice v ¢asti 6), a to i v ptipadé zdsilek, které jsou dorucovany jinymi druhy dopravy nez dopravou leteckou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?
Popiste postup.

4.7 Kdyz ovéfeny subjekt prejima zabezpecenou zésilku, zjiStuje, zda byla chranéna pted neopravnénymi ¢iny a/nebo
nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE
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Pokud ANO, popiste (peceté, zamky, kontroly atd.).

4.8 Je osoba, kterd uskute¢iiuje dodavku, povinna predlozit Gfedni doklad totoZnosti s fotografii?

ANO nebo NE

4.9 Je uplatiiovan postup pro identifikaci zdsilek vyzadujicich detekéni kontrolu?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

4.10 Zavér: Dostacuji prejimaci postupy k zjisténi toho, zda letecky ndklad/leteckd posta s mistem urceni, jimz je leti-
§té EUJEHP, pochdzeji z bezpecného dodavatelského fetézce, nebo zda je nutné je podrobit detekéni kontrole?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

CAST 5
Detekéni kontrola

Cil: Pokud RA3 ptejimd ndklad a postu, které nepochizeji z bezpe¢ného dodavatelského fetézce, musi RA3 podrobit
tyto zdsilky vhodné detekéni kontrole pfed tim, nez mohou byt preddny dopravci ACC3 jako zabezpeceny ndklad. RA3
musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky ndklad a leteckd posta sméfujici do EU/EHP za Glelem
transferu, tranzitu nebo vyklddky na letisti Unie byly podrobeny detekéni kontrole prostfedky nebo metodami
uvedenymi v pravnich predpisech Unie na dostate¢né trovni, kterd pfiméfené zajisti, aby neobsahovaly zddné zakdzané
predméty.

Pokud je detekéni kontrola leteckého ndkladu nebo letecké posty provadéna piislusnym orgdnem ve tiet zemi nebo jeho
jménem, uvede RA3 tuto skute¢nost a popise zpiisob zajisténi odpovidajicich detekénich kontrol.

Odkaz: bod 6.8.3.

5.1 Jsou detekéni kontroly provddény jménem subjektu jinym subjektem?

ANO nebo NE

Pokud ANO,

upfesnéte povahu téchto subjekti a uvedte podrobné
udaje:

— soukroma spole¢nost provadgjici detekéni kontrolu
— vlddou regulovand spolecnost

— vlddni zafizeni nebo subjekt pro detekéni kontrolu

— jind

Upfesnéte charakter dohody/smlouvy mezi ovéfenym

subjektem a subjektem, jenz provadi jeho jménem de-
tek¢ni kontrolu.




14.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 299/61

5.2 Jaké metody detekéni kontroly leteckého ndkladu a posty se pouZivaji?

U v8ech zavedenych metod uvedte Gdaje o zafizeni pou-
zivaném k detekéni kontrole leteckého ndkladu a letecké
posty (napt. vyrobce, typ, verzi softwaru, normu, sériové
Cislo atd.).

5.3 Jsou pouzivané zafizeni nebo metody (napf. psi cviCeni k zjistovani vybusnin) uvedeny na nejaktudlnéjsim se-
znamu zafizeni a metod, jeZ jsou v souladu s pozZadavky EU, Evropské konference civilniho letectvi (ECAC) nebo
amerického Ufadu pro bezpecnost v dopravé (TSA)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

Pokud NE, uvedte podrobné tidaje o schvélen{ zaf{zeni
a datum tohoto schvilent, jakoz i idaje o tom, Ze je v sou-
ladu s normami zaf{zeni na trovni EU.

5.4 Je zafizeni pouZivano v souladu s koncepci operaci vyrobce a je pravidelné piezkusovano a udrzovano?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.5 Je béhem detekéni kontroly zohlednéna povaha zdsilky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zptsobem je zvolend metoda
detekéni kontroly uplatiiovdna na dostatené drovni tak,
Ze je piiméfené zajisténo, aby v zdsilce nebyly ukryty za-
dné zakdzané pfedméty.

5.6 Existuje postup pro zajisténi odezvy na poplachové signily vyddvané detekénim zatizenim? (U nékterého zafizeni
(napf. rentgenového zafizeni) spousti poplach osoba, jez takové zafizeni sama obsluhuje.)

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste zplisob odezvy na poplachové sig-
ndly, ktery pfiméfené zajisti absenci zakdzanych pfed-
métd.

Pokud NE, popiste, co se se zdsilkou dgje.

5.7 Jsou nékteré zasilky od detekéni kontroly osvobozeny?

ANO nebo NE

5.8 Jsou nékteré pifpady tohoto osvobozeni v nesouladu se seznamem Unie?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.
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5.9 Je piistup do oblasti detekéni kontroly sledovén tak, Ze je zajisténo, aby byl udélen pouze opravnénym zamést-
nanctim, ktefi prosli odbornou p¥ipravou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste jak.

5.10 Je zaveden stanoveny rezim kontroly kvality a/nebo rezim zkousek?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste jak.

5.11 Zavér: Jsou letecky ndklad/leteckd posta podrobovany detekéni kontrole jednim ze zplisobt nebo metod uvede-
nych v bodé 6.2.1 provadéctho nafizeni (EU) 2015/1998 na dostatecné tirovni, kterd pfiméfené zajisti, aby ne-
obsahovaly zddné zakdzané predméty?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te dtvod.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protipravnimi ¢iny

CAST 6
Vysoce rizikovy nédklad nebo posta (HRCM)

Cil: Zasilky, které pochazeji z mist nebo jsou pfedmétem transferu v mistech, jez Unie oznacila za vysoce rizikovd, nebo
zasilky, se kterymi bylo zcela zjevné nedovolené manipulovano, jsou povazovany za vysoce rizikovy naklad nebo postu
(HRCM). Tyto zasilky musi byt podrobeny detekéni kontrole v souladu se zvlastnimi pokyny. RA3 musi uplatiiovat
postupy k zajisténi toho, aby zdsilky HRCM sméfujici do EUJEHP byly zjistény a podrobeny odpovidajicim kontroldm
podle ustanoveni pravnich predpist Unie.

Dopravce ACC3, kterému RA3 dorucuje letecky ndklad ¢i postu za dcéelem jejich prepravy, je opravnén vyrozumét RA3
o nejnovéjsich informacich o vysoce rizikovych mistech ptvodu.

RA3 uplatiiyje stejnd opatieni bez ohledu na to, zda vysoce rizikovy ndklad nebo postu obdrii od jiného leteckého
dopravce nebo prostiednictvim jinych druhti dopravy.

Odkaz: bod 6.7.

Pozndmka: Zasilkim HRCM odbavenym pro ptepravu do EU/EHP musi byt vyddn bezpe¢nostni status ,SHR* coZ
znamend, Ze jsou bezpecné pro letadla urCend pro piepravu cestujicich, letadla uréend pouze pro pfepravu ndkladu
a letadla ur¢end pouze pro pfepravu posty v souladu s poZadavky pro vysoké riziko.

6.1 Védi zaméstnanci odpovédni za provadéni bezpecnostnich kontrol, s jakym leteckym ndkladem a postou je tieba
zachdzet jako s vysoce rizikovym ndkladem nebo postou (HRCM)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste.
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6.2 Ma subjekt zavedeny postupy pro zji§tovani zasilek HRCM?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.

6.3 Jsou zdsilky HRCM podrobovany postuptim detekéni kontroly zdsilek HRCM podle pravnich ptedpisti Unie?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte uplatiiované postupy.

6.4 Vydava subjekt po provedeni detekéni kontroly k zésilce oznacené SHR prohldseni o bezpe¢nostnim statusu v do-
kumentaci, ktera zasilku doprovazi?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak a v podobé jakého dokumentu
se bezpecnostni status vydava.

6.5 Zavér: Zavedl subjekt odpovidajici a dostate¢ny postup k zajisténi toho, aby se viemi zdsilkami HRCM bylo pted
naklddkou manipulovdno sprdvné?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte ddvod.

Pfipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

CAST 7
Ochrana zabezpeceného leteckého ndkladu a posty

Cil: RA3 musi mit zavedeny postupy pro zaji§téni toho, aby letecky naklad a/nebo leteckd posta sméfujici do EU/EHP
byly chranény pfed neopridvnénymi Ciny a/nebo nedovolenou manipulaci od mista provedeni bezpe¢nostni detekéni
kontroly nebo jinych bezpe¢nostnich kontrol nebo od mista ptejimky po provedeni detekéni kontroly nebo bezpec-
nostnich kontrol az do nakladky nebo pfeddni dopravci ACC3 nebo jinému RA3. Pokud diive zabezpeceny letecky
naklad nebo posta nejsou nasledné chranény, nelze provést jejich nakladku ¢&i pfedani dopravci ACC3 nebo RA3 jako za-
bezpeceného nakladu ¢i posty.

Ochranu lze zajistit riznymi prostiedky, napt. fyzickymi (zdbrany, uzamdcené prostory atd.), lidskymi (hlidky,
zaméstnanci, ktefi prosli odbornou pfipravou, atd.) a technickymi (uzavieny televizni okruh — CCTV, poplachové

systémy proti nezddoucimu vniknut{ atd.).

Zabezpeceny letecky naklad nebo posta smétfujici do EU/EHP by mély byt oddéleny od leteckého nakladu nebo posty,
které zabezpeceny nejsou.

Odkaz: bod 6.8.3.1.

7.1 Je ochrana zabezpeceného leteckého nakladu nebo letecké posty zajistovdna jménem ovéteného subjektu jinym
subjektem?

ANO nebo NE
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Pokud ANO,

upfesnéte povahu téchto subjektt a uvedte podrobné
udaje:

— soukromad spolecnost provadéjici detekéni kontrolu
— vlddou regulovana spole¢nost

— vlddni zafizeni nebo subjekt pro detekéni kontrolu

— jind

7.2 Jsou zavedeny bezpecnostni kontroly a zajiténa ochrana, které béhem detekéni kontroly zabrini nedovolené ma-
nipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.
Upfesnéte prostiedky uplatiiované k zajisténi ochrany:

— fyzické prostiedky (oploceni, zdbrany, stavba s pevnou
konstrukei atd.)

— 1idé (hlidky atd))

— technické prostiedky (uzavieny televizni okruh -
CCTV, poplachové systémy atd.)

Vysvétlete, jak funguji.

7.3 Maji k zabezpecenému leteckému ndkladu/letecké posté piistup pouze opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

Popiste, jak jsou kontrolovany veskeré piistupové body
(v¢etné dveii a oken) k identifikovatelnému a zabezpe-
¢enému leteckému nakladu/letecké posté.

7.4 Jsou zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky ndklad/leteckd posta sméfujici do EU/EHP, u nichz byly pro-
vedeny bezpecnostni kontroly, byly chranény pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku, kdy byly zabezpeceny, az
do jejich nakladky ¢i predani dopravci ACC3 nebo jinému RA3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak jsou chranény (fyzicky, lidmi,
technicky atd.).

Je-li to na misté, uvedte rovnéz, ma-li budova pevnou
konstrukci a druh pouzitych materiald.

Pokud NE, uvedte davody.

7.5 Zavér: Je ochrana zasilek dostatecné dikladnd, aby zabranila protipravnim ¢intim?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte ddvod.
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Pripominky subjektu

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 8
Dokumentace

Cil: Bezpecnostni status zdsilky se uvede v dokumentaci, kterd zdsilku doprovédzi, a to bud ve formé leteckého
nékladniho listu, rovnocenného postovniho dokladu, nebo ve zvldstnim prohldsenti, a to bud v elektronickém formatu,
nebo v titéné podobé. Bezpecnostni status vyddva RA3.

Odkaz: body 6.3.2.6 pism. d) a 6.8.3.4.
Pozndmka: Bezpecnostni status miize byt vyjadien jednim z téchto zplisobi:

— ,SPX%, oznacujicim zdsilku bezpecnou pro letadla pro pfepravu cestujicich, letadla uréend pouze pro piepravu
nakladu a letadla uréend pouze pro pfepravu posty, nebo

— ,SCO*, oznacujicim zdsilku bezpecnou jen pro letadla urcend pouze pro piepravu nakladu a letadla urcend pouze
pro piepravu posty, nebo

— ,SHR* oznacujicim zésilku bezpecnou pro letadla urcend pro pfepravu cestujicich, letadla urcend pouze pro pfepravu
ndkladu a letadla uréend pouze pro prepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké riziko.

8.1 Uvedl subjekt v privodnich dokladech (napt. v leteckém nakladnim listu) status ndkladu a zptisob, jakym se k to-
muto statusu dospélo?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

8.2 Zavér: Dostacuje dokumenta¢ni postup k tomu, aby byly ndklad nebo posta opatfeny fadnymi priavodnimi do-
klady, udévajicimi jejich spravny bezpe¢nostni status?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te dtivod.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

CAST 9
Pfeprava

Cil: Letecky ndklad a leteckd posta musi byt chrinény pred neoprdvnénymi c¢iny nebo nedovolenou manipulaci od
okamziku, kdy byly zabezpeceny, az do jejich naklddky ¢i pfedani dopravci ACC3 nebo jinému RA3. To zahrnuje
ochranu béhem prepravy do letadla ¢i jinak dopravci ACC3 nebo jinému RA3. Pokud difve zabezpeceny letecky ndklad
a posta nejsou béhem piepravy chranény, nelze provést jejich naklddku ¢&i predani dopravci ACC3 nebo jinému RA3
jako zabezpeceného ndkladu.

Béhem piepravy do letadla, k dopravci ACC3 ¢i jinému RA3 odpovidd RA3 za ochranu zabezpecenych zdsilek. Jednd se
i o ptipady, v nichz pfepravu zaji§tuje jeho jménem jiny subjekt, jako je napf. zasilatel. Nejsou zde vsak zahrnuty
piipady, v nichZ za pfepravu zdsilek odpovidd dopravce ACC3 nebo jiny RA3.
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Odkaz: bod 6.8.3.

9.1 Jak jsou letecky ndklad/leteckd posta prepravovany k dopravci ACC3/jinému schvdlenému agentovi RA3?

a) vlastnimi pfepravnimi prostiedky ovéfeného subjektu?

ANO nebo NE

b) prepravnimi prosttedky jiného RA3/dopravce ACC3?

ANO nebo NE

¢) prostiednictvim externi smluvni strany vyuzité ovéfenym subjektem?

ANO nebo NE

9.2 Jsou letecky ndklad/leteckd posta baleny tak, aby byly odolné vii¢i nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

9.3 Je vozidlo pfed zahdjenim prepravy zapeceténo nebo uzaméeno?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

9.4 Jsou-li pouzity Cislované peceté, je kontrolovan p¥istup k pecetim a jsou pfi vydeji evidovdna jejich &isla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak.

9.5 Podepisuje, je-li to na misté, ptislusny dopravce prohldseni dopravce?

ANO nebo NE

9.6 Prosla osoba provadgjici pfepravu ndkladu pfed tim, nez ji bylo udéleno oprdvnéni k pfepravé zabezpeceného le-
teckého nédkladu/letecké posty, zvldstnimi bezpecnostnimi kontrolami a absolvovala odbornou piipravu ke zvyso-
vani povédomi v oblasti bezpe¢nosti?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte druh bezpecnostnich kontrol (pfed
nastupem do zaméstndni, ovéfeni spolehlivosti atd.)
a druh odborné p¥ipravy (odbornd piiprava k zvySovani
povédomi v oblasti bezpecnosti atd.).

9.7 Zavér: Jsou opatieni pro ochranu leteckého nakladu/letecké posty pied neopravnénymi ¢iny béhem ptepravy do-
statecnd?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.
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Pripominky subjektu

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 10
Soulad

Cil: Po posouzeni ¢asti 1 az 9 tohoto kontrolniho seznamu osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny
musi vyslovit zavér, zda jeji ovéfeni na misté potvrzuje, Ze bezpecnostni kontroly jsou uplatiiovany v souladu s cili
uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu pro letecky ndklad/leteckou postu smétujici do EUJEHP.

Jsou mozné dvé rozdilné varianty. Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny dospéje k zdvéru, ze

subjekt:

a) splnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. Ovéfujici osoba vydd ovéfovanému subjektu prvopis zpravy
o ovéfeni a uvede, Ze se tento subjekt oznaCuje za schvileného agenta tfeti zemé ovéfeného z hlediska ochrany
letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny;

b) nesplnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. V takovém ptipadé neni subjekt opravnén, aby dopravci ACC3
nebo jinému RA3 dodédval zabezpeceny letecky ndklad nebo postu smétujici do EU/EHP. Obdrzi kopii vyplnéného
kontrolntho seznamu s uvedenim nedostatkd.

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny zpravidla rozhoduje o tom, zda je s ndkladem a postou, jez
byly pfeddny ovéfenym subjektem, nakldddno tak, Ze od okamziku jejich dodani dopravci ACC3 nebo jinému RA3 je lze
povazovat podle pouzitelnych pravnich pfedpisti Unie za bezpecné pro leteckou prepravu do EU/EHP.

Osoba oveétujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi ¢iny musi mit na paméti, Ze se pf hodnoceni vychdzi
z metodiky zaloZené na splnéni veskerych cilt.

10.1 Obecny zavér:

Hodnoceni (a ozndmeni) Vyhovujici/nevyhovujici
(zvyraznéte hodnoceni, jez se pouZije)
V piipadé ,Vyhovujici se subjekt bude povazovat za

oznaceny coby schvéleny agent tfeti zemé ovéfeny z hledi-
ska ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny.

Je-li celkové hodnoceni ,Nevyhovujici“, uvedte oblasti, v nichz subjekt nedoséhl pozadované normy bezpecnosti nebo
v nichz byly zjistény konkrétni nedostatky. Uvedte rovnéz doporuceni tykajici se potfebnych zmén k dosazeni poza-
dované trovné, a tudiz ke splnéni pozadavka.

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protipravnimi ¢iny

Pfipominky subjektu

Jméno ovétujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ probé&hl pohovor

Uvede se nazev subjektu, jméno kontaktni osoby a datum navstévy nebo pohovoru.

Naézev subjektu Jméno kontaktni osoby Datum navstévy/pohovoru

DOPLNEK 6-C3

OVEROVACI KONTROLNI SEZNAM PRO DOPRAVCE ACC3

Oznaceni ACC3 (dopravce leteckého ndkladu nebo posty provddgjici pfepravu do Unie z letisté tieti zemé) je nezbytnym
pfedpokladem pro pfepravu leteckého nakladu nebo letecké posty do Evropské unie (') (EU) nebo na Island, do Norska
a do Svycarska a je pozadovéno podle provadéctho naizeni (EU) 2015/1998.

Oznaceni ACC3 je v zdsadé nutné pro viechny lety pfepravujici naklad nebo postu pro transfer, tranzit nebo vykladku
na letistich EU/EHP (?). Pfislusné orgdny clenskych statG Evropské unie, Islandu, Norska a Svycarska jsou odpovédné za
oznaceni konkrétnich leteckych dopravct jako dopraved ACC3. Oznaleni se zaklddd na bezpecnostnim programu
leteckého dopravce a na ovéfeni jeho provadéni uskute¢néném na misté v souladu s cili uvedenymi v tomto ovéfovacim
kontrolnim seznamu.

Kontrolni seznam je ndstroj, ktery pouzivd osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny k posouzeni
trovné ochrany, jiz pro letecky naklad nebo leteckou postu sméfujici do EUJEHP zajisti dopravce ACC3 nebo letecky
dopravce zadajici o oznaceni ACC3 sdm nebo na svou odpovédnost.

Zpréava o ovéfeni je preddna ptislusnému organu udélujicimu oznaceni a ovéfovanému subjektu nejpozdéji do jednoho
mésice po ovéfeni na misté. Nedilnou soucdsti zpravy o ovéfeni je alespon:

— vyplnény kontrolni seznam, podepsany osobou ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, ptipadné
opatfeny poznamkami ovéfovaného subjektu,

() Clenské stity Evropské unie: Belgie, Bulharsko, Ceskd republika, Ddnsko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva,
Lotyssko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené krélovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(%) Letecky ndklad/leteckd p0§taﬁ’etadla sméfujici do EUJEHP v tomto ové&fovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému
nakladu/letecké posté/letadlim smétujicim do EU a na Island, do Norska a do Svycarska.
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— prohldseni o zévazcich (doplnék 6-H1 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998), podepsané ovéfovanym subjektem a

— prohlaSeni o nezavislosti (doplnék 11-A provaddéciho nafizeni (EU) 2015/1998) pro ovéfovany subjekt, podepsané
osobou ovétujici ochranu letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny.

Dikazem integrity zprdvy o ovéfeni je Cislovani stran, datum ovéfeni ochrany letectvi EU pred protipravnimi iny
a parafovdni vSech stran ovéfujici osobou a ovéfovanym subjektem. Zpriva o ovéfeni se standardné vyhotovuje
v anglickém jazyce.

Cést 3 — Bezpecnostn{ program leteckého dopravce, ¢dst 6 — Databize, ¢ast 7 — Detekéni kontrola a ¢dst 8 — Vysoce
rizikovy nédklad nebo posta (HRCM) se posuzuji podle pozadavki kapitol 6.7 a 6.8 piilohy provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998. Pro ostatni &dsti jsou zdkladnimi normami standardy a doporucené postupy (SARP) piilohy 17 Umluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi a pokyny obsazené v pfirucce ICAO pro ochranu civilntho letectvi pfed protipravnimi
¢iny (dokument Doc 897 3-Restricted).

Pozndmky k vyplnéni:

— Vsechny ¢dsti kontrolntho seznamu musi byt vyplnény. V ptipad€, Ze informace nejsou k dispozici, musi byt tato
skutecnost vysvétlena.

— Na konci kazdé ¢dsti osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny konstatuje, zda a do jaké miry byly
cile piislusné ¢asti splnény.

CAST 1

Identifikace ovéfovaného subjektu a ovéfujici osoby

1.1 Datum ¢i data ovéfeni
PouZijte pfesny formdt data, napf. 01.10.2012 az 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2 Datum pfedchoziho ovéfeni a jedine¢ny alfanumericky identifikator (UAI) dopravce ACC3 (jsou-li k dispozici)

dd/mm/rrrr

Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor (UAI)

1.3 Informace o osobé ovéfujici ochranu letectvi pfed protipravnimi ¢iny

Jméno

Spole¢nost/organizace/organ

Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor (UAI)

E-mailové adresa

Telefonni ¢islo — véetné mezindrodnich kédd

1.4 Nazev leteckého dopravce, ktery mé byt ovéfen

Néazev

AOC (osvédéeni leteckého provozovatele) vydané v (ndzev
statu):
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Koéd IATA (Mezindrodni sdruZeni leteckych dopravci)
nebo kéd ICAO (Mezindrodni organizace pro civilni letec-
tvi), pokud kéd IATA pro daného leteckého dopravce ne-
existuje. Upfesnéte, ktery kéd pouzivate.

Stat odpovédny za oznaceni leteckého dopravce jako do-
pravce ACC3

1.5 Udaje o umisténi letisté tieti zemé, které md byt ovéfeno, nebo zafizeni pro odbaveni nikladu/posty, jez jsou
k nému ptipojena

Néazev

Kéd TATA (nebo kdd ICAO) pro letisté

Zemé

1.6 Druh podnikdnf leteckého dopravce — lze uvést vice nez jeden druh podnikani

a) Preprava cestujicich a ndkladu/posty
b) Pouze pteprava ndkladu a posty

¢) Pouze pfeprava ndkladu

d) Pouze pfeprava posty

e) Integrace

f) Charterové lety

1.7 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého ndkladufletecké posty pted protipravnimi
¢iny

Jméno

Pracovni zafazeni

E-mailovd adresa

Telefonni ¢islo — véetné mezindrodnich kéda

1.8 Adresa hlavniho sidla leteckého dopravce na navstiveném letisti

Cislo/oddéleni/budova/letisté

Ulice

Obec

PSC

Stdt (je-li to na misté)

Zemé
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1.9 Adresa hlavniho sidla leteckého dopravce, napf. astfedi spolecnosti

Cislo/oddéleni/budova/letisté

Ulice

Obec

PSC

Stét (je-li to na misté)

Zemé

CAST 2
Organizace a povinnosti dopravce ACC3 na letisti

Cil: Letecky ndklad ani posta nesmi byt prepraveny do EU/EHP, aniz by byly podrobeny bezpecnostnim kontroldm.
Podrobné tdaje o téchto kontroldch jsou uvedeny v ndsledujicich ¢dstech tohoto kontrolniho seznamu. Dopravce ACC3
nesmi pfijmout ndklad ani postu k prepravé v letadle sméfujicim do EU, pokud schvileny agent ovéfeny z hlediska
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny nebo znidmy odesilatel ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU nebo stdly
odesilatel schvdleného agenta ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny nepotvrdi a nedolozi
provedeni detekéni kontroly nebo jinych bezpe¢nostnich kontrol nebo pokud tyto zdsilky nejsou podrobeny detekéni
kontrole v souladu s pravnimi pfedpisy Unie.

Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup, ktery zajisti uplatiiovani pislusnych bezpecnostnich kontrol na veskery
ndklad a postu sméfujici do EU/EHP, pokud neni od detekéni kontroly osvobozen v souladu s pravnimi ptedpisy Unie
a tento ndklad nebo posta jsou ndsledné chranény az do naklddky do letadla. Bezpe¢nostni kontroly sestdvaji:

— 1z fyzické detekéni kontroly na dostate¢né drovni, kterd pfiméfené zajisti, aby v zasilce nebyly ukryty zddné zakdzané
pfedméty, nebo

— z jinych bezpecnostnich kontrol, které jsou soucdsti postupu pro zajisténi bezpecnosti dodavatelského fetézce, které
piiméfené zajisti, aby v zdsilce nebyly ukryty Zddné zakdzané pfedméty, a které provadi schvéleny agent nebo zndmy
odesilatel ovéteny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny nebo stdly odesilatel schvileného agenta
ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny.

Odkaz: bod 6.8.3.

2.1 Zavedl letecky dopravce postup pro zajisténi toho, aby byly letecky ndklad nebo leteckd posta podrobeny pFislus-
nym bezpe¢nostnim kontroldm pied naklddkou do letadla sméfujictho do EU/EHP?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

2.2 Jsou bezpecnostni kontroly provadény leteckym dopravcem nebo jeho jménem subjektem, na ktery se vztahuje
bezpecnostni program leteckého dopravce?

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpecnostni pro-
gram leteckého dopravce nevztahuje, provadéji bezpec-
nostni kontroly leteckého ndkladu nebo posty pfepravo-
vanych timto leteckym dopravcem do EUJEHP?
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Upfesnéte povahu téchto subjektti a uvedte podrobné
udaje:

— soukromd odbavovaci spolecnost

— vlddou regulovand spolecnost

— vlddni zafizeni nebo subjekt pro detekéni kontrolu

— jiné.

2.3 Jakymi néstroji a pokyny letecky dopravce zajistuje, aby byly bezpecnostni kontroly provddény pozadovanym
zpusobem?

2.4 Muze letecky dopravce pozidat o vhodné bezpecnostni kontroly v piipadé, kdy detekéni kontrolu provadéji sub-
jekty, na néz se nevztahuje bezpe¢nostni program leteckého dopravce, napf. vlddni zafizeni?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte podrobné tidaje.

2.5 Byl ve stdté leti$té, na némzZ probihd ndvstéva za Gcelem ovéfeni, zaveden program schvileného agenta/zndmého
odesilatele pro letecky ndklad a postu v souladu se standardy ICAO?

Pokud ANO, popiste prvky programu a zptisob jeho za-
vedeni.

2.6 Zavéry a obecné piipominky ke spolehlivosti, obsaznosti a diikladnosti postupu

Pripominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 3
Bezpecnostni program leteckého dopravce

Cil: Dopravce ACC3 zajisti, aby jeho bezpetnostni program zahrnoval vSechna opatfeni k ochrané letectvi pred
protipravnimi ¢iny, kterd jsou relevantni a dostate¢nd pro ochranu leteckého nakladu a posty, jez maji byt pfepraveny do
EU.

Bezpecnostni program a souvisejici doklady leteckého dopravce musi byt zdkladem bezpe¢nostnich kontrol provadénych
v souladu s cili tohoto kontrolntho seznamu. Letecky dopravce mize zvdzit, Ze své doklady poskytne osobé ovétujici
bezpecnost letectvi EU pfed protipravnimi €iny jesté pred ndv$tévou na misté, aby ji umoznil sezndmit se podrobné
s misty, kterd je tfeba navstivit.

Odkaz: bod 6.8.2.1 a doplnék 6-G.
Pozndmka: Zahrnuty musi byt tyto body uvedené v doplitku 6-G provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998:

a) popis opatfeni pro letecky ndklad a postu;
b) postupy tykajici se piejimky;

¢) rezim a kritéria pro schvélené agenty;

d) rezim a kritéria pro zndmé odesilatele;

e) rezim a kritéria pro stdlé odesilatele;

f) norma pro detekéni kontrolu;

g) misto detekéni kontroly;



14.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 299/73

h) ddaje o detekénim zafizent;
i) udaje o provozovateli nebo poskytovateli sluzeb;
j) seznam vyjimek z bezpe¢nostnich detek¢nich kontrol;

k) zachazeni s vysoce rizikovym nakladem a postou.

3.1 Bezpecnostni program leteckého dopravce

Datum — pouzijte ptesny format data: dd/mm/rrrr

Verze

Byl program pfedlozen piislu§nému orgdnu EUJEHP v dii-
v&jsi fazi? Pokud ano, bylo to za tcelem oznaceni ACC3?
Za jinymi Gcely?

3.2 Jsou do bezpec¢nostniho programu v dostate¢né mife zahrnuty body z vyse uvedeného seznamu?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtvodnéte.

3.3 Jsou opatieni k ochrané letectvi pfed protipravnimi ¢iny popsand v bezpe¢nostnim programu relevantni a dosta-
te¢nd pro zajisténi ochrany leteckého nédkladu/letecké posty smétujici do EUJEHP podle pozadovanych norem?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdivodnéte.

3.4 Zavér: Je bezpecnostni program obsazny, dikladny a dplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pripominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny

CAST 4
Nibor a odbornd pfiprava pracovnikd

Cil: Dopravce ACC3 pifidéli odpovédné a kvalifikované zaméstnance na prici v oblasti zajisténi ochrany leteckého
nékladu nebo letecké posty pfed protipravnimi ¢iny. Zaméstnanci, ktefi maji pfistup k zabezpecenému leteckému
ndkladu, musi mit veskerou zpusobilost nezbytnou k vykonu svych povinnosti a projit fidnou odbornou p¥ipravou.

Ke splnéni tohoto cile musi dopravce ACC3 zavést postup, kterym zajisti, aby vsichni zaméstnanci (stdli, docasni,
zaméstnanci agentury, fidic¢i atd.) s pfimym pfistupem bez doprovodu k leteckému nédkladu/letecké posté, u nichz se
provadgji nebo byly provedeny bezpec¢nostni kontroly:

— byli podrobeni vstupni a opakované kontrole pfed ndstupem do zaméstndni a/nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou
pfinejmensim v souladu s pozadavky mistnich orgdnti ovéfeného letisté, a

— dokonili zdkladni odbornou piipravu a aktualizacni Skoleni v oblasti ochrany pfed protipravnimi ¢iny tak, aby si
byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany v souladu s pozadavky mistnich organt ovéfeného letisté.
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Odkaz: bod 6.8.3.1.

Pozndmka:

— Ovéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoZznosti osoby a jeji piedchdzejici praxe, v¢etné (pokud to pravni

vvvvv

bezpe¢nostni kontroly ajnebo k piistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor (definice
v piiloze 17 ICAO).

— Kontrola pfed ndstupem do zaméstndni ur¢{ totoznost osoby na zdkladé pisemnych dokladd, zahrnuje informace
o zaméstndni, vzdélani a pripadnych obdobich bez pracovniho poméru pfinejmensim za pfedchozich pét let

vvvvvv

pfinejmensim za pfedchozich pét let (definice Unie).

4.1 Existuje postup, ktery zajistuje, aby vSichni zaméstnanci, ktefi maji piimy pfistup bez doprovodu k zabezpe-
¢enému leteckému ndkladufletecké posté, byli podrobeni kontrole pfed ndstupem do zaméstnani, kterd posuzuje
spolehlivost a zptisobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet pfedchozich let, které se pro
tcely kontroly pfed ndstupem do zaméstndni berou
v tvahu, a subjekt, ktery kontrolu provadi.

4.2 Je soucdsti tohoto postupu:

— Ovéfeni spolehlivosti

— Kontrola pfed ndstupem do zaméstnan{
— Kontrola rejstitku trestt

— Pohovory

— Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery subjekt dany bod
provadi, a ptipadné upfesnéte predchozi Casovy rdmec,
ktery je bran v tivahu.

4.3 Existuje postup, ktery zajistuje, aby osoba odpovédnd za uplatiiovani bezpecnostnich kontrol na misté a za do-
hled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pfed nastupem do zaméstndni, kterd posuzuje spolehlivost
a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet ptedchozich let, které se pro
ucely kontroly pted nastupem do zaméstndni berou
v tvahu, a subjekt, ktery kontrolu provadi.

4.4 Je soucasti tohoto postupu:

— Ovéfen{ spolehlivosti

— Kontrola pfed ndstupem do zaméstnan{
— Kontrola rejstiiku trestil

— Pohovory

— Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery subjekt dany bod
provadi, a ptipadné upfesnéte ptedchozi ¢asovy rdmec,
ktery je bran v dvahu.
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4.5 Prochdzeji pracovnici s pfimym pfistupem bez doprovodu k zabezpecenému leteckému nakladu/letecké posté od-
bornou pipravou v oblasti ochrany pted protipravnimi ¢iny pfedtim, nez je jim piistup k zabezpecenému letec-
kému nakladu/letecké posté umoznén?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste néplii a trvani odborné piipravy.

4.6 Prochazeji zaméstnanci, ktef{ pfejimaji letecky ndklad/leteckou postu, provadgji jejich detekéni kontrolu ajnebo
zajistuji jejich ochranu pied protipravnimi ¢iny, zvlastni odbornou ptipravou souvisejici s jejich praci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste ndpln a trvani odborné piipravy.

4.7 Prochdzeji zaméstnanci uveden{ v bodech 4.5 a 4.6 aktualizaénim $kolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte ndplii a Cetnost aktualizaéniho $ko-
leni.

4.8 Zavér: Zajistuji opatfeni tykajici se ndboru a odborné pfipravy zaméstnanct, aby vSichni zaméstnanci, ktefi maji
piistup k zabezpecenému leteckému nékladu/letecké posté, byli nalezité pfidéleni na své misto a prosli fddnou od-
bornou ptipravou na trovni postacujici k tomu, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany pted proti-
pravnimi Ciny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte davody.

Pripominky leteckého dopravce

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 5
Postupy pii pfejimce

Cil: Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup, ktery mu umozni posoudit a ovéfit bezpe¢nostni status zasilky po jeji
piejimce z hlediska pfedchozich kontrol.

Postup musi zahrnovat nasledujici prvky:

— ovéfeni, zda je zdsilka dorucena osobou, jiz jmenoval schvileny agent nebo zndmy odesilatel ovéfeny z hlediska
ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny uvedeny v jeho databdzi (¢dst 6) nebo stdly odesilatel tohoto
schvaleného agenta,

— ovéfeni, zda je zdsilka predloZzena se vSemi pozadovanymi bezpe¢nostnimi informacemi (letecky ndkladni list
a informace o bezpe¢nostnim statusu v tisténé podobé nebo elektronicky), které odpovidaji dorucované zasilce
leteckého ndkladu a posty,

— ovéfeni, zda zdsilka nevykazuje zndmky nedovolené manipulace, a

— ovéfeni, zda se zdsilkou musi byt zachdzeno jako s vysoce rizikovym ndkladem a postou (HRCM).

Odkaz: bod 6.8.3.1.
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Pozndmka:

— Schvileny agent nebo zndmy odesilatel je subjekt odbavujici naklad, ktery byl uspé$né ovéfen osobou ovéfujici
ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny nebo jehoZ opatieni k ochrané pred protipravnimi ¢iny byla zahrnuta
do bezpecnostniho programu dopravce ACC3 ovéfeného na drovni EU (v takovém piipadé je dopravce ACC3 za tato
opatfeni k ochrané pfed protipravnimi ¢iny spoluodpovédny).

— Stély odesilatel je subjekt odbavujici ndklad na vlastni Gcet v rdmci odpovédnosti schvdleného agenta ovéfeného
z hlediska ochrany letectvi EU pted protipravnimi €iny. Tento schvéleny agent plné odpovidd za bezpecnostni
kontroly, které stily odesilatel provadi.

— Jmenovand osoba je osoba, jejimz tkolem je dorucit letecky ndklad nebo leteckou postu leteckému dopravci. Osoba
dorucujici zdsilku leteckému dopravci pfedlozi doklad totoznosti, cestovni doklad, Fidi¢sky prikaz ¢i jiny doklad,
ktery obsahuje jeji fotografii a ktery byl vyddn nebo je uzndn vnitrostitnim orgdnem.

5.1 Kdyz letecky dopravce piimo pfejimd zdsilku, zjistuje, zda pochdzi od schvileného agenta, zndmého odesilatele
nebo stdlého odesilatele, ktery je ovéfen nebo uzndn podle pravnich predpisti Unie tykajicich se leteckého ndkladu
a ktery je uveden v databazi leteckého dopravce?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.2 Kdyz letecky dopravce ptimo piejima zasilku, zjistuje, zda je jejim mistem urceni letisté EU/EHP?

ANO, nebo NE - vysvétlete.

5.3 Pokud ANO, podrobuje letecky dopravce veskery ndklad nebo postu tymz bezpecnostnim kontroldm, je-li jejich
mistem urceni leti§té¢ EU/EHP?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.4 Kdyz letecky dopravce piimo piejimd zésilku, zjistuje, zda ji je tieba povazovat za vysoce rizikovy ndklad a postu
(HRCM), a to i v piipadé zdsilek, které jsou dorucovany jinymi druhy dopravy nez dopravou leteckou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?
Popiste postup.

5.5 Kdyz letecky dopravce prejimd zabezpeCenou zésilku, zjiStuje, zda byla chrdnéna pfed neoprdvnénymi ciny
a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste (peceté, zamky atd.).

5.6 Pokud letecky dopravce pfijme na tomto misté letecky ndklad/leteckou postu pro tranzit (ndklad/postu odlétajici
stejnym letadlem, jakym priletély), zjistuje na zdkladé uvedenych tdajti, zda je tfeba provést dalsi bezpecnostni
kontroly?

ANO nebo NE
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Pokud ANO, jak to zjistuje?

Pokud NE, jaké kontroly pouzivd k zajisténi ochrany nd-
kladu a posty smétujicich do EU/EHP?

5.7 Pokud letecky dopravce pfijme na tomto misté letecky ndklad/leteckou postu pro transfer (ndklad/postu odlétajici
jinym letadlem, nez jakym pfiletély), zjistuje na zdkladé uvedenych udajt, zda je tieba provést dalsi bezpecnostni
kontroly?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak to zjistuje?

Pokud NE, jaké kontroly pouzivd k zajisténi ochrany nd-
kladu a posty sméfujicich do EUJEHP?

5.8 Je osoba doddvajici zabezpeCeny zndmy letecky ndklad leteckému dopravci povinna pfedlozit Gfedni doklad toto-
znosti s fotografii?

ANO nebo NE

5.9 Zavér: Dostacuji prejimaci postupy ke zjisténi toho, zda letecky ndklad nebo leteckd posta pochazeji z bezpecného
dodavatelského fetézce, nebo zda je nutné je podrobit detekéni kontrole?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte davody.

P¥ipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protiprdvnimi ¢iny

CAST 6
Databdze

Cil: Pokud dopravce ACC3 neni povinen provadét 100 % detekénich kontrol leteckého ndkladu nebo letecké posty
sméfujici do EUJEHP, zajisti, aby tento ndklad nebo posta pochdzely od schvéleného agenta nebo zndmého odesilatele
ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU p¥ed protipravnimi ¢iny nebo od stdlého odesilatele schvaleného agenta.

Pro sledovdni auditni stopy v oblasti ochrany pfed protipravnimi ¢iny dopravce ACC3 spravuje databazi obsahujici tyto
informace o kazdém subjektu nebo osobé, od kterych pi¥imo ptejimd niklad nebo postu:

— status dotceného subjektu (schvaleného agenta nebo zndmého odesilatele),

— tdaje o spole¢nosti, véetné vérohodné obchodni adresy,

— povahu podnikéni, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci,

— kontaktni ddaje, v¢etné tdajli osoby ¢i osob odpovédnych za ochranu pied protipravnimi ¢iny,

— pripadné registra¢ni ¢islo spole¢nosti.
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Poté, co dopravce ACC3 obdrzi letecky ndklad nebo postu, musi v databdzi zkontrolovat, zda je v ni subjekt uveden.
Pokud subjekt v databdzi uveden neni, musi byt jim doruceny letecky ndklad nebo leteckd posta pred naklidkou
podrobeny detekéni kontrole.

Odkaz: body 6.8.4.1 a 6.8.4.3.

6.1 Spravuje letecky dopravce databézi obsahujici vySe uvedené tdaje, jez se piipadné tykaji:
— schvdlenych agentil ovéfenych z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny,
— zndmych odesilatelti ovéfenych z hlediska ochrany letectvi EU pred protipravnimi Ciny,

— stalych odesilatelt schvéleného agenta (dobrovolny ddaj)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, databdzi popiste.

Pokud NE, vysvétlete proc.

6.2 Maji zaméstnanci provadéjici prejimku leteckého ndkladu a letecké posty do databdze snadny pFistup?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

6.3 Je databdze pravidelné aktualizovdna tak, aby zaméstnancim provadéjicim pfejimku leteckého nakladu a letecké
posty poskytovala spolehlivé udaje?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

6.4 Zavér: Spravuje letecky dopravce databazi, kterd zaji$tuje naprostou transparentnost jeho vztahu k subjektam, od
kterych piimo pfejimd naklad nebo postu (podrobené detekéni kontrole nebo bezpecnostni kontrole) za ticelem
jejich ptepravy do Unie/EHP?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pfipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

CAST 7
Detekéni kontrola

Cil: Pokud dopravce ACC3 piejima ndklad a postu od subjektu, ktery neni ovéfen z hlediska ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny, nebo pokud obdrzeny ndklad nebyl chrdnén pfed neoprdvnénymi ¢iny od okamziku, kdy byly
provedeny bezpecnostni kontroly, dopravce ACC3 zajisti, aby tento letecky ndklad nebo leteckd posta byly pred
naklddkou do letadla podrobeny detekéni kontrole. Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup pro zajisténi toho, aby
letecky ndklad a leteckd posta sméfujici do EU/EHP za tcelem transferu, tranzitu nebo vyklddky na letisti Unie byly
podrobeny detekéni kontrole prostiedky nebo metodami uvedenymi v pravnich pfedpisech Unie na dostate¢né drovni,
kterd pfiméfené zajisti, aby neobsahovaly zddné zakdzané predméty.



14.11.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 299/79

Pokud dopravce ACC3 neprovadi detekéni kontrolu leteckého nédkladu nebo letecké posty sdm, zajisti, aby pfislusné
detekéni kontroly byly provadény v souladu s pozadavky Unie. Postupy detekéni kontroly piipadné zahrnuji manipulaci
s nakladem a postou urcenymi pro transfer/tranzit.

Pokud je detekéni kontrola leteckého ndkladu nebo posty provadéna pfislusnym orgdnem ve teti zemi nebo jeho
jménem, dopravce ACC3, ktery tento letecky ndklad nebo leteckou postu od daného subjektu pfejimd, uvede tuto
skute¢nost ve svém bezpecnostnim programu a stanovi zptsob zajisténi odpovidajicich detekénich kontrol.

Odkaz: body 6.8.3.1, 6.8.3.2, 6.8.3.3.

7.1 Jsou detekéni kontroly provddény leteckym dopravcem nebo jeho jménem jinym subjektem, na ktery se vztahuje
bezpecnostni program leteckého dopravce?

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

Uvedte piipadné podrobné informace o subjektu ¢&i sub-
jektech, na které se vztahuje bezpe¢nostni program letec-
kého dopravce:

— nazev
— adresa sidla

— piipadné ddaj o tom, zda md status schvileného ho-
spodéiského subjektu (AEO)

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpecnostni pro-
gram leteckého dopravce nevztahuje, provadéji detekéni
kontroly leteckého ndkladu nebo posty prepravovanych
timto leteckym dopravcem do EU/EHP?

Upiesnéte povahu téchto subjektd a uvedte podrobné
udaje:

— soukromd odbavovaci spolecnost

— vlddou regulovana spole¢nost

— vlddni zafizeni nebo subjekt pro detekéni kontrolu

— jiné.

s

7.2 Jaké metody detekéni kontroly leteckého ndkladu a letecké posty se pouzivaji?

U vsech zavedenych metod uvedte tdaje o zafizeni pou-
zivaném k detekéni kontrole leteckého ndkladu a letecké
posty (vyrobce, typ, verzi softwaru, normu, sériové Cislo
atd.).

7.3 Jsou pouzivané zafizeni nebo metody (napf. psi cviCeni k zji§tovani vybusnin) uvedeny na nejaktudlnéjsim se-
znamu zafizen{ a metod, jeZ jsou v souladu s pozZadavky EU, Evropské konference civilntho letectvi (ECAC) nebo
amerického Ufadu pro bezpecnost v dopravé (TSA)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

Pokud NE, uvedte podrobné ddaje o schvéleni zafizeni
a datum tohoto schvileni, jakoZ i idaje o tom, Ze je v sou-
ladu s normami zaf{zeni na tGrovni EU.

7.4 Je zafizeni pouZivano v souladu s koncepci operaci vyrobce a je pravidelné pfezkuSovano a udrzovino?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.
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7.5 Je béhem detekéni kontroly zohlednéna povaha zdsilky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zptsobem je zvolend metoda
detekéni kontroly uplatiiovdna na dostate¢né drovni tak,
Ze je pfiméfené zaji§téno, aby v zdsilce nebyly ukryty za-
dné zakdzané pfedméty.

7.6 Existuje postup pro zajisténi odezvy na poplachové signaly vyddvané detekénim zafizenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste zptisob odezvy na poplachové sig-
naly, ktery pfiméfené zajisti absenci zakdzanych pied-
méti.

Pokud NE, popiste, co se se zasilkou déje.

7.7 Jsou nékteré zdsilky od detekéni kontroly osvobozeny?

ANO nebo NE

7.8 Jsou nékteré pifpady tohoto osvobozeni v nesouladu se seznamem Unie?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

7.9 Je piistup do oblasti detekéni kontroly sledovén tak, Ze je zajisténo, aby byl udélen pouze opravnénym zamést-
nancim, ktefi prosli odbornou p¥ipravou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste jak.

7.10 Je zaveden stanoveny rezim kontroly kvality a/nebo rezim zkousek?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste jej.

7.11 Zavér: Jsou letecky ndklad/leteckd posta podrobovany detekéni kontrole jednim ze zptisobd nebo metod uvede-
nych v bod¢ 6.2.1 provadéciho nafizeni (EU)/1998 na dostatecné drovni, kterd pfiméfené zajisti, aby neobsaho-
valy zadné zakdzané pfedméty?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte ddvod.

Pfipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny
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CAST 8
Vysoce rizikovy ndklad nebo posta (HRCM)

Cil: Zasilky, které pochazeji z mist nebo jsou pfedmétem transferu v mistech, jeZ EU oznacila za vysoce rizikova, nebo
zasilky, se kterymi bylo zcela zjevné nedovolené manipulovano, jsou povazovany za vysoce rizikovy ndklad a postu
(HRCM). Tyto zdsilky musi byt podrobeny detekéni kontrole v souladu se zvldstnimi pokyny. Pokyny k vysoce rizikovym
mistdm puvodu a detekénim kontroldm poskytne pfislusny orgdn EU/EHP, ktery dopravci udélil oznaceni ACC3.
Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup k zaji§téni toho, aby zdsilky HRCM smétujici do EU/EHP byly zjistény
a podrobeny odpovidajicim kontroldm podle ustanoveni pravnich pfedpist Unie.

Dopravce ACC3 zlstane v kontaktu s pfislusnym orgdnem odpovédnym za letisté EU/EHP, na néz naklad pfepravuje,

vvvvv

Dopravce ACC3 uplatiiuje stejnd opatfeni bez ohledu na to, zda vysoce rizikovy ndklad a postu obdrzi od jiného
leteckého dopravce nebo prostrednictvim jinych druhd dopravy.

Odkaz: body 6.7 a 6.8.3.4.
Pozndmka: Zasilkdim HRCM odbavenym pro ptepravu do EUJEHP musi byt vydan bezpe¢nostni status ,SHR®, coZ

znamend, Ze jsou bezpecné pro letadla uréend pro pfepravu cestujicich, letadla uréend pouze pro pfepravu ndkladu
a letadla ur¢end pouze pro prepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké riziko.

8.1 Védi zaméstnanci leteckého dopravce odpovédni za provddéni bezpecnostnich kontrol, s jakym leteckym ndkla-
dem a postou je tieba zachdzet jako s vysoce rizikovym ndkladem a postou (HRCM)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste.

8.2 M letecky dopravce zavedeny postupy pro zjistovani zdsilek HRCM?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.

8.3 Jsou zdsilky HRCM podrobovany postuptim detekéni kontroly zasilek HRCM podle pravnich predpisit EU?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte uplatiiované postupy.

8.4 Vydava letecky dopravce po provedeni detekéni kontroly k zdsilce SHR prohldseni o bezpe¢nostnim statusu v do-
kumentaci, kterd zasilku doprovazi?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak a v podobé jakého dokumentu
se bezpecnostni status vydava.

8.5 Zavér: Zavedl letecky dopravce odpovidajici a dostatecny postup k zajisténi toho, aby se viemi zdsilkami HRCM
bylo pted naklddkou manipulovdno spravné?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te dtivod.

Pfipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny
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CAST 9
Ochrana

Cil: Dopravce ACC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky naklad a/nebo leteckd posta smétujici do
EUJEHP byly chranény pfed neopravnénymi ¢iny od mista provedeni bezpecnostni detekéni kontroly nebo jinych
bezpecnostnich kontrol nebo od mista pfejimky po provedeni detekéni kontroly nebo bezpe¢nostnich kontrol az do
nakladky.

Ochranu lze zajistit riznymi prostiedky, napt. fyzickymi (zdbrany, uzamcené prostory atd.), lidskymi (hlidky,
zaméstnanci, ktefi prosli odbornou piipravou, atd) a technickymi (uzavieny televizni okruh — CCTV, poplachové
systémy proti nezddoucimu vniknuti atd.).

Zabezpeceny letecky ndklad nebo posta sméfujici do EU/EHP by mély byt oddéleny od leteckého nikladu nebo posty,
které zabezpeceny nejsou.

Odkaz: bod 6.8.3.

9.1 Je ochrana zabezpeceného leteckého nékladu a letecké posty zajistovana leteckym dopravcem nebo jeho jménem
jinym subjektem, na ktery se vztahuje bezpecnostni program leteckého dopravce?

Pokud ANO, uvedte podrobné tdaje.

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpe¢nostni pro-
gram leteckého dopravce nevztahuje, uplatiiuji opatfeni
k ochrané zabezpeceného leteckého ndkladu nebo posty
piepravovanych timto leteckym dopravcem do EUJEHP?

Upiesnéte povahu téchto subjektd a uvedte podrobné
udaje:

— soukromd odbavovaci spole¢nost

— vlddou regulovana spole¢nost

— vlddni zafizeni nebo subjekt pro detekéni kontrolu

— jiné.

9.2 Jsou zavedeny bezpecnostni kontroly a zaji§téna ochrana, které béhem detekéni kontroly zabrani nedovolené ma-
nipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.

9.3 Jsou zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky ndklad/leteckd posta sméfujici do EU/EHP, u nichz byly pro-
vedeny bezpecnostni kontroly, byly chranény pted neoprdvnénymi ¢iny od okamziku, kdy byly zabezpeceny, az
do jejich nakladky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak jsou chranény.

Pokud NE, uvedte divody

9.4 Zavér: Je ochrana zdsilek dostatecné dtikladnd, aby zabranila protiprdvnim ¢infim?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te dtivod.

P¥ipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny
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CAST 10
Privodni doklady
Cil: Dopravce ACC3 zajisti, aby:

1) byl v privodnich dokladech uveden bezpecnostni status zdsilky ve formé leteckého ndkladniho listu, rovnocenného
postovniho dokladu nebo ve zvldstnim prohldseni, a to bud’ v elektronickém formdtu, nebo v tisténé podobé, a

2) aby byl v privodnich dokladech k pfepravovanym zisilkim uveden jedine¢ny alfanumericky identifikdtor, a to bud
v elektronickém formatu, nebo v tisténé podobé.

Odkaz: bod 6.3.2.6 pism. d) a body 6.8.3.4 a 6.8.3.5.
Pozndmka: Bezpecnostni status miiZe byt vyjadien jednim z téchto zplisobt:

— ,SPX“, oznalujicim zdsilku bezpe¢nou pro letadla pro pfepravu cestujicich, letadla uréend pouze pro piepravu
nakladu a letadla urcend pouze pro piepravu posty, nebo

— ,SCO*, oznacujicim zdsilku bezpe¢nou jen pro letadla urcend pouze pro pfepravu ndkladu a letadla urCend pouze
pro piepravu posty, nebo

— ,SHR*® oznacujicim zésilku bezpe¢nou pro letadla uréend pro prepravu cestujicich, letadla urcend pouze pro pfepravu
nakladu a letadla urcend pouze pro pfepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké riziko.

Neni-li k dispozici schvéleny agent, maze prohldseni o bezpecnostnim statusu vydat dopravce ACC3 nebo letecky
dopravce prilétajici ze tfeti zemé osvobozené od rezimu ACC3.

10.1 Jsou zasilky doprovazeny doklady, které potvrzuji provedeni pfedchozich a soucasnych bezpe¢nostnich kontrol?

ANO nebo NE

Pokud ANO, obsah dokladt popiste.

Pokud NE, vysvétlete, z jakého divodu a jakym zptso-
bem letecky dopravce s nédkladem a postou pfi naklddce
do letadla zachdzi jako se ,zabezpecenymi*.

10.2 Obsahuji doklady jedine¢ny alfanumericky identifikdtor leteckého dopravce ACC3?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete proc.

10.3 Je v dokladech uveden bezpe¢nostni status nédkladu a zptsob, jakym se k tomuto statusu dospélo?

ANO nebo NE

10.4 Zavér: Dostacuje dokumentaéni postup k tomu, aby byly ndklad nebo posta opatieny Fadnymi privodnimi do-
klady, udévajicimi jejich spravny bezpecnostni status?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te dtivod.

P¥ipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny
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CAST 11
Soulad

Cil: Po posouzeni pfedchozich deseti ¢dsti tohoto kontrolntho seznamu osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny musi vyslovit zavér, zda jeji ovéfeni na misté odpovidd obsahu té ¢asti bezpe¢nostniho programu
leteckého dopravce, kterd popisuje opatfeni pro letecky naklad/leteckou postu sméfujici do EU/EHP, a zda bezpe¢nostni
kontroly dostatecné plni cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu.

Pro tcely zavéru Ize rozlisit ¢tyfi mozné hlavni pfipady:

1) bezpecnostni program leteckého dopravce je v souladu s doplikem 6-G provadéctho nafizeni (EU) 2015/1998
a ovéfeni na misté potvrzuje soulad s cilem kontrolntho seznamu nebo

2) bezpecnostni program leteckého dopravce je v souladu s doplitkem 6-G provddéciho natizeni (EU) 2015/1998, ale
ovéfeni na misté nepotvrzuje soulad s cilem kontrolniho seznamu nebo

3) bezpecnostni program leteckého dopravce neni v souladu s doplikem 6-G provddéctho nafizeni (EU) 2015/1998, ale
ovéfeni na misté potvrzuje soulad s cilem kontrolniho seznamu nebo

4) bezpecnostni program leteckého dopravce neni v souladu s doplitkem 6-G provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998
a ovéfeni na misté nepotvrzuje soulad s cilem kontrolniho seznamu.

11.1 Obecny zdvér: Uvedte ptipad, ktery nejblize odpovidd ovéfované situaci

1, 2, 3 nebo 4

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

Pfipominky leteckého dopravce

Jméno ovétujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ probé&hl pohovor

Uvede se nazev subjektu, jméno kontaktni osoby a datum navstévy nebo pohovoru.

Nézev subjektu Jméno kontaktni osoby Datum ndvstévy/pohovoru

DOPLNEK 6-C4

OVEROVACI KONTROLNI SEZNAM PRO ZNAME ODESILATELE TRETICH ZEMI OVERENYCH Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI
EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Subjekty ze tfetich zemi maji moZnost zapojit se do bezpe¢ného dodavatelského fetézce ACC3 (dopravce leteckého ndkladu
nebo posty provddéjiciho prepravu do Unie z letisté treti zemé) tak, Ze pozadaji o své urceni coby zndmého odesilatele tieti
zemé ovéteného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny (KC3). KC3 je subjektem umisténym ve tieti
zemi, jenz manipuluje s ndkladem a ktery je v tomto smyslu ovéfen a schvilen na zdkladé ovéfovani ochrany letectvi EU
pfed protipravnimi ¢iny.

KC3 zajisti, aby byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly zdsilek sméfujicich do Unie (!) a zdsilky byly
chranény pted neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto bezpe¢nostnich kontrol az do okamziku pteddni
dopravci ACC3 nebo schvilenému agentovi tieti zemé ovéfenému z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi
¢iny (RA3).

Nezbytné piedpoklady pro prepravu leteckého ndkladu nebo letecké posty do Unie (EU) nebo na Island, do Norska a do
Svycarska jsou stanoveny provadécim nafizenim (EU) 2015/1998.

Kontrolni seznam je ndstroj, ktery pouzivd osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny k posouzeni
trovné ochrany, jiz pro letecky ndklad nebo leteckou postu (?) sméfujici do EU/EHP zajisti subjekt Zddajici o oznaceni
KC3 sdm nebo na svou odpovédnost. Kontrolni seznam se pouZije pouze v piipadech uvedenych v bodu 6.8.4.1
pism. b) piilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998. V pfipadech uvedenych v bodu 6.8.4.1 pism. a) uvedené ptilohy
pouZije osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny kontrolni seznam ACC3.

Pokud osoba ovétujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny dospéje k zdvéru, Ze subjekt Gspésné splnil cile
uvedené v tomto kontrolnim seznamu, vydd se ovéfenému subjektu zprdva o ovéfeni. Ve zprdvé o ovéfeni se uvadi, Ze
dany subjekt lze oznacit za zndmého odesilatele t¥eti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi
¢iny (KC3). KC3 pouzivd tuto zpravu ve svych obchodnich vztazich s jakymkoli dopravci ACC3 a s jakymkoliv RA3.
Nedilnou souddsti zpravy o ovéfeni jsou alesponl veskeré tyto ndlezitosti:

a) vyplnény kontrolni seznam (doplnék 6-C4 provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998), podepsany osobou ovéfujici
ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, v¢etné ptipadného vyjadieni ovéfovaného subjektu;

() Clenské stity Evropské unie: Belgie, Bulharsko, Ceskd republika, Ddnsko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Itdlie, Kypr, Litva,
Lotyssko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,
Slovinsko, Spojené krélovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(%) Letecky ndklad/leteckd p0§taﬁ’etadla sméfujici do EUJEHP v tomto ové&fovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému
nakladu/letecké posté/letadliim sméfujicim do EU a na Island, do Norska a do Svycarska.
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b) prohldSeni o zdvazcich (doplnék 6-H3 provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998), podepsané ovéfovanym subjektem; a

¢) prohlaseni o nezavislosti (doplnék 11-A provadéctho nafizeni (EU) 2015/1998) pro ovéfovany subjekt, podepsané
osobou oveétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny.

Dutkazem integrity zprdvy o ovéfeni je &islovani stran, datum ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi iny
a parafovdni vSech stran ovéfujici osobou a ovéfovanym subjektem. Zpriva o ovéfeni se standardné vyhotovuje
v anglickém jazyce.

Pro &sti, jez nelze posoudit podle pozadavkl provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998, jsou zdkladnimi normami
standardy a doporucené postupy (SARP) pilohy 17 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi a pokyny obsazené
v piirucce ICAO pro ochranu civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny (dokument Doc 897 3-Restricted).

Pokud ovéfeni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny dospéje k zdvéru, Ze subjekt nesplnil cile uvedené v tomto
kontrolnim seznamu, obdrzi tento subjekt kopii vyplnéného kontrolniho seznamu s uvedenim pfislusnych nedostatkd.
Pozndmky k vyplnéni:

1) Vsechny disti kontrolniho seznamu musi byt vyplnény. V piipadé, ze informace nejsou k dispozici, musi byt tato
skutecnost vysvétlena.

2) Na konci kazdé ¢asti osoba ovétujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny konstatuje, zda a do jaké miry byly
cile pFislusné ¢asti splnény.

CAST 1

Organizace a povinnosti

1.1 Datum ¢ data ovéfeni

Pouzijte pfesny formdt data, napf. 01.10.2012 az 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2 Datum pfedchoziho ovéfeni (je-li k dispozici)

dd/mm/rrrr

Predchozi registra¢ni ¢islo KC3 (je-li k dispozici)

Osvédeeni schvileného hospodéiského subjektu (AEO)/
status podle celniho a obchodniho partnerstvi proti tero-
rismu C-TPAT/dal§i osvédcent, jsou-li k dispozici

1.3 Informace o osobé ovéfujici ochranu letectvi pfed protipravnimi ¢iny

Jméno

Spole¢nost/organizace/orgin

Jedine¢ny alfanumericky identifikdtor (UAI)

E-mailovd adresa

Telefonni ¢islo — véetné mezindrodnich kédd

1.4 Nazev subjektu

Nazev

Cislo spole¢nosti (napf. ¢islo spolecnosti podle obchod-
niho rejstitku, je-li k dispozici)
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Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

PSC

Stét (je-li to na misté)

Zemé

P.O. Box, je-li to na misté

1.5 Adresa hlavniho sidla organizace (lisi-li se od mista, jeZ mé byt ovéfeno)

Cislofjednotka/budova

Ulice

Obec

PSC

Stat (je-li to na mist¢)

Zem¢

P.O. Box, je-li to na misté

1.6 Povaha podnikdni — druhy zpracovdvaného nakladu

O jaky druh podnikani se jednd — jaky druh nakladu se
zpracovava v prostorach Zadatele?

1.7 Je zadatel odpovédny za:

a) vyrobu

b) baleni

¢) skladovani
d) expedici

e) jiné, upfesnéte

1.8 Piiblizny pocet zaméstnanct na misté

Pocet

1.9 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého nakladufletecké posty pfed protipravnimi
Ciny

Jméno

Pracovni zafazeni
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E-mailovd adresa

Telefonni ¢islo — véetné mezindrodnich kéda

CAST 2

Organizace a povinnosti znimého odesilatele tieti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU p¥ed
protipravnimi ¢iny

Cil: Letecky ndklad ani leteckd posta nesmi byt piepraveny do EU/EHP, aniz by byly podrobeny bezpecnostnim
kontroldm. Néklad nebo posta doru¢ené od KC3 dopravci ACC3 nebo RA3 lze pfijmout jako zabezpeceny ndklad nebo
postu pouze tehdy, uplatiiuje-li KC3 takové bezpecnostni kontroly. Podrobné tdaje o téchto kontrolich jsou uvedeny
v nésledujicich ¢astech tohoto kontrolntho seznamu.

KC3 musi mit zavedeny postupy, které zajisti uplatiiovani pfislusnych bezpecnostnich kontrol na veskery letecky naklad
a leteckou postu sméfujici do EU/EHP a ndslednou ochranu tohoto zabezpec¢eného ndkladu nebo posty az do okamziku
ptedani dopravci ACC3 ¢&i RA3. Bezpecnostni kontroly sestdvaji z opatfeni na dostate¢né trovni, kterd pfiméfené zajisti,
aby v zésilce nebyly ukryty zddné zakdzané predméty.

Odkaz: bod 6.8.3.

2.1 Zavedl subjekt bezpe¢nostni program?

ANO nebo NE

Pokud NE, piejdéte ptimo k bodu 2.5.

2.2 Informace o bezpe¢nostnim programu subjektu

Datum - pouzijte pfesny format: dd/mm/rrrr

Verze

Predkldda se bezpecnostni program piislusnému orgdnu
stitu, v némZ se subjekt nachdzi, ajnebo je timto orgd-
nem schvalovdn? Pokud ANO, popiste postup.

2.3 Jsou do bezpecnostniho programu v dostate¢né mife zahrnuty body z vySe uvedeného kontrolniho seznamu
(cdsti 4 az 11)?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtvodnéte.

2.4 Je bezpecnostni program obsazny, dikladny a daplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

2.5 Zavedl subjekt postup pro zaji§téni toho, aby byly letecky ndklad nebo leteckd posta sméfujici do EU/EHP pted
pfeddnim dopravci ACC3 ¢i RA3 podrobeny pfislusnym bezpecnostnim kontroldm?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.
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2.6 Uplatriuje subjekt systém fizeni (napf. ndstroje, pokyny atd.), aby zajistil provadéni pozadovanych bezpe¢nostnich
kontrol?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste systém fizeni a vysvétlete, je-li
schvalen, ovéfen ¢i stanoven piisluSnym orgdnem ¢i ji-
nym subjektem.

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zajistuje, aby byly bez-
pecnostni kontroly provadény pozadovanym zptsobem.

2.7 Zavéry a obecné piipominky ke spolehlivosti, obsaznosti a dikladnosti postupu

Pripominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny

CAST 3
Identifikovatelny letecky ndklad/leteckd posta

Cil: Vymezit bod (nebo misto), kde se ndklad/posta stdvaji identifikovatelnymi jako letecky naklad/leteckd posta.

3.1 Kontrolou vyrobnich, balicich, skladovacich prostor, prostor vybéru, expedice a jinych relevantnich prostor zjistit,
kde a jak se zdsilka leteckého ndkladufletecké posty sméfujici do EUJEHP stdvé identifikovatelnou jako takovd.

Popis

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protiprdvnimi ¢iny

Pozndmka: Podrobné tidaje o ochrané identifikovatelného leteckého nékladu/letecké posty pied neopravnénymi ciny
nebo nedovolenou manipulaci je nutno poskytnout v ¢astech 6 az 9.

CAST 4
Nébor a odbornd pfiprava pracovniki

Cil: X zajisténi provadéni pozadovanych bezpecnostnich kontrol pfidéli KC3 odpovédné a kvalifikované zaméstnance na
préci v oblasti zajistén{ ochrany leteckého ndkladu nebo letecké posty pfed protiprdvnimi ¢iny. Zaméstnanci, ktef{ maji
piistup k identifikovatelnému leteckému nédkladu, musi mit veskerou zpusobilost nezbytnou k vykonu svych povinnosti
a projit fddnou odbornou piipravou.

Ke splnéni tohoto cile musi KC3 zavést postupy, kterymi zajist{, aby vSichni zaméstnanci (stdli, docasni, zaméstnanci
agentury, idi¢i atd.) s pfimym piistupem bez doprovodu k leteckému ndkladuletecké posté, u nichz se provadéji nebo
byly provedeny bezpe¢nostni kontroly:

a) byli podrobeni vstupni a opakované kontrole pfed nastupem do zaméstnani a/nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou
pfinejmensim v souladu s pozadavky mistnich organti ovéfenych prostor KC3; a

b) dokoncili zédkladni odbornou p¥ipravu a aktualiza¢ni skolen{ v oblasti ochrany pfed protipravnimi ¢iny tak, aby si
byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany v souladu s pozadavky mistnich orgdn v misté ovéfenych
prostor KC3.
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Pozndmka:
— Ovéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoZnosti osoby a jeji pfedchdzejici praxe, v¢etné (pokud to pravni

vvvvvv

bezpe¢nostni kontroly a/nebo k pfistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich prostor (definice
v pifloze 17 ICAO).

— Kontrola pted ndstupem do zaméstndni uréi totoZnost osoby na zdkladé pisemnych dokladii, zahrnuje informace
o zaméstnani, vzdélani a pfipadnych obdobich bez pracovniho poméru piinejmensim za pfedchozich pét let

vvvvvv

piinejmensim za pfedchozich pét let (definice Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1.

4.1 Existuje postup, ktery zajistuje, aby vSichni zaméstnanci, ktef{ maji pFistup k identifikovatelnému leteckému né-
kladu/letecké posté, byli podrobeni kontrole pfed ndstupem do zaméstndni, kterd posuzuje ovéfeni spolehlivosti
a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet pfedchozich let, které se pro
tcely kontroly pfed ndstupem do zaméstndni berou
v tvahu, a subjekt, ktery kontrolu provadi.

4.2 Je soucdsti tohoto postupu:

Ovéfeni spolehlivosti
Kontrola pfed ndstupem do zaméstnani
Kontrola rejstitku trestd

Pohovory

O0ooo

Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery subjekt dany bod
provadi, a ptipadné upfesnéte piedchozi Casovy rdmec,
ktery je bran v tivahu.

4.3 Existuje postup, ktery zajistuje, aby osoba odpovédnd za uplatiiovani bezpecnostnich kontrol na misté a za do-
hled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pfed nastupem do zaméstndni, kterd posuzuje spolehlivost
a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet ptredchozich let, které se pro
tcely kontroly pfed ndstupem do zaméstndni berou
v tvahu, a subjekt, ktery kontrolu provadi.

4.4 Je soucasti tohoto postupu:

Ovéfteni spolehlivosti
Kontrola pfed ndstupem do zaméstnani
Kontrola rejstiiku trestt

Pohovory

O0ooan

Jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery subjekt dany bod
provadi, a ptipadné upfesnéte ptedchozi ¢asovy rdmec,
ktery je bran v dvahu.
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4.5 Prochdzeji zaméstnanci s pfistupem k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké posté odbornou piipravou
predtim, neZ je jim ptistup k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké posté umoznén?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste ndpln a trvani odborné piipravy.

4.6 Prochdzeji zaméstnanci uvedeni v bodé 4.5 aktualizatnim $kolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte népli a Cetnost aktualiza¢éniho sko-
leni.

4.7 Zavér: Zajistuji opatfeni tykajici se ndboru a odborné p¥ipravy zaméstnancti, aby vichni zaméstnanci, ktefi maji
pfistup k identifikovatelnému leteckému nédkladu/letecké posté sméfujici do EU/EHP, byli nélezité ptidéleni na své
misto a prosli fddnou odbornou pfipravou na drovni postacujici k tomu, aby si byli védomi svych povinnosti
v oblasti ochrany pred protiprdvnimi ¢iny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pripominky subjektu

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 5
Fyzické zabezpeceni

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zaji§téni toho, aby identifikovatelny letecky ndklad ajnebo leteckd posta
sméfujici do EUJEHP byly chrdnény pfed neopradvnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci. Pokud takovy ndklad
nebo posta nejsou chrdnény, nelze je predat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpeceny ndklad nebo postu.

Subjekt musi prokazat zpasob ochrany svého pracovisté ¢i svych prostor, a déle i zavedeni postupt kontroly vstupu. Je
nezbytné, aby byl kontrolovan vstup do prostoru, v némz se identifikovatelny letecky ndklad/leteckd posta zpracovava
nebo skladuje. Veskeré dvefe, okna a dalsi pfistupové body k zabezpecenému leteckému ndkladu/letecké posté
sméfujicim do EU/EHP musi byt zabezpeceny ¢i podléhat kontrole vstupu.

Mezi prvky fyzického zabezpeceni patii zejména:

— fyzické piekdzky, jako jsou napf. oploceni a bariéry,
— technologické prostiedky vyuzivajici poplachové systémy a/nebo systémy uzavieného televizniho okruhu CCTV,

— ochrana lidmi, napf. v podobé zaméstnanct vykondvajicich ¢innosti ostrahy.

Odkaz: bod 6.8.3.1.
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5.1 Podléhaji veskeré piistupové body k identifikovatelnému leteckému ndkladuletecké posté kontrole vstupu a je
tento vstup vyhrazen pouze opravnénym osobam?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak probihd kontrola vstupu? Vysvétlete a po-
piste. Lze uvést vice odpovédi.

bezpecnostni pracovnici

jini pracovnici

osobni kontrola toho, zda je osobdm povolen vstup
do pfislusnych prostor

systémy elektronické kontroly vstupu

oo ood

jinak, upfesnéte

Pokud ANO, jak je zabezpelen vstup opravnéné osoby
do piislusného prostoru? Vysvétlete a popiste. Lze uvést
vice odpovédi.

— pouziti identifika¢niho priikazu spole¢nosti

— pouziti jiného identifika¢niho dokladu jako je napii-
klad cestovni pas ¢i fidi¢sky prikaz

— seznam osob s povéfenim ke vstupu pouZivany (bez-
pecnostnim) persondlem

— eclektronické ovéfeni, napt. s vyuzitim Cipu
— piidélovani kli¢a ¢i ptistupovych kédi pouze povéte-
nym zaméstnancim

— jinak, upfesnéte

5.2 Jsou veskeré piistupové body k identifikovatelnému leteckému nédkladu/letecké posté zabezpecené? Zde jsou za-
hrnuty i piistupové body, jichZ neni vyuZzivdno stéle, a body, jeZ nejsou bézné pouzivany k obvyklému pfistupu,
jako napt. okna.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak jsou tyto body zabezpeCeny? Vysvétlete
a popiste. Lze uvést vice odpovédi.

— piftomnost bezpecnostnich pracovnika

— systémy elektronické kontroly vstupu umoznujici
vstup v daném okamziku vzdy pouze jedné osobé

— bariéry, napf. zdvory ¢i zdmky
— uzavfeny televizni okruh (CCTV)

— systémy detekce neopravnéného vniknuti

5.3 Jsou v prostordch k dispozici dalsi opatfeni ke zvy3eni celkové ochrany pred protiprdvnimi ¢iny?

ANO nebo NE
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Pokud ANO, vysvétlete a popiste je:

oploceni nebo bariéry

uzavieny televizni okruh (CCTV)
systémy detekce neopravnéného vniknuti
dohled a hlidky

jind, upfesnéte

Ooooan

5.4 M4 budova pevnou konstrukci?

ANO nebo NE

5.5 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pfijal, dostatecnd, aby zabranila neopravnénému pfistupu do téch ¢ésti daného
mista nebo prostor, v nichz jsou identifikovatelny letecky naklad/leteckd posta smétujici do EU/EHP zpracovavany
nebo ulozeny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

CAST 6
Vyroba

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny letecky ndklad a/nebo leteckd posta
sméfujici do EU/EHP byly chranény pfed neopravnénymi Ciny a/nebo nedovolenou manipulaci v prabéhu procesu
vyroby. Pokud takovy naklad nebo posta nejsou chranény, nelze je piedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpedeny
naklad nebo postu.

Subjekt musi prokdzat, ze pfistup do vyrobnich prostor je kontrolovin a Ze vyrobni proces podléhd dozoru. Pokud se
vyrobek stane identifikovatelnym jako letecky naklad/leteckd posta smétujici do EU/EHP v pribéhu vyroby, pak subjekt
musi prokdzat, Ze od této fize jsou piijata opatfeni na ochranu leteckého nakladufletecké posty pted neopridvnénymi
¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Odpovezte na tyto otdzky, pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky ndklad/leteckou postu sméfujici do EU/EHP v pribéhu
wrobniho procesu.

6.1 Podléhd piistup do vyrobnich prostor kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontrolovan a vyhra-
zen pouze pro opravnéné osoby.

6.2 Podléhd vyrobni proces dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probihd dozor.




L 299/94 Utedni véstnik Evropské unie 14.11.2015

6.3 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fazi vyroby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.

6.4 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pijal, dostatecnd k ochrané identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké posty
sméfujicich do EUJEHP pted neoprdvnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci béhem vyroby?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pfipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protiprdvnimi ¢iny

CAST 7
Baleni

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny letecky ndklad a/nebo leteckd posta
sméfujici do EU/EHP byly chranény pfed neopravnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci v priabéhu procesu
baleni. Pokud takovy ndklad nebo posta nejsou chrdnény, nelze je pfedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpedeny
ndklad nebo postu.

Subjekt musi prokdzat, Ze piistup do balirny je kontrolovdn a Ze proces baleni podléhd dozoru. Pokud lze vyrobek
identifikovat jako letecky naklad/leteckou postu sméfujici do EUJEHP v pribéhu baleni, pak musi subjekt prokézat, ze od
této faze jsou pfijata opatfeni na ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pted neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou
manipulaci. Veskeré hotové zbozi se musi pted jeho zabalenim zkontrolovat.

Odpovézte na tyto otdzky, pokud by vyrobek mohl byt v priibéhu balictho procesu identifikovdn jako letecky ndklad/leteckd posta
smétujici do EUJ/EHP.

7.1 Podléhd vstup do balirny kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontrolovan a vyhra-
zen pouze pro opravnéné osoby.

7.2 Podléhd balici proces dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probihd dozor.

7.3 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fizi balenf?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.
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7.4 Popiste hotovy vngjsi obal:
a) Je hotovy vnéjsi obal pevny?

ANO nebo NE

Popiste

b) Je hotovy vnéjsi obal odolny vii¢i nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zptsobem je dosazeno odol-
nosti vii¢i nedovolené manipulaci, napf. vyuzitim ¢&islova-
nych peceti, zvlastnich razitek, bezpecnostni pasky atd.

Pokud NE, uvedte, jakd opatieni jsou pfijata na ochranu
neporusitelnosti zasilek.

7.5 Zavér: Jsou opatient, kterd subjekt pfijal, dostatecnd k ochrané identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké posty
sméfujicich do EU[EHP pted neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci béhem baleni?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte davody.

Pripominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed
protipravnimi ¢iny

CAST 8
Skladovani

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny letecky ndklad a/nebo leteckd posta
sméfujici do EUJEHP byly chranény béhem skladovani pfed neoprdvnénymi ¢iny a/nebo manipulaci. Pokud takovy
ndklad nebo posta nejsou chrdnény, nelze je piedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpeceny naklad nebo postu.

Subjekt musi prokdzat, Ze je kontrolovan piistup do skladovacich prostor. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky
naklad/leteckou postu sméfujici do EU/EHP v prubéhu skladovéani, pak musi subjekt prokazat, Ze od této fize jsou
pfijata opatteni na ochranu leteckého nakladu/letecké posty pfed neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Odpovézte na tyto otdzky, pokud by vyrobek mohl byt v priibéhu procesu skladovdni identifikovdn jako letecky ndklad/leteckd posta
smétujici do EUJEHP.

8.1 Podléhd vstup do skladovacich prostor kontrole a je vyhrazen pouze pro oprdvnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontrolovan a vyhra-
zen pouze pro opravnéné osoby.
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8.2 Jsou hotovy a zabaleny letecky ndklad/leteckd posta uloZeny bezpeéné a je zkontrolovano, Ze u nich nedoslo k ne-
dovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste jak.

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zaji§tuje ochranu hoto-
vého a zabaleného leteckého ndkladu/letecké posty smé-
fujicich do EUJEHP pfed neoprdvnénymi ¢iny a/nebo ma-
nipulaci.

8.3 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pfijal, dostate¢nd k ochrané identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké posty
sméfujicich do EUJEHP pfed neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci béhem skladovani?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pripominky subjektu

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 9
Expedice

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny letecky ndklad a/nebo leteckd posta
sméfujici do EU/EHP byly chranény pfed neopravnénymi Ciny a/nebo nedovolenou manipulaci v priabéhu procesu
expedice. Pokud takovy ndklad nebo posta nejsou chranény, nelze je pfedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpedeny
naklad nebo postu.

Subjekt musi prokdzat, ze je kontrolovdn vstup do prostor expedice. Pokud Ize vyrobek identifikovat jako letecky
naklad/leteckou postu smétujici do EUJ/EHP v priibéhu expedice, pak musi subjekt prokdzat, Ze od této fize jsou pfijata
opatfeni na ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pred neoprdvnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Odpovezte na tyto otdzky, pokud by vyrobek mohl byt v pribéhu procesu expedice identifikovdn jako letecky ndklad/leteckd posta
sméfujici do EU/EHP.

9.1 Podléhd vstup do prostor expedice kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontrolovan a vyhra-
zen pouze pro opravnéné osoby.

9.2 Kdo mad ptistup do oblasti expedice? Lze uvést vice odpovédi.

zaméstnanci subjektu
fidici
navstévy

dodavatelé

O0oooan

jiné osoby (upfesnéte)
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9.3 Podléhd proces expedice dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probihd dozor.

9.4 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci v prostoru expedice?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste je.

9.5 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pFijal, dostate¢nd k ochrané identifikovatelného leteckého ndkladu/letecké posty
sméfujicich do EUJEHP pted neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci béhem procesu expedice?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte divody.

Pfipominky subjektu

Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny

CAST 10
Zasilky z jinych zdrojit

Cil: KC3 musi uplatiiovat postupy, které zajisti, Ze letecky ndklad nebo leteckd posta, které sim neodesild, nesmi byt
pfedavany dopravci ACC3 ¢i RA3 coby zabezpeceny ndklad nebo posta.

KC3 muze pfedat RA3 nebo dopravci ACC3 zdsilky, které neodesild sam, pokud:

a) jsou oddéleny od zasilek, které zasild sdm; a

b) ptivod je jednoznaéné uveden na zdsilce nebo v privodnich dokladech.

Vsechny tyto zdsilky musi byt pfed naloZenim do letadla podrobeny detekéni kontrole ze strany RA3 nebo
dopravce ACC3.

10.1 Pfijimd subjekt zdsilky ndkladu nebo posty ur¢ené k letecké piepravé od jakéhokoli jiného subjektu?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jakym zptsobem probihd oddéleni téchto
zasilek od vlastntho nédkladu ¢& posty spole¢nosti a jak
jsou oznacovény pro schvéleného agenta/dopravce?

Pripominky subjektu

Pfipominky ze strany osoby ovétujici ochranu letectvi EU
pfed protipravnimi ¢iny
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CAST 11
Pfeprava

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajidténi toho, aby identifikovatelny letecky ndklad ajnebo leteckd posta
sméfujici do EUJEHP byly chranény béhem pfepravy pred neoprdvnénymi ¢iny ajnebo nedovolenou manipulaci. Pokud
takovy ndklad nebo posta nejsou chranény, nelze je pfedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabezpeceny ndklad nebo
postu.

KC3 odpovidd béhem piepravy za ochranu zabezpelenych zésilek. Jednd se i o pfipady, v nichZ pfepravu zajistuje jeho
jménem jiny subjekt, jako je napf. zasilatel. Neplati to viak pro piipady, kdy za prepravu zdsilek odpovidd dopravce
ACC3 nebo RA3.

Odpovézte na tyto otdzky, pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky ndklad/leteckou postu sméfujici do EU/EHP v priibéhu
prepravy.

11.1 Jak jsou letecky ndklad/leteckd posta prepravovany k dopravci ACC3 ¢i RA3?

a) vlastnimi pfepravnimi prostfedky ovéfeného subjektu?

ANO nebo NE

b) prfepravnimi prostfedky dopravce ACC3/RA3?

ANO nebo NE

¢) prostrednictvim externi smluvni strany vyuzZité ovéfenym subjektem?

ANO nebo NE

11.2 Jsou letecky ndklad/leteckd posta baleny tak, aby byly odolné vii¢i nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

11.3 Je vozidlo pted zahdjenim piepravy zapeceténo nebo uzaméeno?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

11.4 Jsou-li pouzity ¢islované peceté, je kontrolovan pfistup k pecetim a jsou piti vydeji evidovana jejich ¢isla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak.

11.5 Podepisuje, je-li to na misté, ptislusny dopravce prohldseni dopravce?

ANO nebo NE

11.6 Prosla osoba provadéjici pfepravu ndkladu pfed tim, neZ ji bylo udéleno oprdvnéni k piepravé zabezpeceného
leteckého nédkladu/letecké posty, zvlastnimi bezpecnostnimi kontrolami a absolvovala odbornou piipravu ke zvy-
Sovéani povédomi v oblasti bezpe¢nosti?

ANO nebo NE
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Pokud ANO, uvedte druh bezpe¢nostnich kontrol (pted
nastupem do zaméstndni, ovéfeni spolehlivosti atd.)
a druh odborné ptipravy (odborna pfiprava k zvySovani
povédomi v oblasti bezpe¢nosti atd.).

11.7 Zéavér: Jsou opatfeni dostate¢nd pro ochranu leteckého ndkladu/letecké posty pfed neopravnénymi ¢iny béhem
pfepravy?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte davody.

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny

CAST 12
Soulad

Cil: Po posouzeni pfedchozich jedendcti ¢asti tohoto kontrolntho seznamu osoba ovétujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny musi vyslovit zdvér, zda jeji ovéfeni na misté potvrzuje, Ze bezpecnostni kontroly jsou uplatiiovany
v souladu s cili uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu pro letecky naklad/leteckou postu sméfujici do EU/EHP.

Jsou mozné dvé rozdilné varianty. Osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny dospéje k zdvéru, zZe
subjekt:

a) splnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. Ovéfujici osoba vydd ovéfovanému subjektu prvopis zpravy
o ovéfeni a uvede, Ze tento subjekt se urCuje za zndmého odesilatele tfeti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi
EU pfed protipravnimi ¢iny (KC3);

b) nesplnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. V takovém ptipadé neni subjekt opravnén, aby letecky ndklad
nebo postu sméfujici do EU/EHP doddval dopravci ACC3 nebo RA3, aniz by byly tento ndklad nebo posta
podrobeny detekéni kontrole, kterou provadi ovéfend strana. Subjekt obdrzi kopii vyplnéného kontrolntho seznamu
s uvedenim nedostatk.

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny zpravidla rozhoduje o tom, zda je s ndkladem a postou, jez
byly pfeddny ovéfenym subjektem, nakldddno tak, Ze od okamziku jejich doddni dopravci ACC3 nebo RA3 je lze
povazovat podle pouzitelnych pravnich pfedpisti Unie za bezpecné pro leteckou prepravu do EU/EHP.

Osoba oveétujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi ¢iny musi mit na paméti, Ze se pf hodnoceni vychdzi
z metodiky zaloZené na splnéni veskerych cili.

12.1 Obecny zavér:

Hodnoceni (a ozndmeni) Vyhovujici/nevyhovujici
(zvyraznéte hodnoceni, jez se pouZije)

V ptipadé ,Vyhovujici® se subjekt bude povazovat za
oznaceny za zndmého odesilatele treti zemé ovéreného

z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny
(KC3).

Je-li celkové hodnoceni ,Nevyhovujici“, uvedte oblasti, v nichZ subjekt nedosahl pozadované normy bezpec¢nosti nebo
v nichz byly zjistény konkrétni nedostatky. Uvedte rovnéz doporuceni tykajici se potfebnych tprav k dosazeni poza-
dované trovné, a tudiz ke splnéni pozadavkd.
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Pripominky osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted
protipravnimi ¢iny

Pripominky subjektu

Jméno ovétujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ prob&hl pohovor

Uvede se ndzev subjektu, jméno kontaktni osoby a datum navstévy nebo pohovoru.

Nézev subjektu Jméno kontaktni osoby Datum ndvstévy/pohovoru

DOPLNEK 6-D
POKYNY K LETECKE BEZPECNOSTI PRO STALE ODESILATELE

Tyto pokyny byly vyhotoveny pro vasi potiebu a k informovéni vasich pracovnikti podilejicich se na pfipravé a kontrole
zasilek leteckého ndkladu/letecké posty. Tyto pokyny vam byly pfeddny podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 300/2008 (') a jeho provadécich piedpisa.

Prostory

Pristup do prostor, v nichZz jsou pfipravovdny, baleny a/nebo skladovdny zdsilky identifikovatelného leteckého
ndkladu/letecké posty, musi byt kontrolovan, aby bylo zajisténo, Ze k zdsilkim nemaji ptistup neopravnéné osoby.

Navstévnici musi byt vzdy doprovazeni nebo jim musi byt zabranéno ve vstupu do prostor, v nichZ jsou ptipravovany,
baleny a/nebo skladovany zasilky identifikovatelného leteckého nakladu/letecké posty.

Pracovnici

Je nutno ovéfit bezthonnost viech pfijimanych pracovnikd, ktefi budou mit pfistup k identifikovatelnému leteckému
nakladufletecké posté. Toto ovéfeni zahrnuje alesponi kontrolu totoZnosti (pokud mozno prostfednictvim prikazu
totoznosti, Fidi¢ského prikazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele) a kontrolu Zivotopisu a/nebo poskytnutych
posudkil.

Vsichni pracovnici, ktef{ maji pfistup k identifikovatelnému leteckému ndkladu/letecké posté, jsou informovéni o svych
povinnostech v oblasti bezpe¢nosti, které jsou stanoveny v téchto pokynech.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Odpovédnd urcend osoba

Je ur¢ena nejméné jedna osoba, kterd odpovida za uplatiiovani{ a kontrolu téchto pokynt (odpovédnd uréend osoba).

Neporusenost zdsilek

Zasilky leteckého nakladu/letecké posty nesmi obsahovat zakdzané predméty, pokud tyto nebyly fddné nahldSeny
a nepodléhaji platnym pravnim pfedpistim.

Zasilky leteckého ndkladujletecké posty musi byt chranény pfed neopravnénymi Ciny.

Zasilky leteckého nakladu/letecké posty musi byt pfiméfené zabaleny a poptipadé jsou opatieny zavérou odolnou viici
manipulaci.

Prepravované zdsilky leteckého nakladufletecké posty jsou plné popsany v privodnich dokladech spolu se spravnymi
udaji o adrese.
Pieprava

Pokud za pfepravu zdsilek leteckého ndkladufletecké posty odpovida stily odesilatel, zasilky musi byt chranény pred
neopravnénymi ciny.

Pokud staly odesilatel vyuzivd smluvniho dodavatele:

a) zasilky jsou pfed pfepravou zapecetény a

b) dopravce, ktery zaji§tuje pfepravu jménem stdlého odesilatele, schvali prohldseni dopravce uvedené v doplitku 6-E.

Podepsané prohldseni nebo kopii rovnocenného dokladu ptislusného orgdnu uchovava stdly odesilatel.

Nesrovnalosti

Zjevné nesrovnalosti ¢i podezieni na nesrovnalosti v souvislosti s témito pokyny je nutno ozndmit odpovédné urcené
osobé. Odpovédnd urcend osoba pfijme ndlezitd opatieni.

Zasilky z jinych zdrojit

Staly odesilatel mtize schvdlenému agentovi ptedat zdsilky, které neodesild sam, pokud:

a) jsou oddéleny od zasilek, které zasild sdm; a

b) ptivod je jasné oznacen na zdsilce nebo v pravodnich dokladech.

Vsechny tyto zdsilky musi byt pfed naloZenim do letadla podrobeny detekéni kontrole.

Neohldsené kontroly

Inspektofi ochrany letectvi z pfislusného orgdnu mohou provadét neohldsené kontroly za tcelem ovéfeni dodrzovani
téchto pokynt. Inspektofi maji vzdy u sebe sluzebni priikaz, ktery musi pfi provadéni kontroly ve vasich prostordch na
zddost predlozit. Sluzebni prikaz obsahuje jméno a fotografii inspektora.

Zakdzané pfedméty

Zkompletovand vybusnd a zdpalnd zafizeni nelze prepravovat v zdsilkdch ndkladu, nejsou-li zcela dodrzeny pozadavky
vSech bezpecnostnich predpisi.
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Prohl4seni o zdvazcich

,ProhldSeni o zdvazcich — stdly odesilate]* nemusi byt podepsino a pfedlozeno schvilenému agentovi, je-li vase
spolecnost drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) natizeni Komise (EHS) ¢. 245493 (}).

Musite vSak schvdleného agenta neprodlené informovat, pokud vase spole¢nost jiz naddle neni drzitelem osvédceni AEO.
V tomto pi{padé vam schvéleny agent sdéli, jak zajistit status stdlého odesilatele.

PROHLASENI O ZAVAZCICH — STALY ODESILATEL
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (%) a jeho provadécimi piedpisy
prohlasuji, Ze

— [ndzev spolec¢nosti] dodrzuje tyto ,Pokyny k letecké bezpecnosti pro stdlé odesilatele®,

— [ndzev spole¢nosti] zajisti, aby tyto pokyny byly ptediny pracovnikim, ktefi maji piistup k leteckému
nakladu/letecké poste,

— [ndzev spole¢nosti] zajisti bezpecnost leteckého ndkladu/letecké posty az do okamziku prfeddni schvilenému
agentovi,

— [ndzev spole¢nosti] akceptuje, Ze zdsilky mohou byt podrobeny bezpe¢nostnim kontroldm, véetné detekéni kontroly,

— [ndzev spole¢nosti] akceptuje neohldsené kontroly ve svych prostordch provadéné piislusnym orgdnem ¢lenského
statu, v némz se nachdzi, za Gc¢elem posouzeni, zda [ndzev spole¢nosti] dodrzuje tyto pokyny.

Pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldsen.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-E
PROHLASENI DOPRAVCE
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (%) a jeho provadécimi pfedpisy

potvrzuji, Ze pii vyzveddvani, piepravé, skladovdni a dorucovéni leteckého ndkladujletecké posty, u nichz byly provedeny
bezpec¢nostni kontroly [jménem ndzev schvdleného agenta/leteckého dopravce provddéjiciho bezpecnostni kontroly ndkladu i
posty/zndmého odesilatele/stdlého odesilatele], budou dodrzeny tyto bezpe¢nostni postupy:

— vSichni pracovnici, ktefi se podileji na prepravé tohoto leteckého nédkladu/letecké posty, absolvovali obecnou
odbornou ptipravu ke zvySovini povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998,

— bude ovéfena bezihonnost ptijimanych pracovnikd, kteff budou mit pfistup k tomuto leteckému nakladu/letecké
posté. Toto ovéfeni zahrnuje alespoii kontrolu totoznosti (pokud mozno prostiednictvim prikazu totoZnosti,
fidi¢ského prikazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele) a kontrolu Zivotopisu ajnebo poskytnutych
posudkd,

(") Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ¢ervence 1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést.1.253,11.10.1993,s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pred protipravnimi iny a o zrusen{ natizeni (ES) ¢. 23202002 (Ut vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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— nékladové prostory vozidel budou zapecetény nebo uzamceny. Vozidla s bo¢ni shrnovaci plachtou budou
zabezpecena pomoci celnich $ndr. Lozny prostor plosinovych ndkladnich vozidel bude béhem ptepravy leteckého
ndkladu pod dozorem,

— bezprostfedné pfed naklddkou bude lozny prostor prohleddn a az do ukonéeni naklddky je zajistovdna neporusenost
prostoru,

— kazdy Fidi¢ ma u sebe prikaz totoZnosti, cestovni doklad, Fidi¢sky prikaz nebo jiny doklad obsahujici fotografii
doty¢né osoby, ktery byl vyddn nebo uzndn vnitrostitnimi orgény,

— Fidi¢i nesm{ mezi vyzvednutim a dorucenim délat nepldnované zastavky. Pokud je takova zastdvka nevyhnutelnd,
fidi¢ po névratu zkontroluje bezpe¢nost nakladu a neporusenost zdmkti ajnebo peceti. Pokud fidi¢ zjisti jakykoli
dtikaz o neopravnéném zdsahu, informuje svého nadiizeného a letecky ndklad/leteckd posta nebudou doruceny bez
oznameni pii doruceni,

— zaji$téni prepravy nebude zaddno subdodavatelsky tieti strané, pokud tato tfeti strana:

a) nemd uzavienou dohodu o prepravé se schvdlenym agentem, zndimym odesilatelem nebo stilym odesilatelem
odpovédnym za pfepravu [stejny nazev jako vyse]; nebo

b) neni schvélena nebo osvédéena piislusnym organem; nebo

¢) nemd s nize podepsanym dopravcem uzavienou dohodu o ptepravé, kterd pozaduje, aby téeti osoby nesmély dale
zaddvat subdoddvky, a nezavadi bezpecnostni postupy obsazené v tomto prohldseni. Nize podepsany dopravce
piebird plnou odpovédnost za celou pfepravu jménem schvdleného agenta, zndmého odesilatele nebo stdlého
odesilatele; a

— Zz&dné jiné sluzby (napf. skladovéni) nebudou zaddny subdodavatelsky tfeti strané, kterd neni schvilenym agentem
nebo subjektem, ktery byl osvédéen nebo schvilen pfislusnym orgdnem a je uveden v seznamu pro poskytovani
téchto sluzeb.

Pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Naézev a adresa spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-F

NAKLAD A POSTA

6-Fi

TRETI ZEME, JAKOZ I}INE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE
UNIE NEVZTAHUJE CAST TRET! HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSOU. UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNU]ICI
BEZPECNOSTNI NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM.

Dosud nepfijata zddnd ustanoveni.

6-Fii

TRETI ZEME, JAKOZ I]INE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE
UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A PRO KTERE SE NEPOZADUJE OZNACENI ACC3, JSOU
UVEDENY V PROVADECIM ROZHODNUTI KOMISE ((2015) 8005.
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6-Fiii

OVEROVACI CINNOSTI TRETICH ZEMI, JAKOZ 1 JINYCH ZEMI A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY
O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY, JEZ JSOU UZNANY ZA
ROVNOCENNE OVEROVANI OCHRANY LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY.

Dosud nepfijata zddna ustanoveni.

DOPLNEK 6-G
USTANOVENI TYKAJICI SE NAKLADU A POSTY TRETICH ZEMI

Bezpecnostni program ACC3 obsahuje podle potfeby bud pro kazdé letisté tfeti zemé jednotlivé, nebo ve formé
obecného dokumentu upfesiujictho veskeré zmény na uvedenych letistich tfeti zemé tyto tdaje:

a) popis opatieni pro letecky ndklad a postu;

b) postupy tykajici se piejimky;

¢) rezim a kritéria pro schvdlené agenty;

d) rezim a kritéria pro zndmé odesilatele;

e) rezim a kritéria pro stdlé odesilatele;

f) normu pro detekéni kontrolu;

g) misto detekéni kontroly;

h) tdaje o detekénim zafizen;

i) tdaje o provozovateli nebo poskytovateli sluzeb;

j) seznam vyjimek z bezpe¢nostnich detekénich kontrol;

k) zachdzeni s vysoce rizikovym leteckym ndkladem a postou.

DOPLNEK 6-H1
PROHLASENI O ZAVAZCICH - DOPRAVCE ACC3 OVERENY Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY
Jménem [nazev leteckého dopravce] beru na védomi tyto skutecnosti:

Tato zpréva stanovi droveil ochrany ¢innosti tykajicich se leteckého ndkladu smétujictho do EUJEHP pfed protipravnimi
¢iny z hlediska bezpecnostnich norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném seznamu
odkazuje.

[Nézev leteckého dopravce] mize byt oznacen za ,dopravce leteckého ndkladu nebo posty provadéjictho pfepravu do
Unie z letisté tfeti zemé (ACC3)“ teprve poté, co piislusnému orgdnu clenského stitu Evropské unie nebo (pro tento
ticel) ptislusnému organu Islandu, Norska nebo Svycarska predlozi zprévu o ovéfeni na tirovni EU a co ji tento pfislusny
organ piijme, a jakmile jsou tdaje o dopravci ACC3 zaddny do databdze Unie pro ochranu dodavatelského Fetézce.

Pokud zprava zjisti nesoulad s opatfenimi k ochrané pfed protipravnimi ¢iny, na néz odkazuje, mize to vést k odnét{
oznaceni ACC3, které [ndzev leteckého dopravce] jiz pro toto letisté ziskal, coz [ndzev leteckého dopravce] znemozni
piepravovat letecky ndklad nebo postu na Gzemi EU/EHP sméfujici na toto letisté.

Zpréva je platnd po dobu péti let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ....
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Jménem [ndzev leteckého dopravce] prohlasuji, Ze:

— [ndzev leteckého dopravce] pfijme vhodnd ndvaznd opatfeni za éelem sledovini norem potvrzenych zpravou,
— veskeré zmény v Cinnostech [ndzev leteckého dopravce], které nevyzaduji opétovné ovéfeni, budou uvedeny
v ptvodni zpravé doplnénim prislusnych informaci, pficemz se viditelné zachovaji informace predchozi. To se mize

tykat téchto zmén:

1) celkova odpovédnost za ochranu pfed protipravnimi ¢iny je pfidélena jiné osobé nez osobé uvedené v bodé 1.7
doplitku 6-C3 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998;

2) jingch zmén prostor nebo postupti, které budou mit pravdépodobné vyznamny dopad na ochranu pied
protipravnimi ¢iny,

— [ndzev leteckého dopravce] informuje orgdn, ktery mu udélil oznaceni ACC3, pokud [ndzev leteckého dopravce]

ukondi ¢innost, jiz ddle nenakldda s leteckym nédkladem/leteckou postou nebo jiz nespliiuje pozadavky ovéfené v této

Zprave,

— [ndzev leteckého dopravce] zachova droven ochrany pfed protipravnimi ¢iny potvrzenou v této zpravé tak, aby byla
v souladu s cilem stanovenym v kontrolnim seznamu, a pf{padné provede a uplatni jakdkoliv daldi opatfeni
k ochrané pted protipravnimi ¢iny nezbytnd pro oznaceni ACC3, pokud byly bezpe¢nostni normy shleddny nedosta-
teénymi, a to az do ndsledného ovéfeni ¢innosti [ndzev leteckého dopravce].

Jménem [ndzev leteckého dopravce] pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-H2

PROHLASENI O ZAVAZCICH - SCHVALENY AGENT TRETI ZEME OVERENY Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI EU PRED
PROTIPRAVNIMI CINY (RA3)

Jménem [ndzev RA3] beru na védomi tyto skute¢nosti:

Tato zpréva stanovi Groveil ochrany ¢innosti tykajicich se leteckého ndkladu smétujictho do EUJEHP pfed protipravnimi
¢iny z hlediska bezpe¢nostnich norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném seznamu
odkazuje.

[Nazev RA3] muze byt oznaen za ,schvdleného agenta tiet! zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny“ (RA3), pouze pokud osoba ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny uvedend v databazi
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce provedla ovéfovani ochrany letectvi EU pifed protipravnimi ¢&iny a jeho
Uspésny vysledek oznacila za ,vyhovujici“.

Pokud zprava zjist{ nesoulad s opatfenimi k ochrané pfed protipravnimi ¢iny, na néz odkazuje, mtize to vést k odnéti
oznaceni RA3, které [ndzev RA3] jiz pro své prostory ziskal, coZ [ndzev RA3] znemozni zasilat zabezpeleny letecky
néklad nebo postu sméfujici na tzemi EU/EHP dopravciim ACC3 nebo jinému RA3.

Zpréva je platnd po dobu péti let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ...

Jménem [ndzev RA3] prohlasuji, Ze:

a) [ndzev RA3] pfijme vhodnd ndvaznd opatieni za icelem sledovani norem potvrzenych zpravou;
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b) veskeré zmény v Cinnostech [ndzev RA3], které nevyzaduji opétovné kompletni ovéfeni, budou uvedeny v ptivodni
zpravé doplnénim pifslusnych informaci, pfi¢emz se viditelné zachovaji informace pfedchozi. To se muize tykat
téchto zmén:

1) celkovd odpovédnost za ochranu pifed protiprdvnimi ¢iny je ptidélena jiné osobé nez osobé uvedené v bodé 1.8
doplitku 6-C2 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998;

2) jinych zmén prostor nebo postupd, které budou mit pravdépodobné vyznamny dopad na ochranu pred
protipravnimi ¢iny;
¢) [ndzev RA3] informuje dopravce ACC3 a schvdlené agenty RA3, kterym zasild zabezpeceny letecky naklad/leteckou
postu, pokud [ndzev RA3] ukonéi ¢innost, jiz ddle nenaklddd s leteckym ndkladem/leteckou postou nebo jiz
nespliiuje pozadavky ovéfené v této zprave;
d) [ndzev RA3] zachovd trovenn ochrany pfed protipravnimi ¢iny potvrzenou v této zpravé tak, aby byla v souladu
s cilem stanovenym v kontrolnim seznamu, a piipadné provede a uplatni jakdkoliv dalsi opatfeni k ochrané pfed

protipravnimi ¢iny nezbytnd pro oznaceni RA3, pokud byla troven bezpecnosti shleddna nedostatecnou, a to az do
nasledného ovéfeni ¢innosti [ndzev RA3].

Jménem [ndzev RA3] pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-H3

PROHLASENI O ZAVAZCICH - ZNAMY ODESILATEL TRETI ZEME OVERENY Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI EU PRED
PROTIPRAVNIMI CINY (KC3)

Jménem [ndzev KC3] beru na védom{ tyto skute¢nosti:

Tato zprava stanovi trovent ochrany ¢innosti tykajicich se leteckého ndkladu smétujictho do EUJEHP pied protipravnimi
¢iny z hlediska bezpe¢nostnich norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném seznamu
odkazuje.

[Nazev KC3] maze byt oznalen za ,zndmého zasilatele tfeti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny* (KC3), pouze pokud osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny uvedend v databézi
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce provedla ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a jeho
Uspésny vysledek oznacila za ,vyhovujici“.

Pokud zprava zjisti nesoulad s opatfenimi k ochrané pfed protipravnimi ¢iny, na néz odkazuje, mize to vést k odnét{
oznaceni KC3, které [KC3] jiZ pro tyto prostory ziskal, coz [ndzev KC3] znemozni zasilat zabezpeceny letecky ndklad
nebo postu sméfujici na tizem{ EU/EHP dopravci ACC3 nebo schvilenému agentovi tfeti zemé ovéfenému z hlediska
ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny (RA3).

Zpréva je platnd po dobu péti let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ...

Jménem [ndzev KC3] prohlasuji, Ze:

a) [ndzev KC3] pfijme vhodnd ndvaznd opatfeni za tcelem sledovani norem potvrzenych zpravou;

b) veskeré zmény v cinnostech [ndzev KC3], které nevyzaduji opétovné kompletni ovéfeni, budou uvedeny v pavodni
zpravé doplnénim pfislusnych informaci, pticemz se viditelné zachovaji informace pfedchozi. To se muze tykat
téchto zmén:

1) celkovd odpovédnost za ochranu pifed protipravnimi ¢iny je pfidélena jiné osobé nez osobé uvedené v bodé 1.9
doplitku 6-C4 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998;

2) jinych zmén prostor nebo postupd, které budou mit pravdépodobné vyznamny dopad na ochranu pred
protipravnimi ¢iny;
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¢) [ndzev KC3] informuje dopravce ACC3 a schvilené agenty RA3, kterym zasild zabezpeceny letecky naklad/leteckou
postu, pokud [ndzev KC3] ukondi ¢innost, jiz déle nenakldda s leteckym ndkladem/leteckou postou nebo jiz nespliuje
pozadavky ovéfené v této zprave;

d) [ndzev KC3] zachovéd droven ochrany pfed protipravnimi ¢iny potvrzenou v této zpravé tak, aby byla v souladu
s cilem stanovenym v kontrolnim seznamu, a pfipadné provede a uplatni jakdkoliv dalsi opatfeni k ochrané pred

protipravnimi ¢iny nezbytnd pro oznaceni KC3, pokud byla tiroveii bezpecnosti shleddna nedostate¢nou, a to az do
nésledného ovéfeni ¢innosti [ndzev KC3].

Jménem [ndzev KC3] pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:

Funkce ve spolecnosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-1

Ustanoveni o vysoce rizikovém nakladu jsou obsazena v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 6-J

Ustanoveni o pouzivani detekéniho zafizeni jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

7. POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE

7.0. OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provadéni bezpecnostnich kontrol uvedenych v kapitoldch 4, 5 a 6 zajisténo
orgdnem, provozovatelem letisté, subjektem nebo jinym leteckym dopravcem, zajisti letecky dopravce provadéni
opatfeni uvedenych v této kapitole, co se tykd posty a materidlt tohoto leteckého dopravce.

7.1.  POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE, KTERE MAJi BYT NALOZENY DO LETADLA

7.1.1. Pfed nalozenim do ndkladového prostoru letadla musi byt posta a materidly leteckého dopravce podrobeny
detekéni kontrole a chrdnény v souladu s kapitolou 5 nebo musi byt podrobeny bezpe¢nostnim kontroldm
a chranény v souladu s kapitolou 6.

7.1.2. Pfed naloZenim do jiné &sti letadla nez do ndkladového prostoru musi byt posta a materidly leteckého dopravce
podrobeny detekéni kontrole a chrdnény v souladu s ustanovenimi o kabinovych zavazadlech obsazenymi
v kapitole 4.

7.1.3. Na postu a materidly leteckého dopravce, které maji byt nalozeny do letadla, se vztahuji rovnéz dodatecnd
ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

7.2.  MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE POUZIVANE K ODBAVENI CESTUJICICH A ZAVAZADEL
7.2.1. Materidly leteckého dopravce, které se pouzivaji za Gcelem odbaveni cestujicich a zavazadel a které by mohly byt

pouzity k ohrozeni letecké bezpecnosti, musi byt chranény nebo uloZeny pod dohledem, aby se zamezilo
neopravnénému pristupu.

Samoobsluzné odbaveni a pfislusné moznosti odbaveni pfes Internet, kterych mohou cestujici vyuzit, se povazuji
za opravnény piistup k takovymto materidlam.

7.2.2. Vyftazeny materidl, ktery by mohl byt pouzit k usnadnéni neopravnéného p¥istupu nebo vneseni zavazadla do
vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru nebo na palubu letadla, musi byt zni¢en nebo musi byt znehodnocen.
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7.2.3. Systémy fizeni odlett a odbavovaci systémy na letistich musi byt kontrolovdny takovym zpisobem, aby se
zabrénilo neoprdvnénému piistupu.

Samoobsluzné odbaveni a pfislusné moznosti odbaveni pfes Internet, kterych mohou cestujici vyuzit, se povazuji
za opravnény piistup k takovymto systémam.

8. PALUBNI ZASOBY

8.0. OBECNA USTANOVEN{

8.0.1. Neni-li stanoveno jinak, orgdn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt odpovédny v souladu
s narodnim bezpecnostnim programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
naffzeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatieni uvedenych v této kapitole.

8.0.2.  Pro ucely této kapitoly se ,palubnimi zdsobami“ rozumi veskeré predméty, které maji byt pfeneseny na palubu
letadla za tcelem pouziti, poziti nebo ndkupu cestujicimi nebo ¢leny letové posddky béhem letu kromé:

a) kabinovych zavazadel a
b) pfedméti vnesenych osobami jinymi neZ cestujici a

¢) posty a materidla leteckého dopravce.

Pro ucely této kapitoly se ,schvdlenym dodavatelem palubnich zdsob“ rozumi dodavatel, jenz pouzivd postupy
spliiujici spole¢nd bezpecnostni pravidla a normy dostatecné k povoleni doddvek palubnich zdsob piimo do
letadla.

Pro tcely této kapitoly se ,zndmym dodavatelem palubnich zdsob“ rozumi dodavatel, jenz pouzivd postupy
spliujici spole¢nd bezpecnostni pravidla a normy dostate¢né k povoleni doddvek palubnich zdsob leteckému
dopravci nebo schvdlenému dodavateli, avSak nikoli pfimo do letadla.

8.0.3. Doddvky se povazuji za palubni zdsoby od okamziku, kdy jsou identifikovatelné jako zdsoby, které maji byt
pfeneseny na palubu letadla za Géelem pouZiti, poziti nebo ndkupu cestujicimi nebo ¢leny letové posddky
béhem letu.

8.0.4. Seznam zakdzanych pfedmétd v palubnich zdsobdch je shodny se seznamem v dopliku 1-A. Se zakdzanymi
pfedméty se zachdzi v souladu s bodem 1.6.

8.1. BEZPECNOSTNI KONTROLY

8.1.1. Bezpetnostni kontroly — obecnd ustanoveni

8.1.1.1. Palubni zdsoby musi byt pfed vnesenim do vyhrazeného bezpecnostnitho prostoru podrobeny detekéni
kontrole, ledaze:

a) u zdsob byly provedeny poZadované bezpecnostni kontroly leteckym dopravcem, ktery doddvé tyto zdsoby
do svého vlastniho letadla, a zdsoby byly chrdnény pfed neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto
kontrol az do dodani do letadla nebo

b) u zdsob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly schvalenym dodavatelem a zdsoby byly chranény
pfed neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do pfemisténi do vyhrazeného bezpec-
nostniho prostoru nebo popiipadé az do dodéni leteckému dopravci nebo jinému schvilenému dodavateli
nebo

¢) u zdsob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly zndmym dodavatelem a zdsoby byly chranény
pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do jejich dodani leteckému dopravci
nebo schvalenému dodavateli.

8.1.1.2. Existuje-li divod domnivat se, Ze s palubnimi zdsobami, u nichZ byly provedeny bezpe¢nostni kontroly, bylo
manipulovano nebo Ze tyto zdsoby nebyly chranény pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto
kontrol, jsou pted jejich pfesunem do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor podrobeny detekéni kontrole.

8.1.1.3. Na bezpecnostni kontrolu palubnich zdsob se vztahuji rovnéz dodateénd ustanoveni obsazend v providécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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8.1.2.

8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.2.3.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

Detekéni kontrola

Pii detek¢ni kontrole palubnich zdsob zohledfji pouzité prostfedky nebo metody povahu zdsob a musi byt na
dostate¢né drovni, aby bylo pfiméfené zajisténo, Ze v zdsobdch nejsou ukryty Zddné zakdzané pfedméty.

Detekéni kontrola palubnich zdsob podléhd také dodate¢nym ustanovenim obsazenym v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Pouziji se tyto prostiedky nebo metody detekéni kontroly, a to jednotlivé nebo spolecné:

a) vizudlni kontrola;

b) ru¢ni prohlidka;

c) rentgen;

d) systém detekce vybusnin (EDS);

e) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s pismenem a);

f) psi cviceni ke zjistovani vybusnin v kombinaci s pismenem a).

Pokud kontroln{ pracovnik nemtiZe urcit, zda polozka obsahuje zakdzané predméty, je tato polozka odmitnuta,
nebo je podrobena nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.
Schvaloviéni schvélenych dodavatelit

Schvilené dodavatele schvaluje p¥islusny orgdn.
Schvileni schvaleného dodavatele se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5 a doddva palubni zdsoby ptimo do letadla,
je schvélen jako schvéleny dodavatel. Toto se nevztahuje na leteckého dopravce, ktery provadi tyto bezpecnostni
kontroly sdm a doddvé zdsoby pouze do svych vlastnich letadel.

Pii schvalovani schvélenych dodavateld se pouZije tento postup:

a) Zadatel si vyzadd schvileni u pifslusného orgdnu clenského stitu, v némz se nachdzi misto uvedené
v z4adosti, za Gcelem udélen{ statusu schvaleného dodavatele.

Zadatel predlozi dotéenému piislusnému orgdnu bezpecnostni program. V programu jsou popsiny metody
a postupy, které bude dodavatel dodrzovat, aby zajistil splnéni poZadavki uvedenych v bodé 8.1.5.
V programu je rovnéZz popsano, jak bude samotny dodavatel sledovat dodrzovani téchto metod a postupt.

Zadatel piedlozi rovnéz ,ProhldSeni o zdvazcich — schvileny dodavatel palubnich zdsob* uvedené
v dopliiku 8-A. Toto prohlédseni podepiSe pravni zdstupce nebo osoba odpovédnd za bezpecnost.

Podepsané prohlasent uchovavé dotceny pfislusny organ.

b) PFislusny orgdn nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pFed protipravnimi €iny, kterd jednd jeho jménem,
zkontroluje bezpecnostni program a poté uskutecni ovéfeni na uvedenych mistech za iCelem posouzeni, zda
zadatel spliiuje poZadavky uvedené v bodg 8.1.5.

¢) Povazuje-li pfislusny orgin informace poskytnuté podle pismen a) a b) za uspokojivé, maze schvalit
dodavatele jako schvéleného dodavatele pro konkrétni mista. Nepovazuje-li pfislusny orgdn informace za
uspokojivé, sdéli subjektu Zddajicimu o schvidleni jako schvéleny dodavatel neprodlené diivody.
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8.1.3.3. Schvéleny dodavatel je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich 5 let znovu provéfovan. Toto provéreni
zahrnuje ovéfeni na misté s cilem posoudit, zda schvileny dodavatel stile spliiuje poZadavky uvedené
v bodé 8.1.5.

Kontrolu v prostorach schvileného dodavatele, kterou provede piislusny orgdn v souladu se svym ndrodnim
programem kontroly kvality, lze povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje vS§echny pozadavky uvedené
v bodé 8.1.5.

8.1.3.4. Neni-li pfislusny orgdn nadale pfesvédcen, Ze schvileny dodavatel spliiuje pozadavky bodu 8.1.5, odejme status
schvaleného dodavatele pro konkrétni mista.

8.1.3.5. Aniz je dotleno pravo kazdého clenského stitu uplatiovat piisnéjsi opatieni v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni
(ES) €. 300/2008, je schvéileny dodavatel schvaleny podle bodu 8.1.3 uznédn ve v3ech ¢lenskych statech.

8.1.4. Jmenovani zndmych dodavateld

8.1.4.1. Subjekt (,dodavatele®), ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5 a doddvéd palubni zdsoby,

nikoli vSak pfimo do letadla, jmenuje provozovatel letisté nebo subjekt, kterého zdsobuje (,subjekt udélujici
jmenovani“) zndmym dodavatelem. To se nevztahuje na schvaleného dodavatele.

8.1.4.2. Za tcelem jmenovani zndmym dodavatelem musi dodavatel subjektu udélujicimu jmenovani ptedlozit:

a) ,Prohldseni o zdvazcich — zndmy dodavatel palubnich zdsob® uvedené v dopliku 8-B. Toto prohldseni
podepiSe pravni zdstupce; a

b) bezpecnostni program zahrnujici bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5.
8.1.4.3. Vsichni zndmi dodavatelé musi byt jmenovani na zdkladé ovéfeni:

a) relevantnosti a dplnosti bezpe¢nostniho programu z hlediska bodu 8.1.5 a

b) provedeni bezpe¢nostniho programu bez nedostatkl.

Pokud ptislusny orgdn nebo subjekt udélujici jmenovani nejsou nadile ptresvédceny, Ze znamy dodavatel spliiuje
pozadavky bodu 8.1.5, subjekt udélujici jmenovani status zndimého dodavatele bez odkladu odejme.

8.1.4.4. Piislusny organ ve svém ndrodnim bezpe¢nostnim programu ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny,
jak je uveden v ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, stanovi, zda md ovéfovani bezpecnostniho programu
a jeho provddéni vykondvat ndrodni auditor, osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny nebo
osoba jednajici jménem subjektu udélujictho jmenovani, kterd je urcena a vyskolena pro tento tcel.

Ovéfeni musi byt evidovdna, a pokud neni v téchto pravnich pfedpisech stanoveno jinak, musi prob&hnout
pfed jmenovanim a je tieba je opakovat kazdé 2 roky.

Pokud ovéfeni neni u¢inéno jménem subjektu udélujictho jmenovéni, musi byt subjektu udélujicimu jmenovéani
zpFistupnén kazdy zdznam o tomto ovéfeni.

8.1.4.5. Ovéfeni provedeni bezpe¢nostniho programu, které potvrzuje neexistenci nedostatkd, sestdvd bud:

a) z kontroly na misté u dodavatele provedené kazdé 2 roky; nebo

b) z pravidelnych kontrol pfi pijmu zdsob od uvedeného zndmého dodavatele, které zacinaji po jmenovéni,
vcetné:

— ovéfeni, Ze osoba dorucujici zdsoby jménem znidmého dodavatele byla fddné proskolena, a
— ovéfeni, Ze zdsoby byly fadné zabezpeceny, a

— detekéni kontroly zdsob provadéné stejnym zpiisobem, jako u zdsob pochdzejicich od neznidmého
dodavatele.



L 299/112 Utedni véstnik Evropské unie 14.11.2015

Tyto kontroly musi byt provaddény neptedvidatelné a to nejméné bud jednou za tfi mésice, nebo u 20 %
dodévek zndimého dodavatele pro subjekt udélujici jmenovani.

Pismeno b) lze pouzit pouze tehdy, pokud piislusny orgdn ve svém ndrodnim bezpe¢nostnim programu
ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny urdi, Ze ovéfeni provadi osoba, jez jednd jménem subjektu
udélujictho jmenovéni.

8.1.4.6. Pouzité metody a postupy, které je tfeba dodrzet pii jmenovini a po ném, jsou stanoveny v bezpe¢nostnim
programu subjektu udélujictho jmenovéni.

8.1.4.7. Subjekt udélujici jmenovani uchovava:

a) seznam vSech zndmych dodavateld, které jmenoval, uvadgjici den skonceni platnosti jejich jmenovani a

b) podepsané prohldSeni, kopii bezpecnostniho programu a veskeré zpravy o jeho provadéni pro kazdého
zndmého dodavatele, a to alespori 6 mésicti od skonéeni platnosti jeho jmenovani.

Na pozddani musi byt tyto dokumenty poskytnuty pfislusnému orgdnu za Glelem sledovdni dodrzovani
predpisti.

8.1.5. Bezpetnostni kontroly providéné leteckym dopravcem, schvilenym dodavatelem a znimym
dodavatelem

8.1.5.1. Letecky dopravce, schvileny dodavatel a zndmy dodavatel palubnich zdsob:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji ptistup k palubnim zdsobdm, absolvovaly obecnou odbornou piipravu ke
zvySovani povédomi v oblasti bezpe¢nosti v souladu s bodem 11.2.7 pfedtim, neZ je jim umoznén pfistup
k témto zdsobdm, a

¢) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k palubnim zdsobdm a

d) piiméfené zajisti, aby v palubnich zdsobach nebyly ukryty zddné zakdzané pfedméty, a

e) vSechna vozidla a/nebo kontejnery, které piepravuji palubni zdsoby, opatif pe¢etémi, na nichz by nedovolend
manipulace byla patrnd, nebo je fyzicky zabezpeci.

Pismeno e) se nevztahuje na pfepravu v nevefejném prostoru letisté.

8.1.5.2. Pokud zndmy dodavatel pouZivd pro ptepravu zdsob jinou spole¢nost, kterd neni zndmym dodavatelem pro
leteckého dopravce & schvdlenym dodavatelem, zndmy dodavatel zajist, Ze jsou dodrzovdny vsechny
bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5.1.

8.1.5.3. Na bezpecnostni kontroly, které méd provadét letecky dopravce a schvdleny dodavatel, se vztahuji rovnéz
dodate¢nd ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

8.2. OCHRANA PALUBNICH ZASOB

Podrobnd ustanoveni o ochrané palubnich zdsob jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

8.3. DODATECNA BEZPECNOSTNf USTANOVEN[ PRO PALUBNI ZASOBY TEKUTIN, AEROSOLU A GELU A BEZPECNOSTNICH
BALENI, KTERA JSOU ZJEVNE NEPORUSENA

8.3.1. Palubni zdsoby bezpe¢nostnich baleni, kterd jsou zjevné neporusend, se do provozniho prostoru nebo
vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru letisté dodavaji v obalu, ktery je zjevné neporuseny.

8.3.2.  Tekutiny, aerosoly a gely a bezpecnostni baleni, kterd jsou zjevné neporusend, jsou od pocite¢niho ziskdni
v provoznim nebo vyhrazeném bezpecnostnim prostoru leti§té az po konecny prodej na palubé letadla
chrdnény pfed neopravnénymi Ciny.

8.3.3. Podrobnd ustanoveni k dodateénym bezpecnostnim ustanovenim pro palubni zdsoby tekutin, aerosoltl
a geld a bezpecnostnich baleni, kterd jsou zjevné neporusend, jsou obsaZena v provddécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.
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DOPLNEK 8-A
PROHLASEN[ O ZAVAZCICH

SCHVALENY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho provadécimi pfedpisy
prohlasuji, Ze

— pokud je mi zndmo, informace obsazené v bezpe¢nostnim programu spole¢nosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpe¢nostnim programu budou provadény a zachovadvany na viech mistech,
na néz se tento program vztahuje,

— tento bezpe¢nostni program bude upraven a pfizpusoben tak, aby vyhovoval viem pfislusnym budoucim zméndm
pravnich pfedpist Unie, pokud [ndzev spolecnosti] nesdéli [ndzev piislusného orgdnu], Ze jiz nehodld dodavat
palubni zdsoby piimo do letadla (a tudiz nehodld nadéle ptsobit jako schvdleny dodavatel),

— [ndzev spole¢nosti] pisemné informuje [ndzev ptislusného orgdnu]:

a) o drobnych zménich svého bezpecnostntho programu, jako je ndzev spole¢nosti, osoba odpovédnd za
bezpec¢nost nebo kontaktni tdaje, a to neprodlené, nejpozdéji vsak do 10 pracovnich dnt, a

b) o dulezitych planovanych zménach, jako jsou nové postupy detekéni kontroly, velké stavebni prace, které
mohou ovlivnit dodrzovani pfislusnych pravnich pfedpist Unie, nebo zména mista/adresy, a to nejpozdéji

do 15 pracovnich dnil pted jejich zahdjenim/planovanou zménou,

— v zdjmu zaji§téni shody s pislusnymi pravnimi predpisy Unie [ndzev spolecnosti] dle pozadavkd plné spolupracuje
béhem vsech kontrol a poskytne pFistup ke vSem dokumentiim podle poZadavki inspektort,

— [ndzev spolecnosti] informuje [ndzev pfislusného organu] o pipadném zdvazném poruseni bezpecnosti
a o podezielych okolnostech, které se mohou tykat palubnich zdsob, zejména o pfipadném pokusu ukryt

v palubnich zasobdch zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vsichni p¥islusni pracovnici absolvovali odbornou piipravu v souladu s kapitolou 11
piilohy provddéctho nafizeni (EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpe¢nosti na zdkladé
bezpec¢nostniho programu spole¢nosti, a

— [ndzev spole¢nosti] vyrozumi [ndzev pfislusného orgdnu], pokud:

a) ukond ¢innost;

b) nadile nedodéava palubni zasoby piimo do letadla nebo

¢) neni schopna splnit pozadavky pfislusnych pravnich ptedpisti Unie.
Prijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Jméno:
Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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DOPLNEK 8-B
PROHLASENI O ZAVAZCICH

ZNAMY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 () a jeho provadécimi piedpisy
prohlasuji, Ze
— [ndzev spole¢nosti]

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji p¥istup k palubnim zdsobdm, absolvovaly obecnou odbornou pfipravu ke zvySovani
povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998 pied
tim, neZ je jim umoZnén piistup k témto zdsobdm. Kromé toho zajisti, aby osoby, které provadéji detekéni
kontrolu palubnich zdsob, absolvovaly odbornou piipravu podle bodu 11.2.3.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998 a osoby, které provadéji jiné bezpecnostni kontroly tykajici se palubnich zdsob, absolvovaly
odbornou p¥ipravu podle bodu 11.2.3.10 piilohy provadéciho natizeni (EU) 2015/1998 a

¢) zabrdni neopravnénému piistupu do svych prostor a k palubnim zdsobdm a

d) pfiméfené zajisti, aby v palubnich zdsobach nebyly ukryty zZddné zakdzané pfedméty, a

e) viechna vozidla a/nebo kontejnery, které ptepravuji palubni zdsoby, opatii pecetémi, na nichZ by nedovolend
manipulace byla patrnd, nebo je fyzicky zabezpedi (tento bod se nepouzije pfi pfepravé v nevefejném prostoru

letiste).

Pouzije-li se pro piepravu zdsob jind spolecnost, kterd neni zndmym dodavatelem pro leteckého dopravce nebo
schvilenym dodavatelem, [ndzev spolecnosti] zajisti, Ze jsou dodrzovany vSechny vyse uvedené bezpecnostni kontroly,

— v zdjmu zajisténi dodrZovani pravnich predpisti [ndzev spole¢nosti] dle pozadavki plné spolupracuje béhem vsech
kontrol a poskytne pfistup ke v§em dokumentiim podle pozadavkd inspektort,

— [ndzev spole¢nosti] informuje [leteckého dopravce nebo schvdleného dodavatele, jemuz dodavd palubni zdsoby]
o ptipadném zdvazném poruseni bezpecnosti a o podezielych okolnostech, které se mohou tykat palubnich zdsob,

zejména o ptipadném pokusu ukryt v palubnich zdsobdch zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vsichni pfislusni pracovnici absolvovali odbornou pipravu v souladu s kapitolou 11
piilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti, a

— [ndzev spolecnosti] vyrozumi [leteckého dopravce nebo schvileného dodavatele, jemuz doddvd palubni zdsoby],
pokud:

a) ukondi ¢innost; nebo
b) neni schopna splnit pozadavky pfislusnych pravnich pfedpisti Unie.

Pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Pravni zdstupce

Jméno:

Datum:

Podpis:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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9. LETISTNI DODAVKY

9.0. OBECNA USTANOVEN{

9.0.1. Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provddéni detekéni kontroly zajisténo orgdnem nebo subjektem, zajisti
provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole provozovatel letisté.

9.0.2.  Pro tGcely této kapitoly

a) se letistnimi doddvkami® rozumi vSechny predméty, které maji byt proddny, pouzity nebo zpfistupnény za
jakymkoliv G¢elem nebo pro jakoukoliv ¢innost ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech letist, jiné nez
,predméty vnasené osobami jinymi nez cestujicimi®;

b) se ,zndmym dodavatelem letistnich doddvek” rozumi dodavatel, jenz pouZzivd postupy spliiujici spole¢nd
bezpec¢nostni pravidla a normy dostate¢né k povoleni letistnich doddvek do vyhrazenych bezpeénostnich
prostor.

9.0.3. Doddvky se povazuji za letistni doddvky od okamziku, kdy jsou identifikovatelné jako dodavky, které maji byt
proddny, pouZity nebo zpFistupnény ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech letist.

9.0.4. Seznam zakdzanych pfedmétl v letiStnich doddvkach je shodny se seznamem v dopliiku 1-A. Se zakdzanymi
pfedméty se zachdzi v souladu s bodem 1.6.

9.1. BEZPECNOSTN{ KONTROLY

9.1.1. Bezpecnostni kontroly — obecnd ustanoveni

9.1.1.1. Letistni doddvky musi byt pfed pfemisténim do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti podrobeny detekéni
kontrole, s vyjimkou piipadt, kdy

a) u doddvek byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly provozovatelem letisté, ktery dodava tyto
dodavky na své vlastni leti$té, a dodavky byly chranény pfed neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni
téchto kontrol az do doddni do vyhrazeného bezpec¢nostniho prostoru, nebo

b) u dodévek byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly zndmym nebo schvilenym dodavatelem
a dodédvky byly chrdnény pted neoprdvnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do jejich
dodéni do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru.

9.1.1.2. LetiStni doddvky, které pochdzeji z vyhrazeného bezpe¢nostniho prostoru, mohou byt od téchto bezpe¢nostnich
kontrol osvobozeny.

9.1.1.3. Existuje-li ddvod domnivat se, Ze s letistnimi doddvkami, u nichZ byly provedeny bezpecnostni kontroly, bylo
manipulovdno nebo Ze tyto dodavky nebyly od okamziku provedeni téchto kontrol chrinény pied neoprav-
nénymi ¢iny, jsou pied jejich pfesunem do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor podrobeny detekéni kontrole.

9.1.2. Detekéni kontrola

9.1.2.1. PH provadéni detekéni kontroly letistnich dodavek zohlediuji pouzité prostiedky nebo metody povahu dodavky

a musi byt na dostate¢né trovni, aby bylo mozno pfiméfené zajistit, Ze v doddvce nejsou ukryty zddné
zakdzané pfedméty.

9.1.2.2. Detekéni kontrola letistnich doddvek podléhd také dodatecnym ustanovenim obsazenym v provddécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

9.1.2.3. Poutiji se tyto prostiedky nebo metody detekéni kontroly, a to jednotlivé nebo spolecné:

a) vizudlni kontrola;
b) rucni prohlidka;
c) rentgen;

d) systém detekce vybusnin (EDS);
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e) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s pismenem a);

f) psi cviceni ke zjistovani vybusnin v kombinaci s pismenem a).

Pokud kontrolni pracovnik nemtizZe uréit, zda polozka obsahuje zakdzané pfedméty, je tato polozka odmitnuta,
nebo je podrobena nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolntho pracovnika uspokojiva.
9.1.3. Jmenovdni znimych dodavateli

9.1.3.1. Subjekt (,dodavatele), ktery zajiStuje bezpe¢nostni kontroly uvedené v bodé 9.1.4 a doddvd leti§tni dodavky,
jmenuje provozovatel letisté zndimym dodavatelem.

9.1.3.2. Za G¢elem jmenovéni zndmym dodavatelem musi dodavatel predloZit provozovateli letisté:

a) ,Prohldseni o zdvazcich — zndmy dodavatel letidtnich doddvek“ uvedené v doplitku 9-A. Toto prohldseni
podepiSe pravni zdstupce; a

b) bezpecnostni program zahrnujici bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 9.1.4.
9.1.3.3. Vsichni zndmi{ dodavatelé musi byt jmenovéni na zdkladé ovéfeni:

a) relevantnosti a Gplnosti bezpe¢nostniho programu z hlediska bodu 9.1.4 a

b) provedeni bezpe¢nostniho programu bez nedostatka.

Pokud pfislusny orgdn nebo provozovatel leti§té nejsou nadéle pfesvédéeni, Ze zndmy dodavatel spliiuje
pozadavky bodu 9.1.4, provozovatel letisté status zndmého dodavatele bezodkladné odejme.

9.1.3.4. Prislusny organ ve svém ndrodnim bezpe¢nostnim programu ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny,
jak je uveden v ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, stanovi, zda md ovéfovani bezpecnostniho programu
a jeho provddéni vykondvat ndrodni auditor, osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny nebo
osoba jednajici jménem subjektu udélujictho jmenovani, kterd je urcena a vyskolena pro tento tcel.

Ovéfeni musi byt evidovdna, a pokud neni v téchto pravnich pfedpisech stanoveno jinak, musi probé&hnout
pfed jmenovanim a je tieba je opakovat kazdé 2 roky.

Pokud ovéfeni neni u¢inéno jménem provozovatele leti§té, musi byt provozovateli letisté zpfistupnén kazdy
zdznam o tomto ovéfeni.

9.1.3.5. Ovéfeni provedeni bezpecnostniho programu, které potvrzuje neexistenci nedostatkd, sestava bud:

a) z kontroly na misté u dodavatele provedené kazdé 2 roky, nebo

b) z pravidelnych kontrol pti vneseni doddvek dodanych zndmym dodavatelem do vyhrazenych bezpe¢nostnich
prostor, které zac¢inaji po jmenovani, véetné:

— ovéfeni, Ze osoba dorucujici dodavku jménem zndmého dodavatele byla fddné proskolena, a
— ovéfeni, Ze doddvky byly fddné zabezpeceny, a

— detekéni kontroly doddvek provddéné stejnym zptisobem, jako u doddvek pochdzejicich od nezndmého
dodavatele.

Tyto kontroly musi byt provddény nepfedvidatelné, a to nejméné bud jednou za tii mésice, nebo u 20 %
dodévek zndimého dodavatele provozovateli letisté.
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Pismeno b) Ize pouzit pouze tehdy, pokud pFislusny orgdn ve svém ndrodnim bezpetnostnim programu
ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny urci, Ze ovéfeni provadi osoba, jez jednd jménem provozo-
vatele letisté.

9.1.3.6. Pouzité metody a postupy, které je tfeba dodrzet pfi jmenovdni a po ném, jsou stanoveny v bezpe¢nostnim
programu provozovatele letisté.

9.1.3.7. Provozovatel letisté uchovdva:

a) seznam vSech zndmych dodavateld, které jmenoval, uvadéjici den skonceni platnosti jejich jmenovani a

b) podepsané prohlaseni, kopii bezpe¢nostnitho programu a veskeré zpravy o jeho provadéni pro kazdého
znamého dodavatele, a to alespori 6 mésicti od skonéeni platnosti jeho jmenovani.

Na pozadani musi byt tyto dokumenty poskytnuty piislusnému orginu za tcelem sledovdni dodrzovani
pledpist.
9.1.4. Bezpetnostni kontroly provddéné znimym dodavatelem & provozovatelem letisté

9.1.4.1. Zndmy dodavatel letitnich doddvek nebo provozovatel letisté dodavajici letidtni doddvky do vyhrazeného
bezpe¢nostniho prostoru:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji ptistup k letistnim doddvkdm, absolvovaly obecnou odbornou pifipravu ke
zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 pted tim, neZ je jim umoZznén pfistup
k témto doddvkdm, a

¢) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k leti§tnim dodavkdm a

d) pfiméfené zajisti, aby v letistnich doddvkach nebyly ukryty Zddné zakdzané pfedméty, a

e) vSechna vozidla ajnebo kontejnery, které prepravuji letitni doddvky, opatfi pecetémi, na nichZz by
nedovolend manipulace byla patrnd, nebo je fyzicky zabezpedi.

Pismeno e) se nevztahuje na pfepravu v nevefejném prostoru letisté.

9.1.4.2. Pokud zndmy dodavatel pouzivd pro piepravu doddvek na letist¢ jinou spolecnost, kterd pro provozovatele
letisté neni zndmym dodavatelem, zndmy dodavatel zajisti, Ze jsou dodrzovany vSechny bezpecnostni kontroly
uvedené v tomto bodé.

9.2. OCHRANA LETISTNICH DODAVEK

Podrobnd ustanoveni o ochrané letistnich doddvek jsou obsazena v provddécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

9.3.  DODATECNA BEZPECNOSTNI USTANOVENI PRO ZASOBY TEKUTIN, AEROSOLU A GELU A BEZPECNOSTNICH BALENT,
KTERA JSOU ZJEVNE NEPORUSENA

9.3.1.  Zasoby bezpec¢nostnich baleni, kterd jsou zjevné neporusena, se do provozniho prostoru letidté za mistem, kde
se kontroluji palubni vstupenky, nebo do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru letisté doddvaji v obalu, ktery
je zjevné neporuseny.

9.3.2.  Tekutiny, aerosoly a gely a bezpecnostni baleni, kterd jsou zjevné neporusend, jsou od pocite¢niho ziskdni
v provoznim nebo vyhrazeném bezpe¢nostnim prostoru leti§té az po konecny prodej v obchodé chranény pted
neopravnénymi ciny.

9.3.3.  Podrobnd ustanoveni k dodate¢nym bezpecnostnim ustanovenim pro zdsoby tekutin, aerosolt a gelii a bezpe¢-
nostnich baleni, kterd jsou zjevné neporusend, jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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DOPLNEK 9-A
PROHLASENI O ZAVAZCICH

ZNAMY DODAVATEL LETISTNICH DODAVEK
V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho provddécimi pfedpisy
prohlasuji, Ze
— [ndzev spole¢nosti]

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spole¢nosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji ptistup k letistnim doddvkdm, absolvovaly obecnou odbornou ptipravu ke zvySovani
povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998 pied
tim, neZ je jim umoznén piistup k témto doddvkdm. Kromé toho zajisti, aby osoby, které provddéji detekéni
kontrolu leti§tnich dodévek, absolvovaly odbornou piipravu podle bodu 11.2.3.3 piilohy provddéciho nafizeni
(EU) 2015/1998 a osoby, které provadgji jiné bezpecnostni kontroly tykajici se letistnich dodavek, absolvovaly
odbornou p¥ipravu podle bodu 11.2.3.10 ptilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998, a

¢) zabrdni neopravnénému piistupu do svych prostor a k leti§tnim dodavkdm a

d) pfiméfené zajisti, aby v letistnich doddvkich nebyly ukryty Zddné zakdzané pfedméty, a

e) vSechna vozidla a/nebo kontejnery, které prepravuji letistni doddvky, opatii pecetémi, na nichZz by nedovolend
manipulace byla patrnd, nebo je fyzicky zabezpedi (tento bod se nepouZije pii pfepravé v nevefejném prostoru

letiste).

Pouzije-li se pro pfepravu dodévek jind spolecnost, kterd pro provozovatele letisté neni zndmym dodavatelem, [ndzev
spolecnosti] zajisti, Ze jsou dodrzovany vechny vyse uvedené bezpe¢nostni kontroly,

— v zdjmu zajistén{ dodrzovani pravnich ptedpisti [ndzev spolecnosti] dle pozadavkd plné spolupracuje béhem viech
kontrol a poskytne pfistup ke viem dokumenttim podle poZadavka inspektort,

— [ndzev spole¢nosti] informuje [provozovatele leti§té] o vSech zdvaznych porusenich bezpecnosti a o podeztelych
okolnostech, které se mohou tykat leti§tnich dodavek, zejména o piipadném pokusu ukryt v letistnich dodévkach

zakdzané predméty,

— [ndzev spolecnosti] zajisti, aby vsichni pfislusni pracovnici absolvovali odbornou piipravu v souladu s kapitolou 11
piilohy provddéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti, a

— [ndzev spole¢nosti] informuje [provozovatele letisté], pokud:

a) ukondi ¢innost nebo
b) jiz neni schopna splnit pozadavky piislusnych pravnich pfedpist EU.

Pfijimdm plnou odpovédnost za toto prohldseni.
Pravni zdstupce

Jméno:

Datum:

Podpis:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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10. OPATRENI K ZAJISTENI BEZPECNOSTI ZA LETU

Toto nafizeni neobsahuje Zddnd ustanoveni.

11. NABOR A ODBORNA PRIPRAVA PRACOVNIKU

11.0. OBECNA USTANOVENI

11.0.1.  Orgédn, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt vyuzivajici osoby, které provddéji opatfeni nebo
odpovidaji za provadéni opatfeni, za néz je v souladu s ndrodnim bezpecnostnim programem ochrany
civilntho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 odpovédny, zajisti, aby
tyto osoby spliiovaly normy uvedené v této kapitole.

11.0.2.  Pro ucely této kapitoly se ,osvéd¢enim“ rozumi formdlni posouzeni a potvrzeni poskytnuté piislusnym
organem nebo jeho jménem, které udavd, Ze doty¢nd osoba uspé$né absolvovala piislusnou odbornou
piipravu a mé zpusobilost potiebnou pro vykondvani pfidélenych funkci na pfijatelné drovni.

11.0.3.  Pro dGcely této kapitoly je ,stitem pobytu“ zemé, v niz doty¢nd osoba pobyvala nepfetrzité po dobu
nejméné 6 mésic, a ,mezerou” v zdznamech o vzdéldni nebo zaméstndni se rozumi chybéjici informace pro
obdobi del3i nez 28 dnt.

11.0.4.  Pro ucely této kapitoly se ,zptsobilosti“ rozumi schopnost prokazat odpovidajici znalosti a dovednosti.

11.0.5.  Pfi posuzovani potfeb v oblasti odborné ptipravy podle této kapitoly je mozno vzit v tvahu zpisobilost,
které tyto osoby nabyly pfed ndstupem do zaméstndni.

11.0.6.  Pokud byla odpovidajici zptisobilost pozadovand timto nafizenim, kterd neni specifickd pro ochranu letectvi
pfed protipravnimi iny, ziskdna prostfednictvim odborné pripravy, kterou neposkytl $kolitel v souladu
s bodem 11.5 tohoto nafizeni, nebo prostfednictvim kurzi, které nebyly stanoveny ¢i schvéleny piislusnym
organem, muZe byt zohlednéna pfi posuzovéni potieb v oblasti odborné ptipravy podle této kapitoly.

11.0.7.  Pokud osoba absolvovala odbornou pfipravu a ziskala zpisobilost uvedenou v bodé 11.2, neni tfeba
odbornou piipravu opakovat pro jinou funkci, ale pouze pro tcely aktualiza¢niho $koleni.

11.1. NABOR

11.1.1.  Osoby, které jsou pfijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol vstupu nebo jinych bezpecnostnich kontrol

ve vyhrazeném bezpecnostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadéni, tspésné
absolvovaly ovéfeni spolehlivosti.

11.1.2.  Osoby, které jsou pijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol vstupu nebo jinych bezpe¢nostnich kontrol
jinde nez ve vyhrazeném bezpe¢nostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadéni, Gspésné
absolvovaly ovéfeni spolehlivosti nebo ovéfeni pied ndstupem do zaméstndni. Neni-li v tomto nafizeni
stanoveno jinak, piislu§ny orgdn v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravidly rozhodne o tom, zda mé byt
provedeno ovéfeni spolehlivosti nebo ovéfeni pied nastupem do zaméstnani.

11.1.3.  V souladu s platnymi ptedpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych stitd ovéfeni spolehlivosti pfinejmensim:

a) urdi totoznost doty¢né osoby na zakladé pisemnych dokladii a
b) zahrnuje ovéfeni vypisu z rejstiiku trestd ve vSech stitech pobytu pfinejmensim za pfedchozich 5 let a

) zahrnuje zaméstndni, vzdéldvani a piipadné mezery pfinejmensim za pfedchozich 5 let.
11.1.4.  V souladu s platnymi ptedpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych stdtd ovéfeni pred ndstupem do zaméstndni:

a) urdi totoznost doty¢né osoby na zakladé pisemnych dokladii a

b) zahrnuje zaméstndni, vzdélavani a ptipadné mezery pfinejmensim za pfedchozich 5 let a

stitech pobytu pfinejmensim za pfedchozich 5 let.
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11.1.5.  Ovéfeni spolehlivosti a ovéfeni pied ndstupem do zaméstndni se uskutecni pfed tim, neZz doty¢nd osoba
absolvuje odbornou pipravu v oblasti bezpe¢nosti zahrnujici pfistup k informacim, které nejsou vefejné
dostupné. Ovéfeni spolehlivosti se opakuje v pravidelnych intervalech neptekracujicich pét let.

11.1.6.  Pfijimaci ¥{zeni u vSech osob piijimanych do zaméstnani podle bod 11.1.1 a 11.1.2 zahrnuje pfinejmensim
ptedlozeni pisemné Zaddosti a pohovor, jeZ maji zajistit prvni posouzeni schopnosti a dovednosti.

11.1.7.  Osoby, které jsou pfijimény za tcelem provddéni bezpetnostnich kontrol, musi mit duSevni a fyzické
schopnosti a dovednosti potfebné pro w¢inné plnéni pridélenych tikol a musi byt o povaze téchto
pozadavkt informovény na zacdtku piijimaciho fizeni.

Tyto schopnosti a dovednosti jsou posouzeny v pribéhu pfjimaciho fizeni a pted skoncenim ptipadné
zkusebni doby.

11.1.8.  Zaznamy z pfijimaciho Fzeni, vetné vysledkti hodnoticich testd, jsou pro vsechny osoby pfijaté podle
bodii 11.1.1 a 11.1.2 uchovavany nejméné po dobu trvani pracovni smlouvy.

11.2. ODBORNA PRIPRAVA

11.2.1.  Obecné povinnosti v oblasti odborné pfipravy

11.2.1.1. Osoby musi tGspéné absolvovat piislusnou odbornou pfipravu pfed tim, nez jsou opravnény k provadéni
bezpecnostnich kontrol bez dozoru.

11.2.1.2. Odborné piiprava osob vykondvajicich dkoly podle bodt 11.2.3.1 az 11.2.3.5 a bodu 11.2.4 zahrnuje
teoretickou a praktickou ¢ast a odbornou praxi.

11.2.1.3.  Obsah kurzt stanovi nebo schvali p¥islusny orgdn pfed tim, neZ:

a) Skolitel poskytne odbornou piipravu pozadovanou podle nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich
piedpist nebo

b) je pouzit vzdélavaci kurz pomoci pocitace ke splnéni pozadavki nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
provadécich predpist.

Vyevik pomoci pocitace lze pouzit s podporou 3kolitele nebo uditele, ¢i bez poskytnuti takovéto podpory.
11.2.1.4. Zaznamy o odborné piipravé jsou pro vSechny osoby, které absolvovaly odbornou piipravu, uchovaviny
nejméné po dobu trvani jejich pracovni smlouvy.
11.2.2.  Zékladni odbornd pfiprava

Zékladni odbornd piiprava osob vykondvajicich dkoly podle boda 11.2.3.1, 11.2.3.4 a 11.2.3.5 a rovnéz
bodiit 11.2.4, 11.2.5 a 11.5 vede k veskeré této zplisobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych ttok a soucasnych
hrozeb;

b) znalost pravniho rdmce pro ochranu letectvi;

¢) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a tkold osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly;

d) znalost postupti kontroly vstupu;
e) znalost systému identifika¢nich prikazti pouzivanych na letisti;

f) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

g) znalost postupt ohlasovdni;
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11.2.3.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

h) schopnost urcit zakdzané predméty;
i) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti;
j) poznatky o tom, jak lidské chovéni a reakce mohou ovlivnit bezpecnostni standardy,

k) schopnost komunikovat jasné a sebejisté.

Zvlastni odbornd p¥iprava osob provadéjicich bezpecnostni kontroly

Zvlastni odbornd piiprava osob provadéjicich detekéni kontroly osob, kabinovych zavazadel, vndsenych
predmétl a zapsanych zavazadel vede k veskeré této zpiisobilosti:

a) znalost konfigurace stanovisté detek¢ni kontroly a postupu detekéni kontroly;

b) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané pfedméty;

¢) schopnost ndleZité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedméts;

d) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly;

e) znalost postupl pfi reakci na mimofddné udalosti.

Kromé toho, pokud to vyzaduji tikoly pfidélené dotéené osobé, vede odbornd piiprava také k ndsledujici
zpusobilosti:

f) interpersondlni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi rozdily a potencidlné nebezpeénymi
cestujicimi;

g) znalost technik ruéni prohlidky;

h) schopnost provddét ruéni prohlidky na drovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
predmét;

i) znalost osvobozeni od detekéni kontroly a zvldstnich bezpec¢nostnich postupiy;
j) schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybaveni;
k) schopnost spravné vyhodnotit snimky potizené bezpe¢nostnim vybavenim a

1) znalost pozadavkd na ochranu zapsanych zavazadel.
Odbornd piiprava osob provadéjicich detekéni kontroly ndkladu a posty vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych utok a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cilii a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a kol osob provadgjicich bezpe¢nostni
kontroly v dodavatelském fetézci;

d) schopnost urcit zakdzané predméty;

e) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

f) znalost schopnosti a omezeni pouZzivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly;
g) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

h) znalost postupti pii reakci na mimotddné udalosti;

i) znalost poZadavkd na ochranu ndkladu a posty.
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Kromé toho, pokud to vyZzaduji tikoly pfidélené dotcené osobé, vede odbornd priprava také k ndsledujici
zpusobilosti:

j)  znalost pozadavkd na detekéni kontrolu ndkladu a posty, véetné vyjimek a zvldstnich bezpecnostnich
postupty;

k) znalost metod detekéni kontroly, které jsou vhodné pro rizné druhy nékladu a posty;
1) znalost technik ru¢ni prohlidky;

m) schopnost provadét ru¢ni prohlidky na drovni schopné piiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
predmétd;

n) schopnost obsluhovat pouzivané bezpe¢nostni vybavent;
o) schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpe¢nostnim vybavenim;

p) znalost pozadavki na pfepravu.

11.2.3.3.  Odborna ptiprava osob provadéjicich detekéni kontroly posty a materidld leteckého dopravce, palubnich
zdsob a letistnich doddvek vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych utok a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cild a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti a tkoli osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly v dodavatelském fetézci;

d) schopnost urcit zakdzané predméty;

e) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedméti;
f) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

g) znalost postuptl pii reakci na mimotddné udalosti;

h) znalost schopnosti a omezeni pouZzivaného bezpecnostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly.

Kromé toho, pokud to vyzaduji tikoly pfidélené dotcené osobé, vede odbornd priprava také k ndsledujici
zpusobilosti:

i) znalost technik ru¢ni prohlidky;

j)  schopnost provadét ruéni prohlidky na trovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych
predmétd;

k) schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybavent;
1) schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpe¢nostnim vybavenim;

m) znalost pozadavkd na pfepravu.
11.2.3.4.  Zvlastni odborna ptiprava osob provadgjicich kontroly vozidel vede k veskeré této zpiisobilosti:

a) znalost pravnich pozZadavkd na kontroly vozidel, véetné vyjimek a zvlastnich bezpe¢nostnich postupd;
b) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;
¢) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

d) znalost postupl pfi reakci na mimofddné udalosti;
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11.2.3.5.

11.2.3.6.

11.2.3.7.

e) znalost technik kontroly vozidla;
f) schopnost provadét kontroly vozidel na trovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych

predmétd.

Zvlastni odbornd piiprava osob provadéjicich kontroly vstupu na letisti a rovnéz dohled a hlidky vede
k veskeré této zptisobilosti:

a) znalost pravnich pozZadavkd na kontrolu vstupu, véetné vyjimek a zvldstnich bezpe¢nostnich postupt;
b) znalost systémt kontroly vstupu pouZzivanych na letisti;

¢) znalost opravnéni, véetné identifika¢nich prikazd a povoleni vjezdu pro vozidla umoziujicich piistup do
nevefejnych prostor letisté a schopnost identifikovat tato opravnéni;

d) znalost postupt hlidkovéni a zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny
nebo nahldseny;

e) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

f) znalost postupl pfi reakci na mimofadné udalosti;

g) interpersondlni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi rozdily a potencidlné nebezpecnymi
cestujicimi.

Odbornd ptiprava osob provadgjicich bezpecnostni prohlidky letadel vede k veskeré této zptisobilosti:

a) znalost pravnich pozadavkd na bezpecnostni prohlidky letadel;

b) znalost konfigurace typu (typt) letadel, u nichZz md doty¢nd osoba provaddét bezpe¢nostni prohlidky
letadla;

¢) schopnost urcit zakdzané predméty;
d) schopnost ndleZité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;
e) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

f) schopnost provadét bezpecnostni prohlidky letadla na drovni schopné pfiméfené zajistit odhaleni
ukrytych zakdzanych predméta.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letistniho identifika¢niho prikazu, vede odbornd piiprava také
k veskeré této zpusobilosti:

g) znalost ptedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych ttokii a soucasnych
hrozeb;

h) znalost pravniho rdmce pro ochranu letectvi;

i) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a tkold osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly;

j) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu detekéni kontroly;
k) informovanost o kontrole vstupu a piislu§nych postupech detekéni kontroly;

1) znalost letistniho identifika¢niho priikazu pouzivaného na letisti.
Odbornd piiprava osob zajistujicich ochranu letadel vede k veskeré této zptsobilosti:

a) znalost toho, jak chranit letadlo a zamezit neopravnénému pfistupu k letadly;

b) popiipadé znalost postupti peceténi letadel, pokud je pouzitelné u osoby, kterd ma byt skolena;
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11.2.3.8.

11.2.3.9.

¢) znalost systému identifika¢nich prikazti pouzivanych na letisti;

d) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldSeny, a

e) znalost postupt pii reakci na mimofddné udalosti.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letistniho identifika¢niho prikazu, vede odbornd pfiprava také
k veskeré této zpusobilosti:

f) znalost pfedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych utok a soucasnych
hrozeb;

g) znalost pravniho rdmce pro ochranu letectvi;

h) znalost cilii a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a kol osob provadgjicich bezpe¢nostni
kontroly;

i) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu detekéni kontroly;

j) informovanost o kontrole vstupu a piislusnych postupech detekéni kontroly.
Odbornd piiprava osob zajistujicich spojeni zavazadla s cestujicim vede k veskeré této zptisobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilntho letectvi, teroristickych dtokd a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cild a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti a tikold osob provadéjicich bezpecnostni
kontroly;

d) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych predmétd;
e) znalost postupl pfi reakci na mimofadné udalosti;
f) znalost pozadavki a technik spojeni zavazadla s cestujicim;

g) znalost pozadavkd na ochranu materidld leteckého dopravce pouzivanych pro odbaveni cestujicich
a zavazadel.

Odbornd piiprava osob provadéjicich bezpe¢nostni kontroly ndkladu nebo posty jiné nez detekéni kontroly
vede k veskeré této zptisobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi, teroristickych titok a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

¢) znalost cild a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti a tkoli osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly v dodavatelském fetézci;

d) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

e) znalost postupti ohlagovani;

f) schopnost urcit zakdzané predméty;

g) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakdzanych predmétd;
h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

i) znalost pozadavki na ochranu ndkladu a posty;

j) popiipadé znalost pozadavk(i na piepravu.
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11.2.3.10. Odborné piiprava osob provadéjicich bezpe¢nostni kontroly posty a materidlti leteckého dopravce, palubnich

11.2.4.

11.2.5.

zdsob a letiStnich doddvek jiné nez detekéni kontroly vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢intt v oblasti civilniho letectvi, teroristickych ttokt a soucasnych
hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a tkolt osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly;

d) znalost postupti pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichZ by osoby mély byt zastaveny nebo
nahldseny;

e) znalost postupti ohlagovani;

f) schopnost urcit zakdzané predméty;

g) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakdzanych predmétd;
h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

i) popfipadé znalost pozadavkil na ochranu posty a materidld leteckého dopravce, palubnich zdsob
a letistnich doddvek;

j) popiipadé znalost pozadavkii na piepravu.

wes s

Zvlastni odbornd p¥iprava osob, které pfimo dohliZeji na osoby provadéjici bezpeénostni kontroly
(dohlizitelé)

Kromé ziskani stejné zptisobilosti, jakou maji osoby, nad nimiz je vykondvan dozor, vede zvldstni odbornd
piiprava dohliZiteld k veskeré této zptisobilosti:

a) znalost piislusnych pravnich pozadavki a toho, jak by tyto pozadavky mély byt splnény;
b) znalost tikolti v oblasti dozoruy;

¢) znalost vnitfni kontroly kvality;

d) schopnost nélezité reagovat na odhaleni zakdzanych pfedmétd;

e) znalost postupl pfi reakci na mimofadné udalosti;

f) schopnost zajistit odborné vedeni a odbornou praxi a motivovat ostatni.

Kromé toho, pokud to vyzaduji tkoly pfidélené dotfené osobé, vede uvedend odbornd piiprava také
k veskeré této zpusobilosti:

g) znalost feSeni konfliktd;

h) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly.
Zvlastni odbornd pfiprava osob, které maji na vnitrostitni nebo mistni drovni obecnou
odpovédnost za zajiSténi toho, aby bezpefnostni program a jeho provadéni spliiovaly vSechny
pravni pfedpisy (fidici pracovnici v oblasti bezpetnosti)

Zvlastni odbornd piiprava fidicich pracovniki v oblasti bezpecnosti vede k veskeré této zpisobilosti:

a) znalost pifslusnych pravnich pozZadavki a toho, jak by tyto pozadavky mély byt splnény;
b) znalost kontroly kvality na interni a vnitrostatn{ tirovni, na drovni Unie a na mezindrodni rovni;
¢) schopnost motivovat ostatni;

d) znalost schopnosti a omezeni pouZivaného bezpe¢nostniho vybaveni nebo metod detekéni kontroly.
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11.2.6.  Odbornd pfiprava osob jinych neZ cestujicich, které vyzaduji p¥istup bez doprovodu do
vyhrazenych bezpecnostnich prostori
11.2.6.1. Osoby jiné nez cestujici, které vyzaduji piistup bez doprovodu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostort a na
néz se nevztahuji body 11.2.3 az 11.2.5 a bod 11.5, absolvuji odbornou pfpravu k zvySovani povédomi
v oblasti bezpecnosti pfed tim, nez jim je vyddno oprdvnéni umoziujici piistup bez doprovodu do
vyhrazenych bezpe¢nostnich prostori.
Z objektivnich divodt mtize pislusny orgdn osoby od tohoto pozadavku na odbornou piipravu osvobodit,
pokud je jejich pfistup omezen na oblasti v terminalu p¥stupné cestujicim.
11.2.6.2. Odborna ptiprava k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti vede k veskeré této zpisobilosti:
a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi, teroristickych titok a soucasnych
hrozeb;
b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;
¢) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti a tkold osob provadgjicich bezpecnostni
kontroly;
d) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu detekéni kontroly;
e) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech detekéni kontroly;
f) znalost letiStnich identifika¢nich prikazd pouzivanych na letisti;
g) znalost postupt ohlasovdni;
h) schopnost naleZité reagovat na uddlosti souvisejici s bezpe¢nosti.
11.2.6.3. Kazdd osoba, kterd absolvuje odbornou piipravu k zvySovini povédomi v oblasti bezpecnosti, musi
prokdzat, ze rozumi v§em tématim uvedenym v bodé 11.2.6.2, nez ji je vyddno oprdvnéni umoziujici
piistup bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort.
11.2.7.  Odbornd pfiprava osob, u nichz se vyZzaduje vSeobecné povédomi o bezpecnosti
Obecnd odbornd piiprava k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti vede k veskeré této zptsobilosti:
a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilntho letectvi, teroristickych ttok a soucasnych
hrozeb;
b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;
¢) znalosti cili a organizace ochrany civilntho letectvi v jejich pracovnim prostiedi, véetné povinnosti
a tkold osob provadgjicich bezpe¢nostni kontroly;
d) znalost postupt ohlagovani;
e) schopnost ndleZité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.
Kazdd osoba, kterd absolvuje obecnou odbornou pfipravu ke zvySovdni povédomi v oblasti bezpecnosti,
musi pfed ndstupem do sluzby prokdzat, Ze rozumi vSem tématiim uvedenym v tomto bodu.
Tato odbornd pfiprava se nevztahuje na skolitele spadajici pod bod 11.5.
11.3. OSVEDCENI NEBO SCHVALEN{
11.3.1.  Osoby vykondvajici tikoly podle bodt 11.2.3.1 az 11.2.3.5 podléhajt:

a) postupu pro prvni vydani osvéd¢eni nebo schvéleni a

b) osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS nebo lid$ti posuzovatelé u bezpe¢nostnich skeneri: postupu
pro opétovné vydani osvédCeni nejméné kazdé 3 roky a

¢) vSechny ostatni osoby: postupu pro opétovné vydani osvédceni nebo schvéleni nejméné kazdych 5 let.
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Osoby vykondvajici tkoly podle bodu 11.2.3.3 mohou byt od téchto pozadavkii osvobozeny, pokud jsou
oprdvnény provadét pouze vizudlni kontroly a/nebo ru¢ni prohlidky.

11.3.2.  Osoby obsluhujici rentgen nebo zaf{zeni EDS nebo lidsti posuzovatelé u bezpe¢nostnich skenert slozi jako
souddst postupu pro prvni vydani osvédceni nebo schvéleni standardizovanou zkousku vyhodnocovani
snimkd.

11.3.3.  Postup pro opétovné vydani osvédceni nebo schvaleni u osob obsluhujicich rentgen nebo zafizeni EDS nebo

u lidskych posuzovateld u bezpecnostnich skenertt zahrnuje standardizovanou zkousku vyhodnocovéni
snimkd a posouzeni pracovnich vysledka.

11.3.4.  Nebude-li proveden postup pro opétovné vydani osvédceni nebo schvdleni nebo pokud nebude Gspéiné
dokoncen v piiméfené lhiité, jez obvykle nepfekroci 3 mésice, je nutno souvisejici bezpe¢nostni opravnéni
odejmout.

11.3.5.  Zaznamy o osvédCeni nebo schvéleni jsou pro vSechny osvéd¢ené nebo schvilené osoby uchovaviny

nejméné po dobu trvani jejich pracovni smlouvy.

11.4. AKTUALIZACNI SKOLEN{

11.4.1.  Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS absolvuji aktualiza¢ni $koleni, které spocivd ve $koleni
a zkousce tykajici se rozpoznavani snimkd. Tato odbornd ptiprava md podobu:

a) vyuky v ucebné a/nebo s pomoci pocitace nebo

b) odborné praxe tykajici se obrazového promitdni nebezpe¢nych pfedméti (TIP) za pfedpokladu, Ze na
pouzivaném rentgenu nebo zafizeni ESD je pouzita knihovna TIP obsahujici nejméné 6 000 zobrazeni
(jak je stanoveno niZe) a doty¢nd osoba s timto zafizenim pracuje nejméné tfetinu své pracovni doby.

Vysledky zkousky jsou sdéleny doty¢né osobé a jsou zaznamendny a mize k nim byt pfihlédnuto v rdmci
postupu pro opétovné vydani osvédceni nebo schvileni.

V piipadé vyuky v ucebné a/nebo s pomoci pocitace absolvuji doty¢né osoby kazdych 6 mésici $koleni
a zkousku tykajici se rozpozndvani snimka v délce nejméné 6 hodin, a to za pouziti bud:

— knihovny zobrazeni obsahujici alespofi 1 000 zobrazeni nejméné 250 riznych nebezpecnych predmétt,
véetné zobrazeni soucdsti nebezpecnych predmétd, pficemz kazdy predmét je zachycen z fady rtiznych
smérti, a uspofddané tak, aby poskytovala béhem skoleni i zkousky nepfedvidatelny vybér zobrazeni
z knihovny, nebo

— nejcastéji prehlédnutych zobrazeni TIP z knihovny TIP v kombinaci se zobrazenimi neddvno zachycenych
nebezpecnych pfedméttt relevantnich pro typ detekéni kontroly a zahrnujicich vSechny druhy
relevantnich nebezpecnych pfedméttt pouzitych pouze jednou pro odbornou pfipravu daného
kontrolniho pracovnika v pribéhu ti let.

V piipadé odborné praxe tykajici se obrazového promitdni nebezpecnych pfedméta (TIP) obsahuje knihovna
TIP alespori 6 000 zobrazeni nejméné 1 500 riznych nebezpeénych predmétl, véetné zobrazeni souddsti
nebezpe¢nych predmétti, pticemz kazdy pfedmét je zachycen z fady rtiznych sméra.

11.4.2.  Lidsti posuzovatelé u bezpecnostnich skenert absolvuji aktualizacni Skoleni, které spocivd ve Skoleni
a zkousce tykajici se rozpozndvini snimkt. Tato odbornd piiprava md podobu vyuky v ucebné a/nebo
s pomoci pocitace v délce nejméné 6 hodin béhem obdobi 6 mésici.

Vysledky zkousky jsou sdéleny doty¢né osobé a jsou zaznamendny a mize k nim byt pfihlédnuto v rdmci
postupu pro opétovné vydani osvédéeni nebo schvaleni.

11.4.3.  Osoby vykondvajici tkoly podle bodu 11.2 jiné neZ osoby uvedené v bodech 11.4.1 a 11.4.2 absolvuji
aktualiza¢ni koleni s Cetnosti schopnou zajistit nabyti a udrzeni zptsobilosti v souladu s vyvojem v oblasti
bezpecnosti.
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Aktualizaéni Skoleni se provadi:

a) v ptipadé zptisobilosti nabyté v pribéhu pocatecni zdkladni odborné piipravy, zvlastni odborné piipravy
a odborné pipravy ke zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti nejméné kazdych 5 let nebo v ptipadé,
ze doty¢na zpusobilost nebyla uplatiovdna po dobu del$i nez 6 mésict, pred ndvratem k plnéni
povinnosti v oblasti bezpe¢nosti a

b) v piipadé nové nebo rozsifené zpusobilosti, kterd je potiebnd k zajisténi toho, aby osoby, které provadéji
bezpe¢nostni kontroly nebo které jsou odpovédné za jejich provddéni, byly neprodlené informoviany
o novych hrozbéch a pravnich pozadavcich jesté pted tim, nez maji byt tyto uplatiiovany.

Pozadavky uvedené v pismenu a) se nevztahuji na zptsobilost nabytou v priibé¢hu zvlastni odborné ptipravy,
ktera se jiZ nevyZaduje pro plnéni tkolti pfidélenych doty¢né osobé.

11.4.4.  Zaznamy o aktualiza¢nim $koleni viech osob, které je absolvovaly, jsou uchovavany nejméné po dobu trvani
jejich pracovni smlouvy.
11.5. KVALIFIKACE SKOLITELU

11.5.1.  Skolitelé spliuji piinejmensim viechny tyto pozadavky:

a) Uspésné absolvovdni ovéfeni spolehlivosti v souladu s body 11.1.3 a 11.1.5;
b) zpusobilost, pokud jde o vyucovaci metody;
¢) znalost pracovniho prostiedi v pFislusné oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi Ciny;

d) zptsobilost, pokud jde o bezpe¢nostni prvky, jichz se ma vyuka tykat.

Osvédceni se vztahuje pfinejmensim na $kolitele, ktefi jsou opravnéni poskytovat odbornou piipravu podle
boddt 11.2.3.1 az 11.2.3.5 a bodt 11.2.4 (pokud se nejednd o odbornou piipravu dohliZitelt vyhradné
dohliZejicich na osoby uvedené v bodech 11.2.3.6 az 11.2.3.10) a 11.2.5.

11.5.2.  Skolitelé pravidelné prochdzeji odbornou piipravou nebo ziskdvaji informace o vyvoji v pislusnych
oblastech.

11.5.3.  Pfislusny orgidn vede seznamy $koliteld ptisobicich v daném ¢lenském stté nebo k nim ma pfistup.

11.5.4.  Neni-li pfislusny organ nadéle presvédéen, ze odbornd piiprava poskytovana skolitelem rozviji u doty¢nych

osob pfislusnou zpusobilost, nebo neabsolvuje-li $kolitel ovéfeni spolehlivosti, odejme schvaleni kurzu nebo
zajisti, aby byl $kolitel docasné vyloucen nebo ptipadné vyskrtnut ze seznamu $kolitelti. V takovém pfipadé
piisludny orgdn rovnéz uvede, jakym zptisobem muze skolitel pozadat o zruSeni vylouceni a nové zapsani na
seznam Skolitelti ¢i o obnoveni schvaleni kurzu.

11.5.5.  Zpusobilost, kterou skolitel nabyl ke splnéni pozadavki podle této kapitoly v jednom ¢lenském stdté, musi
byt uzndna i v jiném ¢lenském staté.

11.6. OVEROVANI OCHRANY LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

11.6.1.  Ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny je standardizovany, dokumentovany, nestranny
a objektivni postup ziskdvani a vyhodnocovani dikaz( za Gcelem stanoveni trovné souladu ovéfovaného
subjektu s pozadavky uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich aktech.

11.6.2.  Ovéfovani ochrany letectvi EU p¥ed protipravnimi &iny

Ovétovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny:

a) muze byt podminkou pro ziskdni nebo zachovéni pravniho postaveni podle nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich aktd;

b) maze byt provedeno pfislusnym orgdnem nebo osobou ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi
¢iny nebo ovéfujici osobou, kterd je v souladu s touto kapitolou uzndna za rovnocennou;
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¢) hodnoti opatfeni k ochrané pted protipravnimi ¢iny uplatfiovand v rdmci odpovédnosti ovéfovaného
subjektu nebo jeho ¢dsti, pro néz chce subjekt ovéfeni ziskat. Sestdva pfinejmensim:

1) z vyhodnoceni dokumentace souvisejici s ochranou pfed protipravnimi ¢iny, véetné bezpe¢nostniho
programu ¢i jiného rovnocenného dokumentu ovétovaného subjektu, a

2) z ovéfeni toho, zda jsou provadéna opatieni k ochrané letectvi pfed protipravnimi ¢iny, kterd zahrnuji
ovéteni piislusnych ¢innosti ovétovaného subjektu na misté, neni-li uvedeno jinak;

d) je uzndvdno vemi ¢lenskymi staty.

11.6.3.  Pozadavky na schvileni osob ovéfujicich ochranu letectvi EU p¥ed protipravnimi &iny

11.6.3.1. Clenské staty schvaluji osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted protiprdvnimi ¢iny na zdkladé jejich
schopnosti posuzovat shodu, kterd se vyznacuje:

a) nezdvislosti na ovéfovaném odvétvi, neni-li uvedeno jinak, a

b) odpovidajici zptisobilosti zaméstnancti v oblasti ochrany pfed protipravnimi €iny, jakoZ i metodami pro
zachovani této zpusobilosti na trovni uvedené v bodé 11.6.3.5 a

¢) funkénosti a vhodnosti ovéfovacich postupti.

11.6.3.2. Pro tcely schvileni se namisto opétovného posouzeni schopnosti posuzovat shodu pfipadné zohledni
osvédéeni o akreditaci ve vztahu k pFislusnym harmonizovanym normdm, zejména EN-ISO/IEC 17020.

11.6.3.3.  Osobou ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protiprévnimi ¢iny méize byt jakdkoliv fyzickd nebo pravnickd
osoba.

11.6.3.4. Vnitrostatni akredita¢ni orgdn zfizeny podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ()
muze byt zmocnén k akreditaci schopnosti posuzovat shodu pravnich subjekt za tielem ovéfovani ochrany
letectvi EU pfed protiprdvnimi ¢iny, pfijimani spravnich opatfeni v tomto ohledu a vykonu dohledu nad
¢innostmi ovéfovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi Ciny.

11.6.3.5. Kazdy jednotlivec, ktery ovéfuje ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny, musi mit odpovidajici
zpusobilost a spolehlivost a musi spliiovat tyto pozadavky:

a) byt podroben ovéfeni spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3, které se opakuje alespon jednou za pét let;

b) ovéfovat ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny nestranné a objektivné, chdpat vyznam nezévislosti
a uplatiiovat metody, jez mu zabrani dostat se do stfetu zdjmt s ovéfovanym subjektem;

¢) mit dostatecné teoretické znalosti a praktické zkuSenosti v oblasti kontroly kvality, jakoZ i pfislusné
dovednosti a osobni predpoklady ke sbéru, evidenci a posuzovéni zji§téni na zdkladé kontrolniho
seznamu, zejména pokud jde o:

1) zésady, postupy a techniky sledovani souladu;
2) faktory ovlivijici lidsky vykon a dohled;

3) tlohu a pravomoci ovéfujici osoby, vCetné stietu zdjmd;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor
nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na trh a kterym se zrusuje natizeni (EHS) ¢. 339/93 (UF. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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11.6.3.6.

11.6.3.7.

11.6.3.8.

11.6.4.

11.6.4.1.

11.6.4.2.

11.6.4.3.

11.6.4.4.

11.6.4.5.

11.6.5.

11.6.5.1.

d) poskytnout dikaz o vhodné zpusobilosti na zdkladé odborné ptipravy a/nebo minimdlni pracovni
zkugenosti v téchto oblastech:

1) vieobecné zdsady ochrany letectvi pted protipravnimi ¢iny odvozené z bezpecnostnich norem Unie
a ICAO;

2) zvldstni normy tykajici se ovéfované ¢innosti a zptisobu jejich uplatnéni na provoz;
3) bezpecnostni technologie a techniky relevantni pro ovéfovaci postup;

e) tcastnit se aktualizaéniho $koleni s dostate¢nou Cetnosti, kterd zajisti uchovani stdvajici zptsobilosti
a ziskdni nové zptsobilosti zohlediiujici vyvoj v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi Ciny.

Pfislusny orgdn zajisti odbornou piipravu osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pifed protipravnimi ¢iny sdm,
nebo schvéli a vede seznam vhodnych vzdélavacich kurzti v oblasti ochrany pfed protipravnimi ¢iny.

Clenské stity mohou omezit schvaleni osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied protiprdvnimi ¢iny na
ovéfovaci ¢innosti vykondvané pouze na uzemi daného clenského stitu jménem pfislusného tfadu tohoto
¢lenského statu. V takovém piipadé se nepouZiji pozadavky stanovené v bodé 11.6.4.2.

Platnost schvdleni osoby ovétujici ochranu letectvi EU pred protiprdvnimi ¢iny nepfesdhne dobu péti let.

Uzndvdni a pferuSeni ¢innosti osob ovéfujicich ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny se nepovaZuje za schvélenou, dokud nejsou jeji
udaje zaneseny do ,databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce“. Kazdé osobé ovéfujici ochranu
letectvi EU pted protipravnimi ¢iny musi byt piisluSnym orgdnem nebo jeho jménem poskytnut dikaz
0 jejim statusu. V dobé, kdy do databdze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce zaddvat nelze, ptislusny
ufad sdéli Gdaje o osobé ovétfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny Komisi, kterd je poskytne
viem ¢lenskym stattim.

Schviélené osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny musi byt uzndny vemi ¢lenskymi
staty.

Pokud se ukdZe, Ze osoba ovétujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny jiz nespliiuje pozadavky
uvedené v bodech 11.6.3.1 nebo 11.6.3.5, piislusny orgdn ¢&i orgdny, které ji schvilily, ji schvédleni odejmou
a odstrani ji z ,databdze Unie pro ochranu dodavatelského Fetézce®.

Jako osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi €iny lze schvilit odvétvovd sdruzeni a subjekty
spadajici pod jejich pravomoc, které provozuji programy zajistovani kvality, pokud rovnocennd opatfeni
téchto programtd mohou zajistit nestranné a objektivni ovéfeni. Uzndni se provadi ve spolupréci
s piislusnymi orgdny nejméné dvou clenskych statd.

Komise miiZe uznat ovéfovaci ¢innosti, které provadéji orgdny nebo osoby ovéfujici ochranu letectvi pred
protipravnimi ¢iny spadajici do jurisdikce tfeti zemé nebo mezindrodni organizace nebo touto téeti zemi ¢i
mezindrodni organizaci uznané, muaze-li potvrdit jejich rovnocennost s ovéfovanim ochrany letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny. Jejich seznam je veden v dopliku 6-Fiii.

Zpréava o ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny (,zprdva o ovéfeni®)

Ve zpravé o ovéfeni je zaznamendno ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a jsou v ni
pfinejmensim uvedeny:

a) vyplnény kontrolni seznam podepsany osobou ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny,
véetné dostatené podrobnych pozndmek ovéfovaného subjektu, jsou-li pozadovény, a

b) prohldSeni o zdvazcich podepsané ovéfovanym subjektem a

¢) prohldeni o nezdvislosti ovéfovaného subjektu podepsané jednotlivcem ovéfujicim ochranu letectvi EU
pfed protipravnimi ¢iny.
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11.6.5.2. Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny stanovi troven souladu s cili uvedenymi
v tomto kontrolnim seznamu a své zji§téni zaznamend do piislusné ¢asti kontrolniho seznamu.

11.6.5.3. 'V prohlaSeni o zdvazcich musi byt uveden zdvazek ovéfované osoby pokracovat v ¢innosti podle tispésné
ovéfenych provoznich norem.

11.6.5.4. Ovérovany subjekt mize vydat prohldSeni vyjadfujici souhlas nebo nesouhlas s tirovni souladu stanovenou
ve zprdvé o ovéfeni. Toto prohldseni se stane nedilnou soucdsti zpravy o ovéfeni.

11.6.5.5. Dukazem integrity zpravy o ovéfeni je ¢islovani stran, datum ovéfeni ochrany letectvi EU pied protipravnimi
¢iny a parafovani viech stran ovéfujici osobou a ovéfovanym subjektem.

11.6.5.6. Zprdva o ovéfeni se standardné sestavuje v anglickém jazyce a pteddva pfislusnému orgdnu a pfipadné téz
ovéfovanému subjektu nejpozdéji do jednoho mésice po ovéfeni na misté.
11.7. VZAJEMNE UZNAVANI ODBORNE PRIPRAVY

11.7.1.  Zpusobilost, kterou osoba nabyla ke splnéni poZadavki podle nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich
aktli v jednom ¢lenském stdté, musi byt uzndna i v jiném ¢lenském staté.

DOPLNEK 11-A
PROHLASENI O NEZAVISLOSTI — OSOBA OVERUJICI OCHRANU LETECTV{ EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY
a) Potvrzuji, Ze jsem Groven souladu ovéfovaného subjektu stanovil/a nestranné a objektivné.
b) Potvrzuji, Ze nejsem a v piedchdzejicich dvou letech jsem nebyl/a zaméstnancem ovéfovaného subjektu.

¢) Potvrzuji, Ze nemdm hospodafsky ani jiny pfimy nebo nepfimy zdjem na vysledku ovéfovaci ¢innosti, ovéfovaném
subjektu ani jeho dcefinych spole¢nostech.

d) Potvrzuji, Ze jsem za poslednich dvandct mésic neudrzovalfa s ovéfovanym subjektem Zddné obchodni vztahy, jako
je odbornd piiprava a poradenstvi, nad rdmec ovéfovaciho postupu v oblastech souvisejicich s ochranou letectvi pied
protipravnimi ¢iny.

e) Potvrzuji, Ze zprava o ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny vychdzi z dikladného zjistovani
skutecnosti tykajicich se ptislusnych bezpe¢nostnich dokumentd, véetné bezpe¢nostniho programu ¢i rovnocenného
dokumentu ovétovaného subjektu, a ovéfeni na misté.

f) Potvrzuji, Ze zprdva o ovéfeni letectvi EU pfed protipravnimi Ciny vychdzi z posouzeni viech oblasti tykajicich se
ochrany pted protipravnimi ¢iny, k nimz ovéfujici osoba méla vydat stanovisko na zakladé piislusného kontrolniho
seznamu EU.

g) Potvrzuji, Ze jsem pouzil/a metodiku, kterd umoznuje vypracovani samostatnych zprav o ovéfeni ochrany letectvi EU
pfed protipravnimi ¢iny pro kazdy ovéfovany subjekt a kterd zarucuje objektivitu a nestrannost zjistovani skute¢nosti
a hodnoceni v ptipadé, kdy je v rdmci spolecné akce ovéfovano subjektt vice.

h) Potvrzuji, Ze jsem kromé piiméfeného poplatku za ovéfeni a ndhrady cestovnich vydajii a vydaji na ubytovani
nepfijalfa zidné finan¢ni ani jiné vyhody.

Za zpravu o ovéfeni ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny pHjimam plnou odpovédnost.

Jméno osoby provadgjici ovéfent:

Jméno osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny:

Datum:

Podpis:
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12. BEZPECNOSTNI VYBAVENI

12.0. OBECNA USTANOVENI

12.0.1.  Orgin, provozovatel nebo subjekt pouZivajici vybaveni za déelem provadéni opatfeni, za néz odpovidd
v souladu s ndrodnim bezpe¢nostnim programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, podnikne pfiméfené kroky s cilem zajistit, aby toto vybaveni
odpovidalo normdm uvedenym v této kapitole.
Skute¢nosti oznacené podle rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444 jako utajované zpiistupni piislusny organ
vyrobctim v piipadé potieby.

12.0.2. U kazdého bezpecnostniho zafizeni je nutno provadét pravidelné zkousky.

12.0.3.  Vyrobce zafizeni dd k dispozici provozni koncepci a zafizeni se musi pouzivat v souladu s touto koncepci.

12.1. PRUCHOZ{ DETEKTORY KOVU (WTMD)

12.1.1.  Obecné zdsady

12.1.1.1. Prtchozi detektory kovia (WTMD) musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit
piinejmensim specifikované kovové predméty, a to jednotlivé nebo spole¢né.

12.1.1.2. Zafizeni WTMD musi byt schopné odhalit kovové pfedméty nezévisle na jejich umisténi a orientaci.

12.1.1.3. Zaf{zeni WTMD je diikladné spojeno s pevnym zdkladem.

12.1.1.4. Zai{zeni WTMD je vybaveno optickym ukazatelem udavajicim, Ze zafizeni je v provozu.

12.1.1.5. Prostiedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni WTMD musi byt chrdnény a pfistup k nim maji pouze
oprdvnéné osoby.

12.1.1.6. Zaf{zeni WTMD spousti vizudlni a akusticky poplach, pokud odhali kovové predméty, jak je uvedeno
v bodé 12.1.1.1. Oba druhy poplachu Ize zaznamenat na vzdalenost 2 metra.

12.1.1.7.  Vizudlni poplach poskytuje idaj o sile signalu zjisténého zafizenim WTMD.

12.1.1.8. Zafizeni WTMD je nutno umistit tak, aby bylo zajisténo, Ze jeho funkce nebude ovlivnéna zdroji ruseni.

12.1.2.  Standardy pro zafizeni WTMD

12.1.2.1. Pro zafizeni WTMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.1.2.2.  Vsechna zafizeni WTMD pouzivand vylucné k detekéni kontrole osob jinych nez cestujicich musi spliovat
alesporn standard 1.

12.1.2.3.  Vsechna zafizeni WTMD pouzivand k detekéni kontrole cestujicich musi spliiovat standard 2.

12.1.3.  Dodate¢né pozadavky na WTMD

Vsechna zafizeni WTMD, v jejichz piipadé byla smlouva o instalaci uzaviena po dni 5. ledna 2007, musi byt
schopna:

a) vydavat akusticky a/nebo vizudlni signdl o procentnim podilu osob, které prosly zafizenim WTMD bez
spustén{ poplachu, jak je uvedeno v bodé 12.1.1.1. Tento procentni podil je mozné nastavit; a

b) zjistovat pocet osob podrobenych detekéni kontrole kromé osob, které projdou zafizenim WTMD
v opacném sméru, a

¢) zji§tovat pocet poplacht a

d) vypocitat pocet poplachi jako procentni podil poctu osob podrobenych detekéni kontrole.
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12.1.4.  Dodateéné pozadavky na WTMD pouzité v kombinaci s detektorem kovii v obuvi (SMD)

12.1.4.1. Vsechna zaf{zeni WTMD pouzivand v kombinaci s detektorem kovit v obuvi (SMD) musi byt schopna
odhalit a opticky oznacit pfinejmensim specifikované kovové predméty, jednotlivé i spolecné, a to ve vysce,
v niZz se tento pfedmét (nebo pfedméty) nachdzi na osobé, kterd zafizenim prochdzi. K tomu musi dojit
nezdvisle na druhu a poctu pfedméti a jejich orientaci.

12.1.4.2. Vsechna zafizeni WTMD pouzivand v kombinaci s SMD musi byt schopna odhalit a oznacit vechny
poplachové signély vyddvané kovovymi predméty na osobé nejméné ve dvou zéndch. Prvni zéna odpovidd
dolni koncetiné osoby od kolene doléi a nachazi se mezi podlahou a maximdlné 35 cm nad ni. VSechny
ostatni zony se nachazeji nad prvni zénou.

12.2. RUCNI DETEKTORY KOVU (HHMD)

12.2.1.  Ruéni detektory kovii (HHMD) musi byt schopny odhalit pfedméty ze Zeleznych a neZeleznych kovi.
Detekce a urceni polohy zjisténého kovu jsou oznaceny pomoci poplachového signdlu.

12.2.2.  Prostiedky k sefizeni nastaveni citlivosti u zafizeni HHMD musi byt chrdnény a pFistup k nim maji pouze
opravnéné osoby.

12.2.3.  Zaf{zeni HHMD spousti akusticky poplach, pokud odhali kovové predméty. Poplach lze zaznamenat na
vzdélenost 1 metru.

12.2.4.  Funkce zafizeni HHMD nesmi byt ovlivnéna zdroji ruseni.

12.2.5.  Zafizeni HHMD je vybaveno optickym ukazatelem uddvajicim, Ze zafizeni je v provozu.

12.3. RENTGEN
Rentgen spliiuje podrobné pozadavky stanovené v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.4. SYSTEMY DETEKCE VYBUSNIN (EDS)

12.41.  Obecné zisady

12.4.1.1. Systémy detekce vybusnin (EDS) musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznadit stanovené
a vys$i jednotlivé mnozstvi vybusného materidlu obsazeného v zavazadle ¢i jinych zasilkach.

12.4.1.2. Detekce nezévisi na tvaru, poloze nebo orientaci vybuiného materidlu.

12.4.1.3. Zai{zeni EDS spusti poplach v téchto piipadech:
— pokud odhali vybusny material a
— pokud zjisti ptitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni vybusného materidlu, a
— mé-li obsah zavazadla nebo zésilky piili§ vysokou hustotu, nez aby ho bylo mozno analyzovat.

12.4.2.  Standardy pro zafizeni EDS

12.4.2.1. Vsechna zafizeni EDS nainstalovand pted 1. zdfim 2014 musi spliiovat alespoii standard 2.

12.4.2.2. Platnost standardu 2 skonéi dne 1. zafi 2020.

12.4.2.3. Prislusny orgdn muze povolit, aby zafizeni EDS odpovidajici standardu 2, které bylo nainstalovdno v obdobi

od 1. ledna 2011 do 1. zaif 2014, bylo pouZivino i nadile, a to nejdéle do dne 1. zaf 2022.
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12.4.2.4.

12.4.2.5.

12.4.2.6.

12.4.2.7.

12.4.2.8.

12.4.2.9.

12.4.3.

12.5.

12.5.1.

12.5.1.1.

12.5.1.2.

12.5.1.3.

12.5.1.4.

Prislusny tfad informuje Komisi, udéli-li povoleni k tomu, aby zafizeni EDS odpovidajici standardu 2 bylo
naddle pouzivdno po 1. zaff 2020.

Vsechna zafizeni EDS nainstalovand po 1. zaff 2014 musi spliiovat standard 3.

Viechna zafizeni EDS musi odpovidat standardu 3 nejpozdéji ode dne 1. zdfi 2020, pokud neplati
bod 12.4.2.3.

Vsechna zaffzeni EDS ur¢end k detekéni kontrole kabinovych zavazadel musi odpovidat alespon
standardu C1.

Vsechna zafizeni EDS urcend k detek¢ni kontrole kabinovych zavazadel obsahujicich prenosné pocitace a jind
velkd elektrickd zafizeni musi odpovidat alesponi standardu C2.

Vsechna zafizeni EDS uréend k detekéni kontrole kabinovych zavazadel obsahujicich prenosné pocitace, jind
velka elektrickd zafizeni a tekutiny, aerosoly a gely musi odpovidat alespoii standardu C3.

Pozadavky na kvalitu zobrazeni u zafizeni EDS

Kvalita zobrazeni u zafizeni EDS spliiuje podrobné pozadavky stanovené v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

OBRAZOVE PROMITANI NEBEZPECNYCH PREDMETU (TIP)

Obecné zisady

Pfi obrazovém promitini nebezpecnych pfedmétti (TIP) musi byt mozno promitat kombinovana zobrazeni
nebezpe¢nych predmétti (CTI) nebo fiktivni zobrazeni nebezpe¢nych pfedméta (FTI).

CTI je rentgenové zobrazeni zavazadel nebo jinych zasilek obsahujicich nebezpe¢né predméty.

FTI je rentgenové zobrazeni nebezpecnych pfedmétd, které jsou promitiny do rentgenového zobrazeni
zavazadel nebo jinych zdsilek, které jsou podrobovany detekéni kontrole.

Nebezpeiné piredméty se objevuji v rentgenovém zobrazeni zavazadel a jinych zdsilek rovnomérné
rozlozené, a nikoli s pevnou polohou.

Musi byt mozné nastavit procentni podil CTI a FTI, které maji byt promitnuty.
Pfi pouziti CTL:

a) provozni koncepce zajidtuje, aby kontrolni pracovnik nevidél zavazadla nebo jiné zasilky, které jsou
vloZeny do rentgenu nebo zafizeni EDS, a nemohl ur¢it, Ze mu je nebo miiZze byt promitdno CTI, a

b) systém TIP a velikost knihovny pfiméfené zajistuji, aby kontrolnimu pracovniku nebylo ukdzdno stejné
CTI znovu v priibéhu 12 mésica.

Pokud se systém TIP, u néjz se pouzivd CTI, pouZije spole¢né se zafizenim EDS pouzivanym vyhradné pro
detekéni kontroly zapsanych zavazadel, uplatiiuje se pozadavek uvedeny v pismenu b) aZ od 1. ledna 2019.

TIP nesmi narusit vykonnost a normdlni funkci rentgenu nebo zafizeni EDS.

Kontrolni pracovnik nesm{ mit Zddny signal o tom, Ze md byt promitnuto nebo Ze bylo promitnuto CTI
nebo FTI, dokud neni zobrazena zprava v souladu s bodem 12.5.2.2.

Prostfedky pro ovladani TIP musi byt chranény a maji k nim pfistup pouze opravnéné osoby.

Za spravu konfigurace systému TIP odpovidd administrator TIP.
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12.5.1.5. Prislusny orgdn pravidelné sleduje spravné vyuzivani systémt TIP a zajisti, aby systémy byly spravné nakonfi-
gurovdny, vcetné realistického a relevantniho promitdni CTI a FTI, pokud se pouziji, byly v souladu
s pozadavky a mély aktudlni knihovny zobrazeni.

12.5.2. Slozeni TIP

12.5.2.1. TIP se sklddd pfinejmensim z:

a) knihovny CTI nebo FTI a
b) prostredkd k zobrazovédni a mazdni zprav a

¢) prostiedkil pro zaznamendni a zobrazeni vysledka reakei jednotlivych kontrolnich pracovnikd.
12.5.2.2. TIP zobraz{ zprdvu pro kontrolntho pracovnika v kazdém z téchto piipadi:

a) pokud kontrolni pracovnik reagoval a bylo promitnuto CTI nebo FTI;
b) pokud kontrolni pracovnik nereagoval a bylo promitnuto CTI nebo FTJ;
¢) pokud kontrolni pracovnik reagoval a nebylo promitnuto CTI nebo FTI;

d) pokud byl pokus o promitnuti CTI nebo FTI netispésny a byl viditelny pro kontrolntho pracovnika.
Zpréva je zobrazena tak, aby nezakryvala zobrazeni zavazadla nebo zésilky, jichz se tyka.

Zprava je zobrazena tak dlouho, dokud ji kontrolni pracovnik nevymaze. V piipadé pismen a) a b) je zprdva
zobrazena spolu s CTI nebo FTL

12.5.2.3.  Pro pfistup k zafizeni, na ném?z je nainstalovdno a pouzivano TIP, je nutné, aby kontrolni pracovnik pouzil
jedine¢ny identifikator.

12.5.2.4. TIP je schopno uchovavat vysledky reakci jednotlivych pracovnikii po dobu nejméné 12 mésicti ve formatu,
ktery umozni vyhotoveni zprdv.

12.5.2.5. Slozeni TIP podléhd také dodate¢nym podrobnym pozadavkiim obsazenym v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

12.6. ZARIZENI PRO STOPOVOU DETEKCI VYBUSNIN (ETD)

12.6.1.  Zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) musi byt schopno sbirat a analyzovat stopovd mnoZstvi astic
¢i vypart na kontaminovaném povrchu nebo z obsahu zavazadel nebo zésilek a pomoci poplachového
signdlu oznadit p¥itomnost vybusnin. Pro ucely detekéni kontroly musi spliiovat vSechny tyto pozadavky:

a) Spotiebni materidl lze pouZivat pouze v souladu s doporucenimi jeho vyrobce a nelze ho pouzivat tehdy,
jestlize se v disledku pouzivani opotteboval.

b) Zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) se pouZije pouze v prostiedi, v némz bylo jeho pouZivini
povoleno.

Pro zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) musi byt zavedeny standardy pro odbér a analyzu vzorkt
¢astic a vyparti. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

12.6.2.  Na zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) zavedend od 1. zaf{ 2014 se vztahuji standardy pro
zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD), kterd vyuzivaji odbér vzorku &dstic.

12.6.3.  Prislusny orgdn mizZe povolit, aby zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD), které vyuzivd odbér vzorku
Castic a které bylo zavedeno pred 1. Cervencem 2014 a nebylo osvéd¢eno v souladu s doplitkkem 12-L, bylo
pouzivano i naddle, a to nejdéle do 1. Cervence 2020.
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12.7. ZARIZEN[ PRO DETEKCN{ KONTROLU TEKUTIN, AEROSOLU A GELU

12.7.1.  Obecné zisady

12.7.1.1. Zafizeni LEDS je schopno odhalit a pomoci poplachového signilu oznacit stanovené a vyssi jednotlivé
mnozstvi nebezpecnych materidlt v tekutindch, aerosolech a gelech.

12.7.1.2. Detekce nezdvisi na tvaru nebo materidlu naddob s tekutinami, aerosoly nebo gely.

12.7.1.3. Zafizeni musi byt pouzivino zptsobem, ktery zajituje, zZe nddoba je uloZena a orientovdna tak, aby bylo
zajisténo, Ze je plné vyuzita detekéni schopnost.

12.7.1.4.  Zaf¥{zeni spusti poplach v téchto piipadech:

a) pokud odhali nebezpeény materidl;
b) pokud zjist{ pfitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni nebezpecného predmétu;
¢) pokud nemtiZe posoudit, zda jsou tekutina, aerosol nebo gel neskodné ¢i nikoli, a
d) ma-li obsah zavazadla podrobeného detekéni kontrole piili§ vysokou hustotu, nez aby ho bylo mozno
analyzovat.
12.7.2.  Standardy pro zafizeni systémi detekce kapalnych vybusnin (LEDS)

12.7.2.1.  Pro zafizeni LEDS existuji tfi standardy. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.7.2.2.  Vsechna zafizeni LEDS musi spliiovat standard 1.
Zai{zeni LEDS splijici standard 1 se mohou pouzivat nejpozdéji do 30. ledna 2016.

12.7.2.3. Standard 2 se vztahuje na viechna zafizeni LEDS, kterd byla nainstalovdna ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Vsechna zaf{zeni LEDS musi odpovidat standardu 2 s ticinkem ode dne 31. ledna 2016.

12.7.3.  Schvileni zafizeni pouZivaného k detekéni kontrole tekutin, aerosolii a geli

Zaiizeni, které je schvdleno pfislusnym organem c¢lenského statu nebo jeho jménem jako zafizeni spliujici
standardy stanovené v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005, je uzndno jinymi ¢lenskymi staty jako
zafizeni spliiujici tyto standardy. Clenské stity predlozi Komisi ndzev a na zddost pak dal3f piislusné adaje
o subjektech urcenych ke schvalovani zafizeni. Komise o uvedenych subjektech informuje ostatni ¢lenské

staty.
12.8. METODY DETEKCN{ KONTROLY VYUZIVAJICI NOVE TECHNOLOGIE
12.8.1.  Clensky stt mize povolit jinou metodu detekéni kontroly vyuZivajici nové technologie, nez jsou metody

stanovené v tomto nafizeni, pokud:

a) je tato metoda pouzivana k posouzeni nové metody detekéni kontroly a
b) nebude mit negativni vliv na dosahovanou celkovou tiroven bezpecnosti a

c) osoby, kterych se to tykd, vcetné cestujicich, jsou ndlezit¢ informovdny o skutecnosti, Ze se provadéji
zkousky.

12.8.2.  Pred plénovanym zavedenim informuje dotleny clensky stit Komisi a ostatni clenské stity pisemné
o navrhované metodé detekéni kontroly, kterou md tento ¢lensky stit v imyslu povolit, a pFipoji posouzeni,
z néhoz vyplyvd, jak bude zaruceno, aby byl pfi pouzivini nové metody nebo postupu splnén pozadavek
bodu 12.8.1 pism. b). Toto ozndmeni musi rovnéz obsahovat podrobné tidaje o misté & mistech, kde bude
tato metoda detek¢ni kontroly pouZivdna, a o zamyslené dobé hodnoceni.
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12.8.3.  Obdrzi-li ¢lensky stit od Komise kladnou odpovéd, nebo neobdrzi-li do tif mésicti od pfijeti pisemné zddosti
zadnou odpovéd, muze clensky stdt zavedeni nové metody detekéni kontroly vyuZzivajici nové technologie
povolit.

Mé-li Komise pochybnosti o tom, Ze navrhovand metoda poskytuje dostate¢né zaruky zachovéni celkové
trovné letecké bezpecnosti v Unii, informuje o tom dany clensky stdt do tif mésici od pfijeti ozndmeni
podle bodu 12.8.2. a vysvétli své pochybnosti. Za téchto okolnosti dotleny ¢lensky stit nezacne metodu
detekéni kontroly pouzivat, dokud pochybnosti Komise neodstrani.

12.8.4.  Doba hodnoceni kazdé metody detekéni kontroly vyuzivajici nové technologie ¢ini nejvyse 18 mésict. Tuto
dobu hodnoceni muize Komise prodlouzit nejvyse o dalsich 12 mésict, pokud dany clensky stit toto
prodlouzeni nalezit¢ odtivodni.

12.8.5.  Po dobu hodnoceni podévé piislusny organ dotéeného clenského stitu Komisi v rozmez{ nejvyse 6 mésicti
zpravu o pokroku v hodnoceni. O obsahu této zprdvy o pokroku informuje Komise ostatni clenské stity.
Nejsou-li pfedlozeny zddné zpravy o pokroku, mize Komise ¢lensky stt pozddat, aby zkousku pozastavil.

12.8.6.  Neni-li Komise na zdkladé této zpravy presvédcena o tom, Ze metoda detekéni kontroly, jiz se zkouska tykd,
poskytuje dostate¢né zdruky zachovédni celkové trovné letecké bezpecnosti v Unii, Komise ¢lensky stdt
informuje, ze zkouska musi byt pozastavena do doby, nez je mozno poskytnout takovéto zaruky.

12.8.7.  Doba hodnoceni nesmi piekrocit 30 mésicti.

12.9. PSI CVICENI K ZJISTOVANI VYBUSNIN

12.9.1.  Obecné zisady

12.9.1.1.  Pes cviCeny k zjistovani vybusnin musi byt schopen zjistit a oznacit stanovend a vyssi individudlni mnoZstvi
vybusného materidlu.

12.9.1.2. Detekce nezavisi na tvaru, poloze nebo orientaci vybusného materidlu.

12.9.1.3. Pes cvi¢eny k zjistovdni vybusdnin musi spustit poplachovy signdl v podobé pasivni reakce, pokud zjisti
vybusné materidly uvedené v doplitku 12-D provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.9.1.4. Psa cviceného k zjistovani vybusnin a jeho psovoda lze vyuZit pro detekéni kontrolu, pokud byli oba
schvéleni jednotlivé i jako tym.

12.9.1.5. Pes cviceny k zjisfovani vybusnin a jeho psovod prochazeji pocite¢nim a opakovanym vycvikem, ktery
zajistuje ziskdvéni a zachovani pozadovanych schopnosti, pfipadné ziskdvani novych.

12.9.1.6. Aby byl schvalen, musi tym vyuzivajici psa cviceného k zjistovani vybusnin, sloZeny ze psa a jednoho nebo
vice psovod, tispésné absolvovat vycvikovy kurz.

12.9.1.7. Tym vyuzivajici psa cvi¢eného k zjisfovani vybusnin je schvalovdn piislusnym orgdnem nebo jeho jménem
v souladu s doplitkem 12-E a 12-F provddéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.9.1.8. Po schvileni pfislusnym orgdnem lze tym vyuZivajici psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin vyuzit k detekéni
kontrole za pouZiti metody zjisfovani vybusnin na misté nebo metody detekce vzorku zdpachu z kontrolo-
vaného pfedmétu.

12.9.2.  Standardy pro psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin

12.9.2.1. Pozadavky na schopnosti psa cvi¢eného k zjisfovani vybusnin jsou stanoveny v dopliku 12-D provddéciho
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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12.9.2.2. Tym vyuzivajici psa cviceného k zjisfovani vybusnin, ktery se vyuzivd pro detekéni kontrolu osob,
kabinovych zavazadel, pfedmétt pfendsenych osobami jinymi, nez jsou cestujici, vozidel, letadel, palubnich
zdsob, letistnich doddvek a vyhrazenych bezpecnostnich prostor letisté, musi spliiovat detekéni standard 1.

12.9.2.3. Tym vyuZivajici psa cvieného k zjistovani vybusnin, ktery se vyuZivd pro detekéni kontrolu zapsanych
zavazadel, posty leteckého dopravce, materidli leteckého dopravce, ndkladu a posty, musi spliiovat detekéni
standard 2.

12.9.2.4. Tym vyuzivajici psa cviceného k zji§tovani vybusnin, ktery byl schvilen pro detekci vybusnych materidlti za
pouziti metody detekce vzorku zdpachu z kontrolovaného pfedmétu, lze vyuZit pouze k detekéni kontrole
ndkladu, avSak Zadnych jinych oblasti uvedenych ve standardu 2.

12.9.2.5. Pes cviceny k zjistovani vybusnin, ktery se vyuzivd pro detekéni kontrolu vybusnych materidld, musi byt
vybaven vhodnymi prostfedky umoziiujicimi jedine¢nou identifikaci psa.

12.9.2.6. Psa cviceného k zji§tovani vybusnin musi pii prici vidy doprovizet psovod schvéleny pro prici se psem
cvicenym k zjistovani vybusnin.

12.9.2.7. Pes cviCeny k zjistovani vybusnin, ktery byl schvédlen pro metodu zjisfovani vybu$nin na misté, smi{ mit
pouze jednoho psovoda. Jeden psovod mitiZze byt schvidlen k vedeni maximdlné dvou psii cvicenych

k zjistovani vybusnin.

12.9.2.8. Psa cviceného k zjistovani vybusnin, ktery byl schvdlen pro metodu detekce vzorku zdpachu z kontrolo-
vaného piedmétu, sméji vést maximélné dva psovodi.

12.9.3.  Pozadavky na vycvik

Obecné povinnosti v oblasti vycviku

12.9.3.1.  Vycvik tymu vyuzivajictho psa cvieného k zjisfovani vybusnin musi zahrnovat teoretické a praktické prvky
a zdcvik na pracovisti.

12.9.3.2.  Obsah vycvikovych kurzil stanovi nebo schvdli prislusny organ.

12.9.3.3.  Vycvik je provddén piislusnym orgdnem nebo jeho jménem s vyuZitim instruktort kvalifikovanych v souladu
s bodem 11.5.

12.9.3.4. Psi, jiZ maji byt vycvieni k zjisfovan{ vybusnin, musi mit pouze jedno urceni.
12.9.3.5.  Pfi vycviku se pouzivaji vycvikové pomicky predstavujici vybusné materidly.

12.9.3.6. Veskeré osoby urcené k manipulaci s vycvikovymi pomickami budou proskoleny, aby se predeslo
kontaminaci.
Pocdtecni vycvik tymii vyuZivajicich psa cviceného k zjistovani vybusnin

12.9.3.7. Tym vyuZivajici psa cvi¢eného k zjiSovani vybusnin projde pocdte¢nim vycvikem v souladu s pozadavky
stanovenymi v bodu 12.9.3 provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.9.3.8. Pocdtecni vycvik tymu vyuZivajictho psa cviceného k zjistovani vybusnin zahrnuje vycvik v uréeném
pracovnim prostiedi.

Opakovany vycvik tymii vyuZivajicich psa cviceného k zjistovdni vybusnin

12.9.3.9. Pes cviceny k zjisfovani vybusnin a psovod projdou opakovanym vycvikem, a to jednotlivé a v kombinaci
jako tym.

12.9.3.10. Opakovanym vycvikem se zachovavaji stavajici schopnosti poZadované pro pocdtecni vycvik a schopnosti
ziskané v souladu s vyvojem bezpecnostni situace.

12.9.3.11. Opakovany vycvik tymu vyuZivajictho psa cviceného k zjistovani vybusnin se provddi nejméné jednou
za 6 tydnt. Minimdln{ délka opakovaného vycviku je nejméné 4 hodiny na kazdé obdobi 6 tydnda.

12.9.3.12. Bod 11 se nepouzije v piipadé, kdy pes cviceny k zjistovani vybusnin prochdzi minimdlné jednou
tydné vycvikem v rozpozndvani veskerych materidlt uvedenych v doplitku 12-D provaddéciho rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.
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Zdznamy z vycviku tymil vyuZivajicich psa cviceného k zjistovani vybusnin

12.9.3.13. Zaznamy z pociteCniho i opakovaného vycviku psa cviéeného k zjistovani vybusnin a jeho psovoda se
uchovévaji nejméné po dobu trvéni jejich pracovniho poméru a na zddost se zpfistupni piislusnému organu.
Operacni vycvik tymii vyuZivajicich psa cviceného k zjistovani vybusnin

12.9.3.14. Pokud je pes cvieny k zjisfovani vybusnin nasazen na detekéni kontrolu, prochdzi operaénim vycvikem
za Ulelem splnéni pozadavkd na schopnosti stanovenych v dopliku 12-D provadécitho rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

12.9.3.15. Opera¢ni vycvik se béhem nasazeni provadi nepfetrzité a namdtkové. Prostfednictvim schvélenych
vycvikovych pomiicek se jim méif detekéni schopnosti psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin.
12.9.4.  Schvalovaci postupy

12.9.4.1.  Schvalovaci postup zajisti méfeni viech téchto schopnosti:

a) detekéni schopnosti psa cviceného k zjisfovani vybusnin stanovené v dopliku 12-D provddéciho
rozhodnuti Komise C(2015) 8005;

b) schopnosti psa cviceného k zjistovani vybusnin pasivné oznacit pfitomnost vybusnych materidld;
¢) schopnosti psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin a jeho psovoda (psovod) pracovat efektivné jako tym;

d) schopnosti psovoda psa cviceného k zjistovani vybusnin spravné vést, spravné interpretovat reakci psa na
piitomnost vybusného materidlu a reagovat na ni.

12.9.4.2. Schvalovaci postup simuluje kazdou z pracovnich oblasti, v niz bude tym vyuZivajici psa cvi¢eného
k zji§tovani vybusnin pracovat.

12.9.4.3.  Tym vyuzivajici psa cviceného k zjidtovani vybusnin musi mit Gspé$né dokonceny vycvik v kazdé oblasti,
pro kterou se zada schvaleni.

12.9.4.4. Schvalovaci postupy se provddéji v souladu s doplitkem 12-E a 12-F provadéctho rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

12.9.4.5. Platnost kazdého obdobi schvéleni je nejvyse 12 mésict.

12.9.5.  Kontrola kvality

12.9.5.1. Tym vyuZivajici psa cvieného k zjisfovani vybusnin podléhd opatfenim na kontrolu kvality uvedenym
v doplitku 12-G provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.9.6.  Metodika detekéni kontroly

Dal3i podrobné pozadavky jsou uvedeny v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.10. ZARIZEN[ PRO DETEKCI KOVU (MDE)

Podrobnd ustanoveni o pouZzivini zaf{zeni MDE jsou obsazena v provddécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

12.11. BEZPECNOSTNI SKENERY

12.11.1. Obecné zisady

Bezpe¢nostni skener je systém pro detekéni kontrolu osob, ktery je schopen detekovat kovové i nekovové
predméty odlisné od lidské pokozky, nosené na téle nebo jako soucdst obleceni.

Bezpecnostni skener s lidskym posuzovatelem mize sestavat z detekéniho systému, ktery vytvail snimek
lidského téla tak, aby mohl lidsky posuzovatel na zdkladé analyzy zjistit, Ze osoba podrobend detekéni
kontrole nemd na téle zddné kovové ani nekovové predméty odlisné od lidské pokozky. Pokud lidsky
posuzovatel takovy predmét zjisti, sdéli jeho polohu kontrolnimu pracovnikovi za acelem dalsi prohlidky.
V tomto piipadé je tieba lidského posuzovatele povazovat za nedilnou soucdst detekéniho systému.
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Bezpe¢nostni skener s automatickou detekci hrozeb miiZe sestdvat ze systému detekce, ktery automaticky
rozpoznd kovové i nekovové predméty odlisné od lidské pokozky, noSené na téle osoby podrobené detekéni
kontrole. Pokud systém takovy pfedmét zjisti, zobrazi se jeho poloha kontrolnimu pracovnikovi na obrysu
lidské postavy.

Pro ucely detekéni kontroly cestujicich musi bezpecnostni skener spliiovat viechny tyto normy:
a) Bezpecnostni skenery musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit pfinejmensim
specifikované kovové a nekovové predméty vetné vybusnin, a to jednotlivé nebo spole¢né.
b) Detekce je nezavisld na umisténi a orientaci pfedmétt.
¢) Systém je vybaven optickym ukazatelem udévajicim, Ze zafizen{ je v provozu.
d) Bezpecnostni skenery je nutno umistit tak, aby bylo zajisténo, Ze jejich vykonnost nebude ovlivnéna
zdroji ruseni.

e) Zkouska spravné funkce bezpecnostnich skenert je provadéna denné.
f) Bezpecnostni skener musi byt pouzivan v souladu s provozni koncepci poskytnutou vyrobcem.
Bezpecnostni skenery pro detekéni kontroly cestujicich jsou rozmistoviny a pouziviny v souladu
s doporucenim Rady 1999/519/ES (*) a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/35/EU ().

12.11.2. Standardy pro bezpectnostni skenery
Pozadavky na vykonnost bezpecnostnich skenert jsou stanoveny v doplitku 12-K, ktery md stupefl utajeni
,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® a s nimZ je tfeba naklddat v souladu s rozhodnutim (EU, Euratom)
2015[444.
Bezpecnostni skenery musi spliiovat standard stanoveny v doplitku 12-K ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

12.11.2.1. Vsechny bezpe¢nostni skenery musi spliiovat standard 1.
Platnost standardu 1 skon¢i dne 1. ledna 2022.

12.11.2.2. Standard 2 se vztahuje na bezpecnostni skenery nainstalované ode dne 1. ledna 2019.

12.12. DETEKTORY KOVU V OBUVI (SMD)

12.12.1.  Obecné zdsady

12.12.1.1. Detektory kovi v obuvi (SMD) musi byt schopny odhalit a pomoci poplachového signdlu oznacit
pfinejmensim specifikované kovové predméty, a to jednotlivé i spolecné.

12.12.1.2. Zafizeni SMD musi byt schopné odhalit kovové pfedméty nezévisle na jejich umisténi a orientaci.

12.12.1.3. Zaf{zeni SMD je umisténo na pevné zdkladné.

(") Doporuceni Rady 1999/519/ES ze dne 12. ¢ervence 1999 o omezeni expozice osob elektromagnetickym polim (od 0 Hz do 300 GHz)
(Uf. vést. L 199, 30.7.1999, 5. 59).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/35/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o minimdlnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu
zdravi pfed expozici zaméstnanci rizikim spojenym s fyzikdlnimi ¢initeli (elektromagnetickymi poli) (dvacdtd samostatnd smérnice ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) a o zruSeni smérnice 2004/40/ES (Uf. vést. L 179, 29.6.2013,s. 1).
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12.12.1.4. Zafizeni SMD je vybaveno optickym ukazatelem udévajicim, Ze zafizeni je v provozu.

12.12.1.5. Prostiedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni SMD musi byt chrdnény a pfistup k nim maji pouze
oprdvnéné osoby.

12.12.1.6. Zafizeni SMD spousti vizudlni a akusticky poplach, pokud odhali kovové ptedméty, jak je uvedeno
v bod€ 12.12.1.1. Oba druhy poplachu Ize zaznamenat na vzdalenost 1 metru.

12.12.1.7. Zafizeni SMD je nutno umistit tak, aby bylo zajisténo, Ze jeho funkce nebude ovlivnéna zdroji rueni.

12.12.2. Standardy pro zafizeni SMD

12.12.2.1. Pro zafizeni SMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

12.12.2.2. Vsechna zafizeni SMD pouzivand vylu¢né k detekéni kontrole osob jinych nez cestujicich musi spliovat
alesponi standard 1.

12.12.2.3. Vsechna zafizeni SMD pouzivand k detekéni kontrole cestujicich musi spliovat standard 2.

12.12.2.4. Vsechna zafizeni SMD musi byt schopna fungovat a vyfesit poplach spustény na WTMD ve vysce od
podlahy minimélné do 35 cm nad podlahou.

12.13. SOFTWARE PRO AUTOMATICKE VYHODNOCOVANI POVOLENYCH PREDMETU (ACS)

12.13.1. Obecné zisady

12.13.1.1. Software pro automatické vyhodnocovani povolenych pfedmét (ACS) musi byt schopen posoudit viechna
radioskopickd zobrazeni pofizend rentgenem nebo zafizenim EDS, aby bylo mozno zjistit, zda mohou
obsahovat nebezpe¢né pifedméty, a mél by byt schopen jednoduché snimky bez nebezpecnych predmétt
pfimo mazat.

12.13.1.2. ACS zobraz{ kontrolnimu pracovnikovi ta zobrazeni, kterd obsahuji mozné nebezpecné ptedméty nebo jsou
piilis slozitd, nez aby je byl software schopen analyzovat.

12.13.1.3. ACS nesmi narusit vykonnost a normalni funkci rentgenu a zafizeni EDS.
12.13.1.4. Pokud je ACS v provozu, je o tom kontrolni pracovnik informovdn pomoci optického ukazatele.
12.13.1.5. P¥i pouziti v kombinaci s EDS nesmi ACS zabrénit zobrazeni daje o poplachu.

12.13.1.6. ACS nesmi mazat zobrazeni CTI ani radioskopickd zobrazeni pofizend rentgenem nebo zaf{zenim EDS
obsahujici FTI zobrazena TIP.

12.13.1.7. Prostiedky pro ovldddni ACS musi byt chrdnény a maji k nim p¥istup pouze oprdvnéné osoby.

12.13.2. Pozadavky na vykonnost

12.13.2.1. Podrobnd ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon ACS jsou obsaZena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-A

Podrobnd ustanoveni tykajici se pozadavkd na vikon WTMD a SMD jsou obsazena v provddécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.



L 299/142 Utedni véstnik Evropské unie 14.11.2015

DOPLNEK 12-B

Podrobnd ustanoveni tykajici se poZadavki na vykon EDS jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-C

Podrobnd ustanoveni tykajici se poZadavki na vykon zafizeni pro detekéni kontrolu tekutin, aerosolt a geld jsou
obsazena v provadécim rozhodnut{ Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-D

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavkd na vykon psa cviceného k zjistovani vybusnin jsou obsaZzena v provddécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-E

Podrobnd ustanoveni tykajici se schvalovacich postupli pro psa cviceného k zjisfovani vybusnin jsou obsazena
v provddécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-F

Podrobnd ustanoveni tykajici se oblasti provadéni schvalovaciho testu a jeho podminek pro psa cviceného k zjistovani
vybusnin jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-G

Podrobnd ustanoveni tykajici se pozadavki kontroly kvality psa cviceného k zjisfovani vybu$nin jsou obsaZena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-H

Podrobnd ustanoveni pro standard ,Pes cviceny k zjisfovani vybusnin nasazeny pii zjisfovani vybusnin na misté -
standardy pro metodiku nasazeni“ jsou obsaZena v providdécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-1

Podrobnd ustanoveni pro standard ,Pes cviceny k zjisfovani vybusnin nasazeny pii detekci vzorku zdpachu z kontrolo-
vaného pfedmétu — standardy pro metodiku nasazeni“ jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12

Podrobnd ustanoven{ tykajici se pozadavki na vykon MDE jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-K

Podrobnd ustanoveni tykajici se pozadavkti na vykon bezpe¢nostnich skenerti jsou obsazena v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-L

Podrobnd ustanoveni tykajici se poZadavkid na vykon zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-M

Podrobnd ustanoveni tykajici se pozZadavkd na vykon ACS jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.
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